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BOSCH O6ACHeHMe Ha CUMBONMTE W yKasaHusA 3a He30nacHoCT

1 06sacHeHne Ha CHMBONHTE U YKa3aHHA 3a 6esonacHocT

1.1 ObacuHenue Ha cumBonNUTE

MpeaynpeauTenHn yKasaHua
B npeaynpeauTenHuTe ykasaHus CUrHanHuTe AyMu 0603HauaBaT HaumHa U TEXeCTTa Ha
nocneguuuTe, ako He ce CneaBaT MepKuTe 3a NpeaoTBpaTaBaHe Ha ONacHOCTTa.

[ledbuHMpaHm ca CNeHUTe CUTHANHKW MU 1 Te Morar fia Gbaat U3non3BaHu B HACTOALMA
NIOKYMEHT:

A OMACHOCT

OMACHOCT OsHauaBa, ue Lie Bb3HUKHAT TEXKM 10 ONACHM 3a XXMBOTA TENECHU NOBPEAK.

NPEAYNPEXAEHUE

NMPEQYNPEXAEHUE O3HauaBa, ue MOraT a HaCTbNAT TEXKHM 10 ONACHM 3 )KMBOTA TENECHH
noBpesu.

A BHUMAHUE

BHUMAHMUE O3Hauaga, ue Morar Aa HacTbNAT NeKK 10 CPEAHO TEXKKU TENECHW NOBPEAU.
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0BscHeHHe Ha CUMBONHTE W yKasaHws 3a besonacHocT BOSCH

YKA3AHHE

BHUMAHMUE O3HauaBa, ue Morart Aa Bb3HUKHAT MaTePUANHK LLETH.

BakHa uHcopmauus

[i]

BaxHa MHdopmaLms 6e3 onacHOCT 3a xopa Mnu BelLu ce 0603HauaBa ¢ nokasaHus
MH(OPMALMOHEH CUMBOT.

1.2 06wy yka3aHus 3a 6esonacHoct

A Mpeanasuu mepku
PbKOBOACTBOTO 33 MOHTAX W EKCNOATALMA ONMCBA HAUMHHTE 3a besonacHa pabota ¢
npopayKTa, 3a NpeaoTBparABaHe Ha HapaHABaHMA U NPeOTBPATABaHE Ha MaTePUaNHU WeETH.

» [lpoueTeTe BHUMATENHO PbKOBOACTBOTO, yBEPETE Ce, ue pasbupare CbabpkaHHeTo, u
Ccna3BawTe OnucaHuTe NpeanasHu Mepku.

A\ Npenasane Ha notpebutens

»  Cnep NpUKNIoUBaHe Ha MHCTaNauUMATa, M3BbPLLETE TECT, 3 Aa NPOBEPHUTE Aanu
YCTPOMCTBOTO PaboTi HOPMANHO, U Cllefl TOBA NpefiaiTe PbKOBOACTBOTO HA
notpebutens.
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BOSCH O6ACHeHMe Ha CUMBONMTE W yKasaHusA 3a He30nacHoCT

A Mpeaynpexaexua

He npbckaiTe AUCTaHLUOHHOTO ynpaeneHue AUPEKTHO C NECTULINAK, ﬂe3VIHd)E‘KTElHTVI n
3ananumu CI'IpeVIOBe, Tbi KaTo Morat ja npeausBuKar ned)opmaunn Ha yCTpOI/ICTBOTO.
AKO Bb3HMKHE NOBPeAa B AUCTaHLMOHHOTO YNpaBneH1e, U3KNIoYeTe AUCTaHLMOHHOTO
ynpaeneHue 1 ce CBbPXKETE C MECTHUA NPELCTABUTEN.

U3Bapere 6aTepvw|Te, npeau fa U3BbpLlinTE NOYMCTBAHE UK NOAAPDKKA HA
AWCTAaHUMOHHOTO ynpaBneHue. He MuiiTe AMCTAHLMOHHOTO ynpaBneHue C Boaa.

/\ Buumanne

>

>

i

He “3non3eainTe AUCTaHLMOHHOTO YNpaBNEeHWe C MOKPU Pblie, Thid KaTo B HETO MOXE fa
NPOHWKHE BOAA M [1a NOBPeay nnarkara.

He n3nonaBaiTe KnuMaTuka 3a Lenu, pasniuuHu OT Teau, 3a KOUTO e NpefHasHaueH. He
13MOoN3BaiTe KNMMaTUKa 3a OXNaX/aHe Ha NPEeLM3HN U3MepPBaTENHHU YPeau, XPaHUTENHN
NPOAYKTH, PACTEHHS, XKUBOTHU UMM NPOU3BEAEHHA Ha U3KYCTBOTO, Thi KaTo TOBA MOXeE
[1a OKaXe HebnaronpUATHO BNMAHKE BbPXY eheKTUBHOCTTA, KaueCTBOTO U/Un
NPOLBLMKUATENHOCTTA HA NONE3HUA XMUBOT Ha CbOTBETHUA 0DEKT.

PenoBHO NpoBeTpABaliTe NomeLLeHUeTo. BHMaBaliTe, korato M3non3Bare Knumatmka
3ae/IHO C ipYry OTONNMTENHM ypeau. HefocTaTbuHOTO NPOBETPABAHE MOXe Aa ioBeae
[10 HeOCTHT Ha KUCNOopOA.

Wakniouete TANOTO, NPeay 1a M3BbPLUKTE NOAAPBXKKA.
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[Jleknapauus 3a CbOTBETCTBHE BOSCH

/\ CurypHocT Ha eneKTpuueckuTe ypeau 3a 6utoBa ynotpe6a H noso6HM uenn

3a npenoTBpaTABaHe Ha ONACHOCTH OT eNeKTpUUEecku ypeau B cboteetcTame ¢ EN 60335-1
Ca BaNWAHN CNE[HNTE U3NUCKBAHWA:

«T031 ypen MOXe [ia Ce U3MOoN3Ba OT fieLla Ha Bb3PAcT Haf 8 FoOAMHM, KaKTO W OT L ¢
OrpaH1ueHu hM3MUECKH, CETUBHU UM YMCTBEHW CNOCOBHOCTH UK B3 ONUT M NO3HaHKA
€amo aKo Te ca nof HabnoieH e 1 ca bKUnu MHCTPYKTUPAHW OTHOCHO be3onacHoTo
13non3BaHe Ha ypea 1 pa3bupar puckoBeTe 0T ToBa. [lelata He TpsbBa ja UrpanT ¢ ypeaa.
MounctBaHeTo 1 0bCNyxBaHETO He TpABBA Aa Ce M3BbLPLLBAT OT Aewia bes Hapzop.»

«AKO NPOBO/IHMKBT 3a CBbP3BaHE KbM 3aXpaHBAHETO € NOBPE/EH, Toi Tpsbea ja bbae
NOAMEHEH OT NPOU3BOAMTENA UMW OT HETOB CEPBM3EH NPEACTABUTEN, UMK OT IHLLE CbC
CbOTBETHATA KBANU(UKaLMA, 33 ia Ce NPEAOTBPATM ONACHOCTTA.»

2 [leknapauus 3a CbOTBETCTBHE
Mo cBOATA KOHCTPYKLMA W paboTHO NoBeaeHMe TO3W NPOAYKT OTFOBAPA Ha EBPONEHCKUTE U
HalKWOHaNHUTE U3UCKBAHMA.

C CE 3Haka ce fieknap1pa CboTBETCTBUETO Ha MPOAYKTA C BCUUKK NPUNOXUMHU
3aKOHOBH M3HCKBaHKA Ha EC, kouTo npeaBuxaaT NOCTaBAHETO HA TO3U 3HaK.

TTbAHWAT TEKCT Ha AeKNapaLyATa 3a CbOTBETCTBHUE € HATMUEH B UHTEPHET:
www.bosch-homecomfort.bg.




BOSCH 3aluuTa Ha OKONHaTa cpefa U AenoHupaHe Kato oTnagbk

3 3aluTa Ha OKONHaTa cpena U AenoHWpaHe KaTo 0TNaAbK

OnasBaHeTo Ha OKO/HATa CPEfA € 0CHOBEH NPUHUMN Ha rpynara Bosch.

3a Bosch kauecTBoTo Ha NpoayKTHTe, eDEKTUBHOCTTA U ONA3BaHETO Ha OKOMHATa Cpeda ca
paBHONOCTABEHM LienK. 3aKoHWTe 1 HapenbuTe 3a onasBaHe Ha OKONHaTa Cpefia ce cnassar
CTPUKTHO.

3a 0na3BaHeTo Ha OKONHATa CPefaa 3non3Bame Hai-nobpaTa BbaMoXKHA TEXHUKA U
Martepuanu, Kato oTuMTaMe apryMeHTUTe OT [efjHa TOUKa Ha MKOHOMMUUECKaTa
PeHTabunHocT.

OnakoBka

Mo OTHOLLEHME Ha ONAKOBKATA HUE YUacTBaME B CeLU(UUHIUTE CUCTEMM 33 YTUNU3ALMS,
rapaHTMpaLLy ONTUMANHO PeLMKIMpaHe.

Bcrukm “3n0N3BaHK ONAKOBbUHM MaTepHani Ca eKONOrMUHO UACTM U MOraT Jja Ce U3Non3Bat
MHOTOKPATHO.

WU3nasbn ot ynotpeba ypep,

BpakyBaHHTe ypeau CbIbpxKar LUeHHW Matepuani, KouTo Tpabea aa ce noanoxar Ha
peumKupaxe.

KOHCTPYKTUBHUTE Bb3NK Ce OTAENAT necHo. MnactmacosuTe fieTainu ca 0603Hauenu. Mo
TO3W HAUWH Pa3NUUHKUTE KOHCTPYKTUBHM Bb3/WM MOTaT [ia Ce COPTUPAT W a ce Npeajar 3a
PELMKIMPAHE WK U3XBbPAAHE KaTo OTNafbLM.
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3allMTa Ha OKONHaTa Cpe/a v AEMOHNUPaHE KaTo OTNabK BOSCH

W3nesnu ot ynotpe6a eneKTpHUECKH H eNEKTPOHHH ypeau
To3u cMMBON 03HauaBa, ue NPOAYKTHLT He TPADBA [1a Ce U3XBbPA 3aeAHO C
Apyr1 oTnaabuLM, a TpAbea Aa Obae NpefaaeH Ha CbOTBETHUTE MecTa 3a
0bpabotka, cbbupaHe, peurknupaHe 1 U3XBbpNAHE Ha OTNAAbLM.
CMMBOMTBT BaXH 3a CTPaHHTE C pa3nopenbu 0THOCHO eNeKTPOHHUTE
YCTPOWCTBA, KaTo Hanpumep [lnpektvea 2012/19/EC 0THOCHO OTNafbLy OT

I  cnekTpruecko 1 enexkTpoHo obopyasate (OEEQ). Tean pasnopenbu

ONpefensT paMKOBMTE YCIOBMA, KOUTO Ca B CMIA B CbOTBETHATA [ibP)KaBa 3a

NpeaaBaHeTo KaTo OTNafbK 1 PELMUKNMPAHETO HA CTapH eNEKTPOHHM YCTPOHCTBA.

Thil KaTo ENEKTPOHHUTE YPEeN MOXKe [1a CbbPXKaT ONacHM BelecTsa, Te Tpsbea Aa bbaar

PeLMKNMPaHK OTFOBOPHO C LIeN CBEXAAHETO 10 MUHUMYM Ha Bb3MOXHUTE LLETH 3a OKONHATa

Cpefia v 0NacHOCTUTE 3a YOBELLKOTO 3paBe. B A0MbAHEHWe Ha TOBA PELMKIIMPAHETO Ha

€NeKTPOHHK OTNaAbLM ONPUHACA 1 32 3aNa3BaHETO HA NPUPOAHKUTE PECYPCH.

3a JoMbHUTENHA MH(OPMALMA OTHOCHO YTUIN3ALMATA HA CTAPH ENEKTPUUECKN 1

€NeKTPOHHU YPEeAH, MONM J1a Ce 0BbpHETE KbM OTFOBOPHMA OpraH Ha MACTO, KbM MECTHOTO

CMeTOChOMPATENHO APYXKECTBO MM KbM TbProBEL, OT KOTOTO CTe 3aKyn1iM NPOAYKTa.

Moseue MHOPMALKA Lie HaMepHTe TyK:

www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

barepun

barepuute He TpabBa ia Ce U3XBbPNAT B brToBaTa CMeT. YnotpebsasaHu batepuu Tpabea aa
C€ U3XBbPNAT OT MECTHUTE OpraHM3aLiy 3a CbbrpaHe Ha oTnagbLy.



https://www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

BOSCH MoHTax

4 MoHTax
VBepeTe Ce, ue 3a MOHTaXa Ce nu3non3eart Camo CI'IeLLMd)MLWIpElHM KOMMOHEHTH.

4.1 MsacTo Ha MOHTaXx

VI36epeTe MACTO Ha MOHTaX, KOETO 0TroBapA Ha CNieAHUTE U3UCKBAHUA:

. Hama BEPOATHOCT HELO Aia NPeKbCHE pa60TaTa Ha be3xuuHoTo AUCTAHLUMUOHHO
ynpaBneHxue.

«  CMrHanbT OT AMCTAHLMOHHOTO YNPaBNeHUe MOXE NeCHO Aa Ce Npeaasa.

. chrypeHa € npAKa BUAUMOCT KbM MHOMKATOPA 3a pa60THO CbCTOAHUE U OCTaHaNUTE
WHOWKATOPHU.

« B 6nu30CT 10 NPpUEMHHMKA HAMA U3TOUHULIM HA CBETIMHA UMK (DNYOPECLIEHTHU NaMMK.

. ﬂpMeMHVIK'bT HE € U3N0XEH Ha NPAKa CTbHYEBA CBET/IMHA.

Bb3MOXHO € cUrHanure Jia He MoraT fia 6'b,£laT NPUeMaHu B NOMELLIEHHUA C ENEKTPOHHO

(hnyopecueHTHO ocaeTneHne. KoHcynTupaiTe ce ¢ ToproBCKUs NpeacTaBuTen, Npeau aa
3aKynuTe HOBO (hyOPECLIEHTHO OCBETNEHHE.

AKO MMa pYro eneKkTpUYecKo yCTpOVICTBO, KOETO pearnpa Ha koMaHAUTe Ha AMCTAHLMOHHOTO
ynpaBrneHue, NpeMaxHeTe ToBa yCTpOﬁCTBO WNK Ce CBbpXETe C NpeacTaBuTen.

- 6721874252 (202 11




MoHTax

BOSCH

4.2 06xBar Ha foCTaBKaTa

YBepeTe ce, ue 06xBaTbT Ha JOCTaBKaTa BK/IOYBA CNIEAHNTE UacTu:

PbKOBOACTBO 32 MOHTaX U 1 ToBa pbKOBOACTBO
ekcnnoaraums

[IUCTaHUMOHHO ynpaBneHue 1

[lbpKau Ha AUCTaHLMOHHOTO 1
ynpaBnexue

Kanaue Ha BUHTOBETE 1

Air room control - 6721874252 (2025/06)



BOSCH MoHTax

BuHt 2

barepua AAA 2

Tabn.1  Obxsar Ha docTaBKkara

Air room control - 6721874252 (2025/06) 13



MoHTax BOSCH
4.3 Pasmepu

25

170

Qur. 1 Paamep# Ha OUCTaHLHOHHOTO ynpasieHne [mm]

0010023123901

Gur.2  Paamepu Ha Obpxaya Ha OUCTaHUYMOHHOTO ypasneHe [mm]

14 Air room control - 6721874252 (2025/06)



BOSCH MoHTax

4.4 Montax

» M3nonagalite BUHTOBETE, 3a fla MOHTUpATe AbpXKaya Ha AUCTAaHLUWOHHOTO ynpaBneHue u
naro (bm(cupare B CTabUNHO NONOXEHHe.

]

W3bepeTe MACTO Ha MOHTAX, KOETO OTroBapsA Ha M3nCKBaHUATa (= pasgen 4.1).

0010023124-001

Our.3  MonTax Ha Obpaya Ha OMCTAHYMOHHOTO yrpasieHme

Air room control - 6721874252 (2025/06)




MoHTax BOSCH

»  [nb3HeTe KanaueTo Ha BUHTOBETE BbPXY BUHTOBETE.

|

0010023125-001

Qur. 4 MoHTax Ha KanayeTo Ha BHHTOBETe
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BOSCH MoHTax

»  [nb3HeTe AMCTaHLMOHHOTO YNPaBNeHWe BEPTUKANHO HAAOoMNY B AbpXKaua.

0010023126-001

®ur.5  [locTaBaHe Ha OMCTaHUMOHHOTO ypaB/ieHHe

Air room control - 6721874252 (2025/06)




MoHTax BOSCH

4.5 Cwmsaua Ha batepunte
» HatucHere, 3a Aa NNb3HEeTe KanayeTo Ha OTAENeHUETO 3a 6aTepm41e Ha rbpﬁa Ha
JUCTaHLMUOHHOTO ynpaBneHue Haaony.

: 2
.
@ 0010023128-001

Gur. 6 HarucHerte, 3a 0a nib3HeTe Kanayeto Ha 0TdeneHueTo 3a 6arepm47e

18 Air room control - 6721874252 (2025/06)



BOSCH MoHTax

» [loBaurHeTe Harope AONHWA NAB Kpait Ha kanaueto Ha oTaenexneTo 3a batepuure, 3a fa
r0 OTBOPUTE.

0010023129-001

Gur. 7 OtBapaHe Ha KanayeTo Ha 0TOefieHHeTo 3a barepumTe

Air room control - 6721874252 (2025/06)




MoHTax BOSCH

> U3saperte ctapuTe batepuu. MocTaseTe e HOBK batepun AAA, KaTto cnassare
0THenA3aHNTE NONOXMTENHN U OTPULATENHH MOMKOCH.

0010023130-001

®ur.8  Cmana Ha batepunte

»  3aopeTe KanaueTo Ha OTAENEHUETO 33 GaTepMMTe.TB

20 Air room control - 6721874252 (2025/06)



BOSCH PaboTa C AMCTaHLMOHHOTO yNpaBneHue

5 Pabota c AMCTaHLHUOHHOTO yNpaBneHue

Pa6ora c AUCTAHLMOHHOTO yNpaBneHne

& BHUMAHME

TpoAbMKUTENHOTO U3NaraHe Ha NOTOKa OT CTYAEH UMK TOMbN Bb3AyX OT KNUMaTMKa MOXeE Aa
6bﬂe BPEAHO 3a TANOTO U 34paBeTo.

» Hacouerte cTpaHata c npefaBatena Ha AUCTAHLMOHHOTO YNpaB/eHne KbM NPUEMHHUKA Ha
Knumatuka.

&

0010023131-001

®ur. 9 [pedasaHe Ha curHan oT OUCTAHLHOHHOTO yNPAB/IeHHe KbM BbTpelueH Modyn

Air room control - 6721874252 (2025/06) 21



PaboTa ¢ AUCTaHLMOHHOTO YNpaBrneHue BOSCH
Ako Hewo 6n0|<|/|pa NbTA Ha NpefjaBaHe ¥ NPpUeMaHe Ha BbTPeLHUA MOaYN U AIUCTAHLMOHHOTO
yNpaBneHue, KaTo HanpUMep 3aBECH, IUCTAHLMOHHOTO yNpaBneHue HAMa Aa pabotu.
Pa3cTosH1eTo Ha npenaBaHe e 0KONo 7m.

1 KpaTbK 3BYKOB CUrHan OT NpUEeMHUKA NOKa3Ba, Ye CUTHaNbT € npeaafieH NpaBUHo.

YKA3AHHE

» He u3nyckalite 1 He MOKpeTe JUCTaHLMOHHOTO yNpaBNeHue.
»  HuKora He HaT1cKaliTe DyTOHWUTE Ha IUCTAHLIMOHHOTO YNipaBneHue C TBbPA, 0CTbP
npeamer.

5.2 Mopaen 1 0CHOBHM NapameTpH

Mogen Ha npogyKTa ARCCIR2
HomuHanHo Hanpexexue 3,0V (2 x barepusa AAA)
Temnepatypa Ha oKonHaTa cpefia -5°Cpo43°C
BnaxHocT Ha Bb3ayxa RH < 90%

Tabn.2  Moden n ocHoBHM napameTpH

22 Air room control - 6721874252 (2025/06)



BOSCH PaboTa C AMCTaHLMOHHOTO yNpaBneHue

5.3  Wmena Ha byToHNTE U hyHKLUH

T
TS

g

Gur. 10 lMpermned Ha OMCTaHYHOHHOTO ynpaseHue
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PaboTa C IMCTaHUMOHHOTO yNpaBneHue BOSCH

Ne _lGyrow Gy

[1] Pexum Ha cbH (Tux BkniouBaHe/M3kniouBaHe Ha PeXuM Ha CbH
peXuM) (Tux pexum)
[2] Taimep 3aiaBaHe Ha Bpeme 3a BKNiouBaHe/

WU3KNoUBaHe Ha BbTPELLIHMA MoayNn

[3] MoacseTka BkniouBaHe/U3KkniouBaHe Ha aucnnes Ha

BbTPELIHUA MOAYN

[4] Nek BATbP/6pH3 BkniouBaHe/M3kntouBaHe Ha pyHKUMATA 33

NEK BATbP B PEXUM Ha OXNnaxkaaHe

[5] M3bop Ha xanysu M3bop Ha 0TaenHM BepTUKanHK )Kany3v11)

3afiaBaHe Ha paboTeH pexum

24 Air room control - 6721874252 (2025/06)



BOSCH

Pabota ¢ AMCTaHLMOHHOTO ynpaBneHue

Ne Byow _  Oywawn

(71

Pexum Eco/Eco+

P
m erynupaxe Harope

MpekbcBay BKN./U3KN.

[10]

[11] PerynupaHe Hagony
o

[12] Mocoka

Air room control - 6721874252 (2025/06)

BkniousaHe/U3kniousaHe Ha paboTeH pexum
ECO vnu ECO+. U360pbT Ha pexum 3aBucK
OT HaCTPOWKKTE Ha cucTemara

Perynupate Harope Ha HacTpokara Ha
Temneparypara unu Ha rainmepa
(nporpamupato Bpeme)

BkniousaHe/M3kniouBaHe Ha mogyna

Perynupa Hactpoiikara Ha 0bopoTuTe Ha
BeHTMNatopa

PerynupaHe Hagony Ha HacTpoiKara Ha
Temneparypara unu Ha Taimepa
(nporpamupato Bpeme)

PerynupaHe Ha HaknoHa Ha XOpU3OHTaNHUTE
Xanysu




PaboTa C IMCTaHUMOHHOTO yNpaBneHue BOSCH

Ne Byow Oywawwn |

[13] CamonouucTBaHe Ha | BkniousaHe/M3kniouBaHe Ha nporpamara 3a

TONNoo6MEHHMKa CaMOMOYMCTBAHE U NPEKbCBaHE Ha
HopManHata pabota Ha cuctemara. Mo Bpeme
Ha CaMONOYMCTBAHE BbTPELUHHTE MOAYNH
MO f1a U3[yXBaT CTYAIEH W TOMb Bb3AlyX B
NOMELEHNETO

[14] BeptukanHo BbpteHe | BkniouBaHe/M3kniouBaHe Ha yHKLMATA 32
BEPTUKANHO BbPTEHE Ha Xany3ute

[15] XopH30HTanHo BkniouBaHe/M3kniouBaHe Ha pyHKUMATA 33
BbpTEHE XOPH30HTANHO BbPTEHE Ha XKany3uTe.

1) CbBmecTumocT camo ¢ AF2-4CR u AF2-4CC.
2) MpepynpexpeHye 3a Bb3AeHCTBUETO Ha cHCTEMaATa

Tabn. 3  Wmena Ha byToHuTE M hyHKLMN

H

Pexwumute "Eco/Eco+" 1 "CaMmonouncTBaHe Ha TonnoobMeHHWKa" ce akTUBMPAT OT CEPBU3EH
NapTHbOP 3a CUCTEMATa.

ol - 6721874252 (2025/06)
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5.4  WkoHu Ha €KpaHa Ha aucnnea U TAXHaTa beHKI.I,Mﬂ Ha aucnnen

S

Auto ‘:: Qa A

8B8.4:

e
Auto b —mmmulll =1—@)
®77®DN @rr @ ¢<> B B h"@

3=

?

W /|\ Xz

ééiéé

Gur. 11 ExpaH Ha Oucnnes Ha OHCTaHLMOHHOTO ynpas/eHne

0047043001
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(1]
(2]

(3]
(4]

(5]
(6]

(7]

(8l
(9]

[10]
[11]

Tabn. 4

[Lucnnei 3a
Temneparypara

Pexumu Ha pabota

MHamkatop 3a
BK/IOUBaHe

lMpenasaHe Ha curHan

Taiimep
3akntousaHe

Tux pexum

TNek BATbP/6pU3
XOpH30HTaNnHo BbpTeHe

BepTukanHo BbpteHe

Taiimep 3a BkniouBaHe/
U3K/IOUBaHe

lNoka3Ba Tekylata HaCTpOI’IKa Ha TeMmneparypara

IMoka3Ba TekyLuA pexum Ha pabota:
+  AsTomaTuueH

+  OxnawpaHe ( tg‘ )
+ Oronnetne ( Q) ,_

+  ObessnaxHasaye ( 0 )
+  Bentvnatop ( )

MNokas3ga, ue MOAYNbT € BKNoYeH

lMoka3Ba, ye ce npefaBa CUrHan oT AMCTaHLUOHHOTO
ynpaBneHue KbM BbTPELLHWUA MOAYN

Moka3Ba 3aafieHoTO Ha TaiiMepa BPeMe Ha CTbK1

lMoka3ga, ue 6yTOHMTe Ha INCTAHLMOHHOTO ynpaBneHue
Ca 3aKntoyeHu

MokasBa, ue e aKTUBUPaH TUX PEXMM Ha BbTPELUHUA
mopyn

Moka3Ba, ue e aKTMBMpaHa yHKuws Nek BATbP/6pu3

Mokas3ga, ue e akTMBHA PyHKLMATA XOPU3OHTaNHO
BbpTEHE

Moka3Ba, ue e aKTMBHa (yHKLMATA BepTuKanHo BbpTeHe

[Noka3Ba BpemeTo, Cef, KOeTo MOAYNbT Lije Ce BKMIUMU
WM U3KNKOUK.

MKOHH 1 TAXHaTa (hyHKYWA Ha dncrines
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BOSCH PaboTa C AMCTaHLMOHHOTO yNpaBneHue

5.5 Onucanue Ha yHKLUHTE

B 3aBucumocT ot KOHd)MI'ypaLlMﬂTa Ha CUCTeEMaTa U HAYMHDBT, N0 KOWTO ce U3non3sa
ynpasnaBallMA MOAYN, HE BCUUKKU eNIEMEHTHU OT MEHIOTO Lije ﬁbﬂaT HanWyHU 3a M360p - BUXTE
nperneia Ha OCHOBHOTO MEHI0 B KpaA Ha TO3U IOKYMEHT. C'hIJ.lO TaKa HAKOU d)yHKLLVIVI ca
HanWYyHU CaMO 3a BbTPELLHWTE MOAY/H.

Eco/Eco+ Pa3xoabT Ha eHeprus ce HamanABa upe3 NPOrHo3Ha ONTUMU3ALMA Ha
ynpaBneHKeTo Ha cucTemara B MoZyna 3a 06paboTka Ha Bbagyxa.

MOHVISVIpaLI.L [peuncTBaHe Ha Bb3flyxa upe3 IOHM3aUKA C Lien HamanABaHe Ha
npeyncreaten Ha 6aKTepVIMTE, anepre’uTe N MUPU3MUTE BbB Bb3[lyXa B

Bb3fyXa NoMeLLeHHeTo.

CamonouncTBaHe Ha lporpama 3a camonouncTBaHe Ha TONNoobMeHHHKa Ha BbTPELUHKA
TONNOOBbMEHHKKA moayn. Cuctemara mpBo 3amMpasfBa TONNO0bMEHHHKa, 33 ia Cb6epe

3aMbpCABAHETO, a CNef TOBa ro U3MMBa C KOHAeH3UpaHarta Bofa.
lpoLechbT Ha NoUnCTBaHe 3aBbplLuBa C TepMWlHaﬂeBMHd)eKLlMﬂ.

136op Ha xanysun Beprukanture xanyaul) morar ga Gbaat perynupari otaento. post
Ha anysuTe Moxe Aa bbae BuasAH Ha 0603HaueHHATa 10 knanuTe Ha
BbTPELLIHWA Moay /.

Nek BATbP/6pH3 BeHTunaropbT paboTu Ha MUHUManHK 060POTH U Ce BbPTH MOA
MUHUMANEH I, UPE3 KOETO Ce NOCTHra NeK BATP/6pu3 B
MOMELLEHHETO.

1) B 3aBncumoct ot KOH(*JMI'ypaLlVIFITa Ha CMCTEMaTa MOXe fia He Ca HanuuHK.

Tabn.5  Onucanme Ha chynKynuTe




PaboTa ¢ AUCTaHLMOHHOTO YNpaBrneHue BOSCH
5.6 Pab6orta c (hyHKumMuTE

5.6.1 Onepauuu 3a BKNOUBaHe/U3KNIOUBaHe

1. Hatuchere byToHa , 33 12 BK/NIOUNTE BLTPELLHWA MOAYN.

He ekpaHa Ha IMCTaHLIMOHHOTO yNpaBNeHKe Ce NOKa3Ba UKOHaT, [E .
2. 3a[au3KnioumTe BLTPELLHKA MOAYN, HaTUCHETe OTHOBO byToHa .
Ukonata == uaracsa Ha ekpaHa Ha aucnnes.

5.6.2 Ynpaenenue Ha pexuma U Temneparypara
—N
1. Haruchere bytoHa , 32 [1a U3BeaeTe TeKyLMs paboTeH PeXxuM Ha Aucnnes Ha
[IMCTaHUMOHHOTO YNpaBneHue.

2. Tpy BCAKO CNeMBaLLO HaTUCKaHe Ha byToHa |
cnepHus pea:

-} paboTHuAT pexwm ce npomens B

0010047080-001

Gur. 12 Ped Ha paboTHuTe pexvmm

Air room control - 6721874252 (2025/06)




BOSCH PaboTa C AMCTaHLMOHHOTO yNpaBneHue

3. B pexum OxnaxpaHe, ObessnaxHasaHe unv OtonneHue HatucHete byToHuTe m [
\ ), 3a fia perynupare 3aaajieqara remneparypa. lpu BCAKO HaTUCKaHe Ha byToHuTe
1 n v Temneparypara ce npomens ¢ 1 °C (no noapasbupaxe). Hatucuete u
33pbXxTe OyTOHa, 3a 12 NPOMEHHTE Temneparypara no-6bp3o.

]

Hactpoiikara 3a Temneparypa He MoXe ja ce perynupa B pexum Bentunarop.

5.6.3 Ynpaenenue Ha 06opoTHTe Ha BeHTHNATOPa

]

0b0opOTHTE Ha BEHTUNATOPA HE MOTaT f4a Ce perynupar B pexxum ObessnaxHaBsaHe.

Air room control - 6721874252 (2025/06)




PaboTa C IMCTaHUMOHHOTO yNpaBneHue BOSCH

> B pexum Oxnaxaate, OTonnexne unu Bextunatop HatucHete bytona (), 3apa
3ajafete paboTHata CKOPOCT Ha BeHTMnaropa. C (habpuuHuTe HACTPOIHKK MOXETe fa
33flafieTe 7 PasnMuHK HaCTPOKKK 3a 060POTH Ha BEHTMNATOPA, KaKTO M aBTOMATUUEeH

pexum:
| |
H W
u u u
u u u u
u | | u | | |
1 1 | | | 1 1
1 \ \ \ \ \ \
e e e e e e Gala ¢
Auto Max.
4 |

Gur. 13 Ped Ha 0bopoTuTe Ha BeHTMAaTOpa

]

BwxTe pasaen 6.3 3a MHCTPYKLMK OTHOCHO NPOMSAHATa Ha (habpruHarTa HacTpoiKa.
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BOSCH PaboTa C AMCTaHLMOHHOTO yNpaBneHue
5.6.4 YnpaeneHue Ha NOCOKaTa Ha Bb3AYLWHHUA NOTOK

3apaBaHe Ha llek BaTbp/6pH3

H

Tasu onepauyua e BanuHa CaMmo 3a BbTPELLHW MOAYNU C BEPTUKATHU Xanys3u.

> HarucHerte bytona ** ), 3a aa perynupare =~okara Ha BEPTUKANHUTE Kany3u.
> B pexuM Ha oxnaxaaHe HatucHete byToHa | ** ), 3a 1a BKMIOUMTE/U3KNIOUNTE (DYHKLMATA
Nek BATbP/6pH3.

»  Korato e akTuBMpaHa dyHKuuaTa llek BATbP/OpH3, BEHTUNATOPBT PAbOTH Ha MUHUMANHK
060pOTH 1 CE BbPTH NOA MUHUMANEH bIb/l.

W360p Ha OTAENHH XKany3u

> [pu BKNIOYEH MOAYN HATUCHETE ByTOHa @ 3a a usbepere xanysu 3a ynpasneHue.
Ako 3abpxuTe ByToHa HaTUCHAT, MOXETE f1a U3bepeTe XKanyaute Ha UMPKyNaLuMoHeH
MPUHLM.

]

MHAMKATOPbT Ha BLTPELUHWA MOAYN, KOWHTO CbOTBETCTBA Ha M3bpaHUTE Xary3u, Liie CBETHE U
cnep 15 cekyHau we usracHe.
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PaboTa C IMCTaHUMOHHOTO yNpaBneHue BOSCH

»  Cnep kato u3beperte xanysute, uanonasainte byToHuTe
Ha 3aBbpTaHe.

, 3a/ia 3afafieTe bib/l

5.6.5 Ynpaenexue Ha BbpTeHETO

BepTuKkanHo BbpTeHe

»  Korato MogynbT € BKNtOUeH, HaTucHeTe byToH
BEPTUKaNHO BbPTEHE.
He ekpaHa Ha AMCTaHLIMOHHOTO YNpaBneH e ce NoKasea UKoHaTa D.§ .

]

lpy BCAKO aKTUBMPaHE Ha (DyHKLMATA 3@ BEPTUKANHO BbPTEHE, MKOHATa CBETBA 38
15 cekyHOM U cnep TOBa U3racBa. BbTpelHMAT MOAYN 0CTaBa C BKOUeHa (hyHKLMA 33
BEPTUKANHO BbpTEHE.

3a/a cTapTMpare (yHKunATa 3a

> 3apjauskniounTe GyHKLMATA 33 BEPTUKANHO BbPTEHE, HAaTUCHETE OTHOBO byToHa

XOpPH30HTaNHo BbpTEHE

> Korato MogynbT € BKNtOUeH, HaTucHeTe byToHa
XOPU3OHTANHO BbPTEHE.
He ekpaHa Ha iUCTaHLMOHHOTO yNpaBneHue ce Noka3Ba UKoHaTa % .

, 32 f1a cTapTvpare (yHKuMATa 3a




BOSCH PaboTa C AMCTaHLMOHHOTO yNpaBneHue

]

MpH BCAKO aKTUBMPAHE Ha (DyHKLMATA 3@ XOPU3OHTANHO BbPTEHE, MKOHATa CBETBA 3a
15 cekyHOM U cnep TOBa U3racBa. BbTpelHMAT MOAYN 0CTaBa C BKIOUeHa (hyHKLMA 33
XOPU30HTANHO BbpTEHE.

> 3apauskniounTe yHKLMATA 32 XOPU3OHTANHO BbPTEHE, HAaTUCHETE OTHOBO byTOHA

5.6.6 Ynpaeneuue Ha
> HarucHere byToHa |
Moayn.
[lMCnneAT Ha BLTPELLHUA MOfIYN CBETBA.
> 3a/ja U3KKOUMTE NOACBETKATA HA BBTPELLHWA MOAYN, HATUCHETE OTHOBO byTOHa

Cnnef Ha BbTPELHUA moayn
, 3a1a aKTUBMPaTe NOACBETKAaTa Ha AMCNNEA Ha BbTPELUHUA

5.6.7 Ynpaenenue Ha TUX pexum
Koraro e akTuBupaH Tux peXxum, BbTPELIHUAT MOZYN ONTUMM3UPA aBTOMATUUHO
reHepUpaHma Wym.

H

TUXMAT PEXUM U PeXUMBT Eco/ECo+ He MoraT fja bbaaT BKMoUEHU eIHOBPEMEHHO.
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PaboTa C IMCTaHUMOHHOTO yNpaBneHue BOSCH

> Korato BbTPeLHUAT Mopyn e B pexum Oxnaxaaqe unu OTonnexue, HaTucHeTe byToHa
, 33 Aa akTuBMpare Tux pexum.

He ekpaHa Ha AMCTaHLUMOHHOTO yNpaB/eHue ce Nokassa MKoHata .
> 3apjauarmpidte TUXUA PEXUM Ha BLTPELUHUA MOAYN, HATUCHETE OTHOBO byToHa
NkoHata @ 13racsa Ha ekpaHa Ha aucnies.

i

Cnep, kaTo M3MKMHAT 8 uaca OT BKNIOUBAHETO Ha TUX PEXUM, MOAYNLT aBTOMATUUHO
npekparaBa TUXUA PEXUM.

5.6.8 Ynpaeneuue Ha pexxum Eco/Eco+

H

TUXMAT PEXUM U pexxumbT Eco/Eco+ He MoraT fia bbaaT BKIOUEHU eIHOBPEMEHHO.

»  Korato BbTPeLHUAT Mopyn e B pexum Oxnaxaaqe unu Otonnexue, HaTucHeTe byToHa
), 3a [la akTMBMpare pexum Eco/Eco+.
He ekpaHa Ha AMCTaHLIMOHHOTO YNpaB/ieH1e ce Noka3sa UKoHaTa @+.
> 22n3 y3kniounTe pexum Eco/Eco+ Ha BbTp “HeTe 0THOBO byTOHa
. Mowara cbuio a HatUcHeTe byToHa |

MkoHara %&/, n3racsa Ha ekpaHa Ha iucnnen.




BOSCH PaboTa C AMCTaHLMOHHOTO yNpaBneHue

]

Cneq KaTo M3MMHaT 8 uaca OT BK/IOUBAHETO Ha pexuM Eco/Eco+, MOybT aBTOMaTUUHO
npekparaBa pexuma Eco/Eco+.

Temnepartypa 1 060poTH Ha BeHTUNaTopa B pexumM Eco/Eco+:

+  Korato MOZynbT e B PeXuM Ha OXnaxgaHe 1 akTeupare pexum Eco/Eco+, HacTpoitkata
3a060pOTH Ha BeHTMNaTOpa ce NPOMeHs Ha ABTOMATMUHO perynupate, a HacTpoiikara 3a
Temneparypa He Ce NPOMeHA.

«  Korato Mofiy/bT € B peX1M Ha OTONNEHKE U aKTUBHpaTe pexum Eco/Eco+, HacTpoikara
3a060pOTH Ha BeHTMNaTOpa Ce NPOMeHs Ha ABTOMATMUHO PerynupaHe, a HacTpoiikata sa
TeMneparypa He e NPOMeHA.

]

U360pbT Ha pexxum Eco/Eco+ CTaBa upes CUCTEMHHTE HACTPOIKM (Upe3 NoaAAPbIKKA).
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PaboTa C IMCTaHUMOHHOTO yNpaBneHue BOSCH

5.6.9 YnpaBneHue Ha Talimepa
OnepalnuTe C TailMepa ce U3NOoN3Bar 3a 3ajaBaHe Ha BPeMe 3a BKNouBaHe/
U3KNIOUBaAHE HA BLTPELUHUA MOaYN.

Taiimep 3a BKNniouBaHe

» HatucHete bytoHa , 3a fla crapTuparte dyHKuuATa Tailmep 3a RLmUBaHE.
He ekpaHa Ha AUCTaHLWOHHOTO yNpaBNeHne ce NoKasBa MKoHaTa .Ha
[AMCMNeA 3 Yac Ce NOKA3Ba MHANKaTopbT 0.0 h.

» Hatuchete bytonal © Junmn m M , 32 12 perynupare HaCTPOMKUTE Ha
Tanmepa.
Cnep kaTo 3afafeTe HaCTPoMKaTa, MHopMaLMATA Ce M3NpaLLla Ha BbTPELUHUA
Mogayn.

TaiiMep 3a U3KniouBase

» Harucnerte bytona( © ), sa ga craptvparte dhyHKumATa TaitMep 3a H2KTiouBaHe.
He eKpaHa Ha AUCTaHLMOHHOTO ynipaBneHHe ce nokassa ukoxara (o). Ha
AMCNeR 3a Yac ce Noka3ea MHankaropst 0.0 h.

> Hamvcrere byrora @ Jun (), L), 3ana perynupare HactpoiikuTe Ha
Tanmepa.
Crefi KaTo 3ajafeTe HaCTPOViKaTa, UHOPMaLMATA CE U3MPaLLA Ha BLTPELLHHA
Mogyn.
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BOSCH PaboTa C AMCTaHLMOHHOTO yNpaBneHue

i

Koraro e 3aiafieH TaiiMep 3a BKNOUBaHe, MOXeETe [1a 3a7aieTe PexuM Ha pabota, obopoTu
Ha BeHTUNaTopa 1 Temneparypa.

AKo 3afiafieHuAT neprog e noseue ot 10 yaca, cTbnkara Ha yBenuuasaHe e 1 vac.

3a ila npoMeHuTe BPEMETO, HAaTUCHETE CbOTBETHUA DYTOH, IPOMEHETE BPEMETO U Clle TOBA
noTBbPAETE NPOMEHHTE.

3a /12 0TMEHHTE HacTpoiiKaTa Ha TaiMep 3a BK/TIOUBaHe/U3K/ouBaHe, perynupanTe yaca Ha
0.0h.

5.6.10 YnpaBneHue Ha CaMONOUUCTBAHETO Ha TONNOO6MEHHHKa
1. HamucHere bytoHa
Moayn.
He ekpaHa Ha INCTaHLMOHHOTO yNpaBneHue ce NoKa3sa KoHaTa <><z.

]

lporpamara 3a CaMONOYUCTBAHE LLie NPEKbCHE HOPManHara paﬁoTa Ha Lanara cuctema. o
BPEME Ha CaMOMOYUCTBaHe BbTPELIHMTE MOAYNU MOXE ia U3AYXBAT CTYAEH U TOMb/1 Bb3[YX B
nomMelLeHneTo.

, 3a ia U3npaTuTe CUrHan 3a CaMonoymCcTBaHe Ha BbTPELHHA
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PaboTa C IMCTaHUMOHHOTO yNpaBneHue BOSCH

]

lpenopbuBa ce CaMONOUNUCTBAHETO J1a CE BK/OUBA CAMO OT OTTOBOPHUTE CEPBU3HU
NapTHbOPKM NPU U3BbPLLIBAHE HA NOAAPBXKA.

5.6.11 Ynpasnenue Ha 3aKniouBaHeTo Ha byToHuTe

]

Cnep kaTo ByTOHMTE Ha AUCTAHLMOHHOTO yNpaBneHu1e BbaT 3aKnioueHu, BCHUKK onepaLmun
OCBEH OTK/NOUYBaHE U afipeC Ha BbTPELLIHUA MOAYN CTaBaT HEAKTUBHMU.

1. Hamchere €[IHOBPEMEHHO BYTOHMT: 3a la 3aKmounTe byTOHMTE Ha

[AUCTAHLMOHHOTO ynpaB/ieHue.

He ekpaHa Ha AMCTaHLIMOHHOTO YNpaB/ieH1e ce Noka3sa UKoHaTa @I .
2. 3apaotkniounte ByTOHUTE, OTHOBO HAaTUCHETE eJHOBPEMEHHO By TOHMTE
MkoHara 13racBa Ha eKpaHa Ha aucnnes.




BOSCH HacTpoiku Ha MACTO

6 HacTtpoiiku Ha MacTo

6.1 ®yHKuuA 3a npoBepka Ha NapamMeTPHTE Ha BbTPELIHUA MOAYN

»  HarucHeTe ejHOBpeMeHHO byToHuTe " 1 3a[pbXTe 3a 8 CeKyHaM, 3a Aa
Be3eTe B CTPaHMLATa 3a HACTPOWKA Ha NApaMeTPHTE Ha BbTPELLHWS MOaYI.

» HarucHete byToHa , 3a 12 U3nparute KoMaHaara.

Nposepka N@ Mapametpun 3abenexku

1 Anpec Ha BbTpeLH1s MoayN 0-63

2 KanauuteT Ha BbTPELUHKUA MOayn  eauHnua: HP

3 Ts [leiicTBUTENHA 3a0aieHa eauHuua: °C
Temneparypa

4 Ts Tekylua 3afaneHa paboTHa enuHvua: °C
Temneparypa

5 T1 lenictButenHa TemneparypaB | PeanHa ctoitHocT = [NokasaHa
NoMeLLeHHeTo CTOMHOCT

6 T1 NpomeHeHa Temnepartypa B PeanHa cTonHocT = lNoka3aHa
NoMeLLeHHeTo CTOMHOCT

7 T2 MexpuHHa Temneparypa Ha PeanHa cTonHocT = lNoka3aHa
TONN0OOMEHHNKA CTOMHOCT

8 T2A Temnepatypa Ha Tpbbute 32 PeanHa cToiHOCT = [okasaHa
TEUHOCT Ha TONN00BbMEHHMKa CTOMHOCT

Air room control - 6721874252 (202
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BOSCH

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

T2B Temnepatypa Ha TpbbuTe 33
ra3 Ha TonnoobMeHH1Ka

[leiicTBUTENHA 3a83aeHa BNAXXHOCT
Ha Bb3ayxa RHs

[leficTBUTENHA BNAXXHOCT Ha
Bb3/lyxa B nomelLeHneto RH

TAlericTuTenHa Temneparypa B
MOflyNna 3a 06paboTka Ha BbHLWHKA
Bb3ZyX - TEeMnepatypa Ha
NofaBaHuA Bb3ayX

Temnepatypa B Tpbbara 3a
U3[yXBaHe Ha Bb3MlyX

Temnepartypa Ha U3XofALLMsA OT
KOMMPECcopa Bbafyx

Llenesa Temneparypa Ha cynep
oTonnenue

OtBapsHe Ha EXV (geicTButenHo
oTBapAHe/8)

Bepcus Ha codyepa, NO

XpOHONOrMa Ha KOfoBETE Ha
rpewukuTe (nocneann)

Peanna cTonHocT = lNoka3aHa
CTOMHOCT

Peanna cTonHocT = lNoka3aHa
CTOMHOCT

Peanna cTonHocT = lNoka3aHa
CTOMHOCT

Peanna cTonHocT = lNoka3aHa
CTOMHOCT

PeanHa cTonHocT = lNoka3aHa
CTOMHOCT

PeanHa cToiHocT = MNokasaHa
CTOMHOCT

PeanHa cTonHocT = MNoka3aHa
CTOMHOCT

Peanna cToiHoct/8 = MokasaHa
CTOMHOCT

PeanHa cTonHocT = lNoka3aHa
CTOMHOCT

PeanHa cToiHocT = MNokasaHa
CTOMHOCT
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BOSCH HacTpoiku Ha MACTO

19 XpoHonorusa Ha KofoBeTe Ha Peanna cTonHocT = lNoka3aHa
rpeLukuTe (MOAUNHEHN Ha CTOMHOCT
nocnegHuTe)

20 Mokasana cToiHocT [---]

Tabn. 6  Cnncbk 3a npoBepka Ha napameTpuTe Ha BbTPELHMUA ModY

]

[lucnnenT Ha BLTPELUHNA MOAYN NOKa3Ba TeKyLLMTe NapaMeTpH Ha BLTPELUHUA Mopyn B
3aBUCHUMOCT OT CbOTBETHUA MOZIEN BbTPeLLEH MOAYN. 3a NoBeue MH(OPMALMA BUXKTE 38
PbKOBO/ICTBOTO 33 MOHTAX W EKCMNOATALMA Ha BETPELLHKA MOZY.

6.2 MpoBepka U 3aaaBaHe Ha aapec Ha BbTPELUHHA MOAYN

»  Har1cHeTe eIHOBPEMEHHO byTOHUT " W 3a[PbXTeE 3a 8 CEKYHAM, 3a Aa
Be3eTe B CTPaHMLaTa 3@ HACTPOKKA Ha afIPEC HA BbTPELLHUA MOAYI.

H

3a M3xop OT CTPaHMLiaTa 3a HACTPOKKA Ha afiPec, HaTUCHETE OTHOBO U 3aAPbXTE 3a
8 CeKyHAHM CbluuTe byTOHM.
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HacTpoku Ha MACTO BOSCH

Mposepka Ha appeca Ha BLTPEWHKA MOAYR

» B cTpanuuara HacTpoiiku HatucHeTe byToHa , 3312 U3nparute KoMaHaa 3a
npoBepKa.
[IMCNNeAT Ha BbTPELUHMA MOAYN Le NOKaXe TeKYLUUA aapec.

3apaBaHe Ha aipec Ha BbTPeLHUA Moayn
3 AN
» B cTpaHuuara HacTpoitku HaTucHeTe byToHa m m [l M ~ ﬂ ,3a/a perynupare agpeca
CbOTBETHO Harope Wau Hanony.
(
> HarucHete byToHa 3812 H3NPaTUTE 3L 222 KbM BLTPELIHUA MOJIYN.
» B cTpaHuuara HacTporiku HatucHeTe byToHa , 3a /12 0TBOPMTE HauanHata CTpaHuua.

He

MpoBepka Ha KOA Ha KanaLMuTeT Ha BbT[ nyn

» HatucHeTe eHOBPEMEHHO DyToHMTE * ) W 3afpbXTe 3a 8 cekyHau, 3a fa
Be3eTe B CTPaHMLATA3a KO Ha KanauuTeT Ha BbTPELUHUA MOAYN.

> HatucHete bytoHa I = ), 3a ja M3npatute komaHaara 3a npoBepka.

» HartucHere byToHa ( #%, 33 ja ce BbPHETe B HauanHata CTpaHuLa.

6.3  KondurypnpaHe Ha napameTpHTe 3a AUCTAHLMOHHO yNpaBnexue

» HaTucHeTe eiHOBPEMEHHO byToHMTE @ 1 1 33ApbXTe 3a 8 cekyHau, 3a Aa
Be3eTe B CTPaHMLATa 3a HACTPOKKA Ha NapamMeTpHTe Ha BLTPELLUHWA MOZYN.

» HatucHete byToHa m unu ) , 3a Aa perynupare CTOWHOCTTa Ha napameTbpa
(- Tabnuua 7).

»  Cnep KaTto perynupare HacTPOHKUTe, HaTUCHeTe byToHa UNK U3uakaiTe 5 cekyHau
3 3anasBaHe Ha HaCTPOMKMTE Ha NapameTpuTe.
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BOSCH HacTpoiku Ha MACTO

00 7 CKOPOCTH Ha BEHTUNATOPA, CTbIMKa Ha Peryn1paxe Ha
Temneparypara 0,5 °C
01 3 CKOPOCTH Ha BEHTUNATOPA, CTbIKA Ha PEryn1paHe Ha
Temneparypara 1,0°C
02 7 CKOPOCTH Ha BEHTMNATOPA, CTbIKa Ha Perynupate Ha
Temnepartypara 1,0 °C (napameTbp no noapasbupaxe)
03 3 CKOPOCTH Ha BEHTUNATOPA, CTbIKA Ha PEryn1paHe Ha
Temneparypara 0,5 °C
04 7 CKOPOCTH Ha BEHTMNATOPA, CTbIKa Ha PerynmpaHe Ha
Temnepatyparta 0,5 °C (ABToMaTHueH pexum)
05 3 CKOPOCTH Ha BEHTUNATOPA, CTbIKA Ha PErynMpaHe Ha
Temneparypara 1 °C (ABTOMaTHueH pexum)
06 7 CKOPOCTH Ha BEHTUNATOPA, CTbMKa Ha Peryn1paxe Ha
Temneparypata 1 °C (ABTOMaTHueH pexum)
07 3 CKOPOCTH Ha BEHTUNATOPA, CTbIKA Ha PEryn1paHe Ha

Temnepatyparta 0,5 °C (ABToMaTHueH pexum)

Tabn. 7 MapameTpyu Ha OCTaHLMOHHOTO yrpas/eHme

H

3a BbTPELLHM MOy OT MbPBO NOKONEHHe 3aaaiTe napamerbp 01.
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HacTpoku Ha MACTO BOSCH

6.4  KoucurypupaHe Ha paswunpeHH NnapameTpH Ha AUCTAHLMOHHOTO
ynpaBneHue

» HatucHeTe eqHOBpEMEHHO byTOHUTE [ 1 3a[pbXTe 3a 8 CEKYHAM, 3a Aa
BNe3eTe B CTPaHMLATA C PasLUMPeHU HaCTPOMKHM Ha NapamMeTpuTe Ha BbTPeLLHHA
Mogayn.
Ha gucnnen 3a Temneparypa Lie ce nokaxe uHaukauua "C1".

» HatucHeTe byToHa m unn ), 3a ja perynupare Kofa Ha napameTbpa
(- Tabnuua ).

» HarucHere bytonal ©
napameTpuTe.

» HatucHete byToHa m unu u ,3a/[la perynupare CTOMHOCTTa Ha
napameTbpa 4 3a NapamMeTpuTe 3a HaCTPOMKa.

, 32 [1a OTBOPHTE MHTEP(eiCa 3a HACTPOMKA Ha

Hacrpoiika 3a npoBepKa Ha napameTbp
» HartucHete bytora { =, 3a ja uanparwre komaraa 3a npoBepka Ha koga u

AWCNNeAT Ha BbTPEeLIHWA MOAYN LLE NOKaXe KoAa Ha NnapaMeTbpa.

Hactpoiika Ha napameTsbn

> HarucHere GyTona( ), 3a 4 uanparute Kopa Ha HacTpOKaTa.

» Haruckere byrona (L), 3a a ce BbpHETE Ha NPEMLIHOTO HHBO, OKATO
U3neseTe OT HACTPOHKATA HA NapaMeTbpa.
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BOSCH HacTpoiku Ha MACTO

]

AKo cnef MbPBOTO BAM3aHe B MHTEP(herCca 3a HACTPOMKA Ha KO Ha NapameTpuTe He
W3BbPLLMTE HUKAKBY Onepaumu, cned 60 CeKyHAM Lue n3neseTe aBTOMATUUHO OT
HaCcTpoMKaTa Ha napameTpuTe. AKO He U3BbPLLKTE onepaums B UHTep(eica 3a
HacTpo#Ka Ha napameTpuTe, cnep 60 CeKyHAM Lue U3ne3eTe OT HACTPOMKaTa Ha
napameTpure.
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Hactpo¥iku Ha MacTo

KopHa | Onucanu

c1 ESP
HacTpoWK

aHa
BbTpeLle
HMoayn

C2  Bpemesa
cnupaxe

BeHTMnar
opaHa
BbTPELH
A Mogyn
cnen
L0CTHTaH
eHa
Temnepar
ypara3a
oTONNEHN
e

00-19/
FF

00/01/
02/03/
04/FF

00

00

2-puDC
BbTpelleH

BbHLIEH
Bb3AYX

BuxTe HacTpoiikuTe 3a
CTaTMyHO HanAraHe B 10
Ha BbTPELLHUA MofyN

4 muH/ /
8 MuH/

12 mun/

16 mun/

0 MuH/

4 MuH

2-puAC
BbTpele
H Moayn

4 MuH/
8 MuH/
12 mun/
16 mun/
0 MuH/
4 MuH

BOSCH

AHU AHU koHTpon
KOHTPON | Ha NoAaBaHuA
Bb3AlYX

uKcupaH /
010 MuH
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BOSCH HacTpoiku Ha MACTO

KopHa | Onucann 2-puDC - 2-puAC AHU AHU koHTpon
BbTpelleH BbTpelle | KOHTPON | HanoAaBaHuA
H Moayn Bb3AiYX

C3 | Hacrpoitk = 00/01/ | 00 15°C/ 14°C/ 14°C/12°C/

asa 02/03/ 20°C/ 12°C/ 15°C/20°C/24°C/ 16°C/18°C/

Temnepar  FF 24°C, 26°C/15°C 14°C
ypaHa 26°C/15°C | 187/

BbTPELLH 14°C

uAMoayn
3a

npegoTep

arABaHe

HacTyaeH

Bb3ayX

C4  Komnexwc 00/01/ 00 6°C/2°C/ / 6°C/2°C/4°C[6°C/ /

auuaHa  02/03/ 4°Cl6°C/ 0°C/6°C

Temnepar  04/FF 0°C/6°C

ypara Ha

oTONNEHN

eHa

BbTPELH

WA Moayn

C5 | Komnenc | 00/01/ | 00 | 0°C/2°C/ / 0°C/2°C/ /
auuA Ha FF 0°c 0°C

Temnepar

ypara Ha

oxnaxpa

He Ha
BbTPELLH
st Mopyn
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HacTpoku Ha MACTO BOSCH

KopHa | Onucann 2-puDC - 2-puAC AHU AHU koHTpon
BbTpelleH BbTpelle | KOHTPON | HanoAaBaHuA
H Moayn Bb3AiYX

BbHLIEH
Bb3AYX

C6  dyukuus 00/01/ 00 Axtveupana/[leakusupana/B 3aBucumoct ot MocT J1 Ha nnarkara
3a BB Ha BbTPELLHNA MOAyN

aBTOMaTH
uHO
pectapt1
paHe Ha
BbTPELLH
s Mogyn

C7 Crenes | 00/01/ & 01 56P/72P/0P/72P T2P[72P[T2P[72P
Ha 02/FF
oTBapAHe
Ha
€NeKTPOH
HUA
pasiwnpu
TeneH
KnanaH
(EXV) 3a
PeXUMHA
0oTonneHn
en
TOTOBHOC
T
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BOSCH

KopHa | Onucanu | CroiiHo

napamer | napame

C8  Ycnosusa
Ha
BbHLUHA
Temnepar
ypasa
oTBapAHe
Ha
[DOMbIHAT
€nHo
enexTpuy
€ecKko
oTOMNEHN
e

C9 | Bpemesu
MHTEpBan
3a
npeskmo
UBaHe Ha
pexuman
aBTOMaTh
ueH
pexum

Hactpoiku Ha MAcTo

2-puDC - 2-puAC AHU AHU koHTpon
BbTpelleH BbTpelle | KOHTPON | HanoAaBaHuA
H Moayn Bb3AYX

BbHLIEH
Bb3AYX

40-90 80 -5-20°C, 15 °C no nogpasbupate B codhTyepa Ha BbTPELLHKA
mopayn
00/01/ | 00 15 muH/30 MuH/60 MuH/90 MuH, 15 MMH no nogpasbupatxe B
02/03 cohTyepa Ha BbTPeLLHUA MOAYN
PH Ha duc )TO ynp.

Tabn. 8  Paswmpenn nap
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HacTpoku Ha MACTO BOSCH

]

FF: FF 03Hauaga, ue HacTpoiKaTa MMa CbOTBETEH BbPTALL BYTOH B NNaTkara Ha BbTPELUHHUA
MOZYN 1 No3uLMATa Ha byToHa onpeaens CTOAHOCTTA Ha napameTbpa.

CroiHocT no noppasbupate: O3Hauasa, ue 3a To31 NapameTbp HAMa NPeBKAoUBaTeN B
nnaTkara v ako HAMa 3aJjafleHa HacTpoiKa, Torasa ce U3non3Ba CTOMHOCTTa No
noapasbupatxe.

FF: FF 03HauaBa, ue HacTpoiKaTta MMa CbOTBETEH BbPTALL BYTOH B NNaTkata Ha BbTPELUHKA
MOZYN ¥ N03M1LMATa Ha byToHa onpeaens CTOMHOCTTA Ha napameTbpa.

"BpeMme 3a cn1paHe Ha BEHTUNATOPa Ha BbTPELLHKUA MOAYN B PEXMM Ha oTonneHne" u "CteneH
Ha oTBapAHe Ha EXV" ca aiBe B3aMMHO M3KNIOUBALLM Ce HACTPOMKHM. B3ema ce npeasug
NOCNeAHO 3afiaieHaTa HaCTPOKa. Korato 3afjafieTe No3uLma Ha roToBHOCT Ha EXV, BpemeTo
32 NPeBK/iouBaHe Ha BEHTMNATOPA Ha BbTPELLHMA MOAYN aBTOMATUUHO Lie Ce MPOMEHH Ha
CTOMHOCTTa No NoApa3bupaHe. Korato 3afanete Bpeme 3a CvpaHe Ha BEHTUNATopa,
oTBapAHETO Ha EXV no noipasbupaHe Lie ce NPOMeHU aBTOMATUUHO Ha 72 p.

AHU BKntouBa iBe ONLMHU: KOHTPON Ha 0BpaTeH Bb3AyX 1 Ha BbHLLEH Bb3AyX. AKO € U3nucaHo
camo AHU, ToBa NokasBa, ue 1 [1BETe OMLMK 33 KOHTPON Ce NpUnaraTt efHOBPEMEHHO.
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Ene€nynon oupBolwv kat unodeifelc aopaleiag BOSCH

1 Eneénynon cupfoAwv kat umodeifeig aopaleiag

1.1  Enefynon cupforwv

TpoeidonmonTikéC umodeiteg
I1ic mpoetdomolnTikeG umodeifelg emonpaivovtal pe Aégelg kAewdia To eidog katn copapotnta
TWV GUVETIELWV, O TIEPINTWON mou Sev TheoUvTaL Ta PETPA Yia TNV AMOTEON Tou KIvbvou.

OtmapakdaTw Aégeic kAetbia €xouv opLoTEL Kal UMoPEL va XpnolpomololvTal oTo apov éyypago:

KINAYNOZX onpaivel ot 6a mpokAnBolv coBapoi éwe Bavatngopot TpaupaTiopoi.

TMPOEIAOTTOIHZH

TMPOEIAOTTIOIHEH onpaivel 611 undpyel kivbuvog mpokAnong cofapv Ewg Bavatneopwv
TPAUPATIOHGV.

A MPOZOXH

TIPOZOXH onpaivel o1t uapyet kivbuvog mpokAnang eAagpemv n péTplag coBapoTnTag
TPAUPATIOHGV.
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BOSCH Ene€nynon oupBolwv kat unodeifelc aopaleiag

EIAOITOIHEH
THMANTIKO onpaivet 61t undpyet Kivouvog mpokAnong UAKGV {npiav.

ZNHAvTIKEC MANPOPOpiEC

H

YNUavTIKEG TANPOPOPIEC ToU GeV apopolv KIVEUVOUC yia ATOUA f) AVTIKEIUEVa EmonuaivovTat
Je 1o eppavi(opevo oUpBoAo MAnPoOPopLWY.

1.2  Tevikégumodeigeig aopaleiag

A\ Mérpampooraciag

O1o6nyieg Aetroupyiac kat eykaTaoTaonc meplypapouy Tv acpaln Xpron Tou mpoiovTog, TV

ano@uyn mpokAnang {NHLag oe TpiToug, Kat TNV amoguyn MpokAnong {nHLAg o€ MePLOUGIES.

»  AaBaote mpooekTIKG Ta akoAouba kat BeBatwbeiTe OTI KATAVOELTE TO TEPIEXOLEVO KAl
\afete unown oag Ta akdhouba pétpa mpoeUAagnC.

A\ Tapadoon oTov xprioTn

» Mok ohokAnpwBolv ot epyaoieg eykaraotaonc, eAéyEre OTLn GuoKeUN AetToupyel
KaVvoVIKd, kat mapadawaTe Tic 0dnyiec oTov meAdTn yia va Tic anoBnkeloel 6 aoparég
époc.
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Ene€nynon oupBolwv kat unodeifelc aopaleiag BOSCH

A TpoeiSomotioeig
Mnv wekaieTe aneuBeiag oto Tr])\exelplUTr]plO ewouomova anoAUPaVTIKG Kal eUPAEKTa
ompéL kaBwG eVOEXETAL VA TAPAHOPPWOOUV TN GUCKEUT).

»  Xemepintwon PAGRNC TOU TNAEXEIPLOTNPIOU, AMEVEQPYOTIOLOTE TO TNAEXELPLOTNPLO KAl
KaAEQTE TOV TOTIKO 0aC VTITPOOWIO .

»  Tlpw amd Tov KaBapiopo A T GUVTNPNON TOU TAEXELPLOTNPIOU, APALPEDTE TIC PTTATAPIEG
Enpou Timou. Mnv MAEVETE To TNAEXELPLOTTPLO pE VEPOD.

A Tpocoxh
Mnv xelpileaTe T oUOKeu pe Bpevuevu XEPLO TIPOKELPEVOU Va LNV e10éABeL vepo aTo
TNAEXEIPLOTAPLO KaL KATAOTPAPEL N TAAKETA KUKAWHATOG.

»  Mnv xpnotyoroleite To KALUATIOTIKO yia okomoU HLagopeTIKoUG amnd exelvoug yia Toug
omoioug mpoopiletat. Mnv xpnatporoleire To kKApaTioTko yia T wién epyaleinv akpiBeiag,
TPOPIHWY, PUTAV, LWV ) EPYWV TEXVNE KABWE KATL TETOLO EVOEXETAL VA EMNPEATEL TNV
anodoon, v moloTNTa A/KaL T G1APKELT (WG TOU €V AOYW AVTIKEIUEVOU.

> Aepilete kaTa Slaotrpata Tov xwpo. Na eloTe TPOOEKTIKOC/N) OTAV XPNOOTIOLELTE TO
KAaTioTiko padi pe aMov e€omhiopo Béppavong. O avemapkig aepLopog PMopei va
obnynoel oe EMewyn ofuyovou.

]

TTpwv T GUVTAPNON, AMEVEPYOTIOINCTE TN Hovada.
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BOSCH AfAwon ouppdpewong

A\ Acpakera nAEKTPIKGV OUOKEUMV Y1a OIKIAKI] Kat GAAEC TAPOHOLEC XPROEIC

Ta Tnv amoguyn KIvoUvwv and NAEKTPIKEC CUOKEUES LoxUouv oUPpwva We To ipoTuno EN
60335-1 ot mapakaTw mpodlaypagec:

«H xprion auTic TG ouokeun¢ and nabid avw Twv 8 €TV KABWE Kat and AToua HE HEIWPEVEC
(QUOIKEC, aL0ONTNPLAKEC KaL VONTIKEG GEEIOTNTEC 1} AT EPTELpia KaL YVLON EMTEENETAL,
€pooov Bpiokovtal kaTw and emrnenon f éxouv evnuepwoei yia Tnv acpaAi xprion Tng
OUOKEUNC KaLEXOUV KATAVOMOELTOUC KIVBUVOUC TTOU amoppéouv ano T xpnon Tne. Ta nabia ev
EMTPENETAL VA XPNOIOTOLOUV TN GUOKEUT w¢ matyvibL. O kaBaptopog kat n ouvTipnon ex
pépoug Tou Xpnotn Sev emTpéneTal va ekteAolvTal amod matdid Xweic entrnpnon.»

«Av unapyet BAaBN otn ypappn nAektpikng tpopodoaiac Ba mpénet va avrikataotadei and Tov
KATAOKEUAOTH 1] TO OXETIKO TPfHa eEunnp€Tnong meAatav n ano atopo pe kataAAnAn katdption,
TIPOKELPEVOU va amopeuxBolv ot kivbuvol.»

2 AnAwon GUpHOPPWONG

To mpoi6v auTd GUPHOPPWVETAL GOV APOPA OTNV KATAGKEUN KAl OTN AEITOUQYIa TOU HE TIC

€UPWNAIKEC Kal EBVIKEG MPoSlaypapEC.
Me ™ onpavon CE SnAwveTat n cuppdp@wan Tou MpoiovTog He OAn TV

c E epapuoalun vopobeoia EE, n omoia mpoBAENEL TNV epapuoy auThg TG orpavonc.
To mAnpeg keipevo T dnAwong ouppopewonc SlatiBetat oto Hladiktuo:
www.bosch-homecomfort.gr.
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Tpootacia Tou meptBaMovToC Kat andppiyn BOSCH

3 TpooTacia Tou mepaAAovrog kat anopewyn

H npooTaoia Tou nepiBarovtog anoteAei Bepehiadn apxn Tou opidou Bosch.

H mot6TnTa Twv mpoidvTwy, N anodoTIKGTNTA Kal N mpoaTacia Tou meptBaAovTog amoTeAolv yia
€epag otoxoug iblag faptrntag. Ot vopoL Kat kavoviopol yia T mpooTacia Tou neplBalovrog
peolvTal aueTnpea.

T'a va npooTatelooupe To mepBaiAov xpnatuomnotoUpe T BEATIOTN TexvoAoyia Kat Ta KaAUTepa
UAK@, AapBavovtag mavTa umown pag Toug mapdyovTeg yia Tnv KaAUTEEN anodoTIKOTNTA.

Zuokeuaoia

T'a Tn ouokeuaoia CUPETEXOULE OTA EYXWELA OUCTAHATA avakUKAwong mou amoTeAouv
€eyyunon ywa BéATiotn avakukAwon.

'O\a Ta uhika ouckeuaciag eivat Guhika mpog To mepBAAoV kat avakukAwata.

MaAawd ouokeur

O1 XpnOlHONOINHEVEC CUOKEUEC IEPIEXOUV AELOTIOLNOIHA UAIKG, TA OMmoia Imopolv va
enavaypnaotyorotnbouv.

O181aT4EE(C TNC GUOKEUNC PMOPOUV EUKOAQ Va HLaxwPLOTOUV Kal Ta TIAOTIKA LéPN GEPOUV
ofpavon. Ta nAaoTIkG pépn pépouv anpavon. 'Etat pmopolv va taéivopunBolv oe kaTnyopiec Ta
61apopa TuRHaTa katva 61atebouy yia avakUkAwon f andpeuyn.
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BOSCH TMpooTacta Tou mepiBaMovToC Kat andppywn

HAekTpIKEG Kat NAEKTPOVIKEC MAMEC CUOKEUEC
To oUpfolo auTd onpaivel 6TLTo MPoidv dev emmpénetal va anopplpOei padi pe
aMa amoppipparta, aAa mpénet va SiatideTat yia Saxeipton, cuMoyn,
€Mavaypnotonoinon Kat andpelyn ota e1dika onpeia cuMoyng
anopEIUKATWY.
To oUpBoAo LoKUEL yla XWPES OMou UNdpxouv podilaypagés yia axpnaota
I )\ckTpovika UAKG, TLY. "Eupwraikn O8nyia 2012/19/EK oeTikd pe ta
anoBAnTa nAektpikol Kat nAektpovikou e€onAiopol (AHHE)". Ot
TPodLayPAPES auTeC 0pilouv Toug 6pOUC-MAAIGIO TIoU LoXUoUV yia TNV EMOTPOPN Kal
avakukAwon Twv anoBARTwv nAektpovikoU e€onAiopol oe kabe xwpa EexwploTa.
Aebopévou OTL 0L NAEKTPOVIKEC OUOKEUES EVOEXETAL VO TIEPIEXOUV EMKIVOUVA UAKA, IpEMELVa
avakukAavovTtal unetBuva, €Tot woTe va ehayiotomolotvTal meaveg (nuiég oto mepiaAAov Kat
Kivbuvol yia Tnv avBpamivn uyeia. EmmAéov, n avakikAwon nAeKTpovIK@V amoBAfTwv
OUVOPAYEL TNV MPOOTAGLA TWV PUOLKGV TIOPWV.
I'a MepLo0oTEPEC MANPOPOPIEC OXETIKA LIE TNV OLKOAOYIK AMOPEIWN NAEKTPIKMV KaL
nAekTpOVIKaV amoBAnTwv aneuBuvbeire oTiC KATA TOMO APHOBIEC APXEC, OTIC ETAIPEIEC
6laxeiptong anoBAfTWY TG MEPLOXNG 0AG ) OTOV EUMOPIKO AVTITPOGWIO, ATIO TOV OO0
ayopdoaTe TO MPOIOV.
TeploooTepec minpogopieg Ba Ppeire edw:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Mnarapieg

Ot pnaTapieg 6ev emTpéneTal va amoppinrovTal pall e Ta olKiaka amoppippara. Ot
Xenotomoinpévec pmatapieg mpénel va 61aTibevtal aTa KaTta TOnou¢ oUaTNHATA GUAOYRAG.
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Eykataotaon BOSCH

4 Eykaraoraon
BefBawwBeire 61t xpnotonooUvTal povo mpoBAenopeva eapTrhpaTa yia Ty eykataotaon.

4.1  X®pocg eykaraoTaong
EmAEETE évav Xwpo eykaTaoTaong mou GUPHOPPMVETAL HE TIC aKOAOUDEC anattioelg:

«  Aev umapyel kaTLmou va SlakomTeL T Aeroupyia Tou acUppaTou TNAEXELpLOTNPIOU.

«  Toorua Tou acUppatou THAExelpLoTNPiou HeTadIBETaL Le EUKOAID.

«  Eivateppavig n Auyvia Aetroupyiacg ng 086vng kat GAeg Auyviec evoeiewv.

«  Aevumapyelmnyn ewtog f Aapmripag eOopLopoU KovTa oTov GEKT.

« 0 6éktnc Gev extibeTat otV Gueon nAiakn aktivoBoia.

EvbéxeTat va pnv eivat ekt N ARWwn onpaTwv o€ Xwpoug Pe NAEKTPIKOUG AaUTTPEG
@Bopiopou. LupBouleuTeite Tov MwANTA MPOTOU ayopAceTe vEoug Aaumrpeg pOoptopou.
Edv 1o TnAeyelploplo xelpiletat kamola AN NAEKTPIKT) CUOKEUN, QalpETTE Tr GUOKEUN 1y
EMKOWVWVIOTE LE TOV aVTIMPOOWNO 60,
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BOSCH Eykataotaon

4.2 Tiepiexdpevo ouckeuaoiag

BefBawwbeire 611 To MEPIEXOEVO GUTKeuaaiag mepthapavet Ta akodouba:

Ovopia " anirro—Eyivan

Evxepibio eykatotaong katypnom | 1 Tlapov eyyepidio
TnAexelplomplo 1

YuykpaTnThEag TNAexelploTpiou 1

Bi6wt0 kamakt 1

Air room control - 6721874252 (2025/06)




Eykataotaon BOSCH

oo ooirma—Epglvn

Biba 2

Mnatapia AAA 2

Miv. 9 Teplexdpevo auakeuaaiac
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BOSCH Eykaraoraon

4.3 Awotdoelg

47 25
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o00
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B I N

0010023122.001

2x. 14 Awordoes Tou TAexetptatnpiou [mm]
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Eykataotaon BOSCH

72 25

89

0010023123-001

2x. 15  Awordoeic Tou auykpatntiipa ThAexetptotnpiou [mm]
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BOSCH Eykataotaon

4.4 TomoBémnon
»  XpnotpomotnoTe Ti¢ BIOeC yia va OTEPEWTETE Kat va aopaNioETe Tov oUyKpaTnTHpa
AexelptoTnpiou oe atabepr) Béan.

]

EmAEETe évav X(po eyKATAOTAONG TOU CUPHOPPAVETAL HE TIC anatrioelg (= evomra 4.1).

0010023124-001

2x. 16 TomoBéman Tou auykpatnTipa TAexeipIaTpiou
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Eykataotaon BOSCH

»  TomoBetroTe To BIOWTO KAMAKL 0TO KAAUKG GUYKPATNTAPA OTO EMAVW HEPOC TWV POV,

I

0010023125-001

2x. 17 TomoBéman Tou Bibwrou kamakioy
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BOSCH Eykaraoraon

»  O\oBroTe To TNAEXEIPLOTAPLO KABETA POG Ta KATW GTOV GUYKPATNTPA THAEXELPLOTNPIOU.

0010023126-001

2x. 18  Ewaywyi Tou mhexetptampiou
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Eykataotaon BOSCH

4.5 AvrikatGoTaon pratapiag
»  ImpwéTe yia va oMoBnoeTe To kaAuppa pratapiag oTo mow PEPOC TOU TNAEXELPLOTNPIOU
TIPOC Ta KATW.

: 2
.
@ 0010023128-001

2x. 19 Zmpwére yia va ohiabijoel o kdAuppa pmatapiag
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BOSCH Eykataotaon

» [a va 1o avoieTe avaonKwoTe amo To KATw aploTePO AKPO Tou KAAUPATOC Umatapiag.

0010023129-001

2x. 20 Avoiéte 1o kGAuppa pmatapiac

»  Apaipéote Ti¢ maAiég pmatapiec. TomoBetraTe 600 véeg pmatapieg AAA omwg
unoSetkvUeTal, oUHPWVa pe TN BETIKN KaL apvnTIKR MOAKOTNTA.

0010023130-001

2x.21  AvrkatdoTaon Twv pnatapov

»  K\eiote To kAAuppa pnatapiac.
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Aerroupyia Tou THAexelploTnpiou BOSCH

5 Aetroupyia Tou TnAexelploTnpiou

5.1 Xeipiopog Tou TNAEXelpLOTNPiOU

A MPOZOXH

H ekTeTapévn éxBean atov wuxpo f Beppd aépa Tou KAaTioTkol evaéxeTal va PAAWELTO oopa
Kal v uyeia oag.

»  KateuBUveTe To onpeio Tou TNAEXELPLOTNPIOU OTT' OMIOU EKMEPTIOVTAL TA GNPATA TIPOC TOV
6€xTn Tou KAATLOTIKOU.

0010023131-001

2X.22  Metd6oan evog arjuaroc amd To TNAEXEIPLOTIIPIO O€ [Ila ECWTEQIKI] Lovaba

Air room control - 6721874252 (2025/06)



BOSCH Aetroupyia Tou TNAexetploTnpiou
EQv kam gpacaoel Tn Stadpopn HeTadoong Kat Ayng TG ECWTEPIKNGC povadag kal Tou
TnAexelpLoTNPiou, OMwG yia napadetypa ot koupTiveg, T0Te Gev Ba Aetroupyel.

H andotaon petadoong avépxetat oe mepimou 7 pétpa.
1 olvTopo pmum arnd Tov 6EKTN umodelKVUEL OTLN LETABOON EKTEAETTNKE EMTUXWE.

EIAOITOIHEH

»  Mnv neTaTe f pnv BEXETE TO TNAEXEIPLOTAPLO.
»  Tloté pnv méCeTe Ta KOUTILA TOU THAEXELPLOTNPIOU HE GKANPO, aLXHNEO AVTIKEIPEVO.

5.2  Movrtého kat mapaypeTpol MARKTPWV

TMapaperpog TMpodiaypapn

MovTého mpoiovToc ARCCIR2
OvopaoTiKn Tdon 3,0V (2 x unatapieg AAA)
Oeppokpaaia nepiBarovtog -5°Céwg43°C
Yypaoia nepiaAhovTog RH < 90%

Miv. 10 Movrého kat mapdpetpot mAfKkTpWY

Air room control - 6721874252 (2025/06)




Aerroupyia Tou THAexelploTnpiou BOSCH

5.3  Ovopara mAfKTpwV Kat AetToupyieg

GROEEE©

st

0010047041001

2x. 23  Emokomnan Tou ThAexelptomnpiou
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BOSCH Aetroupyia Tou TNAexetploTnpiou

o Kouni e

[1] Nettoupyia Unvou Evepvonou]on/onevepvonotnon ™me
(aBopupn) Aemoupyiag Unvou (aBopufng) g
€0WTEPIKNG Hovadag

[2] XpovoSilakonmg PU6uton xpdvou evepyomoinang/
QaTEVEPYOTOINONG TG ECWTEPIKNC Hovadag

[3] Auyvia Evepyoroinon/arnevepyonoinan Tng 086vng
NG ECWTEPIKAG Povadag

[4] Anahog aepac/avepog | Evepyoroinn/anevepyorioinon Tou anaAod
aépa otn Aetroupyia wuing

[5] EmAoyr nepoibag Enthoyii pepovwpévne kaBerne mepoidact)

[6] \ | Tpomog Aettoupyiag PU6uton Tpomou Aetroupyiag
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Metroupyia Tou TnAexelpLoTnpiou

(71

[10]

[11]

(12]

Aetroupyia Eco/Eco+

Tlpooappoyn mpog Ta
enave

Awkormng ON/OFF

TaxUtnTa 0TPOQMV
avepLoThea

Tpooappoyn mpog Ta
KATW

Katebuvon

AutokaBapl{Opevog
€evaMaktng BeppoTnTag

BOSCH

T L S

a

Evepyonoinon/anevepyonoinon Aetroupyiag
ECO n ECO+. H emoyn g Aetroupyiag
e€apTdTal ano Tiq pudioELC oUOTAATOG

Tlpooappoyn pUbutone Beppokpaaiag n
XPOVOSIOKOMTN (MPOYPaPHATIOHEVOS XPOVOG)
TIPOG T EMAVW

Evepyoroinon/arnevepyonoinon povadag

Tlpooappoyn pUBuONC TaXUTNTAC AVEUIOTAEA

Tlpooappoyr pUBuoNng Beppokpaciag
XPOVOOLaKOTTN (MPOYPapPATIOHEVOC XPOVOG)
TIPOC Ta KATW

Tpooappoyn ywviag Tng optlovTiag mepoibac

Evepyoroinon/anevepyorioinor
TIpOYPAUaTOG auToKaBaptopoU kat blakor
NG TAKTIKAG A€troupylag Tou ouoThparog.
Kata tn b1apketa e 61(161}(0010(
GUTOK(]G(]plOUOU ol €0(1)T€le€C uovuﬁec 6%
otéAvouv Wuypod Kat Beppd aépa aTov XWwpo

Air room control - 6721874252 (2025/06)



BOSCH Aetroupyia Tou TNAexetploTnpiou

oo s

[14] Kabem Tahaviwon Evepyoroinan/arnevepyonoinan Aetroupyiag
KG0etng TaAavTwong

Optovria Tahaviwon | Evepyomoinon/amevepyomoinaon Aetroupyiag
0pL(oVTIaGg TAAAVTWONG.

1) XupBatdtnra povo pe AF2-4CR kat AF2-4CC.
2) Tipoeioroinon TG EMPEONE CUOTAKATOG

Miv. 11 Ovépara nAfkTpwVY Kat A€tToupyiec

i

Ot Aetroupyieg "Eco/Eco+" kat "AutokaBaplopog evaMakTn BeppoTnTac” evepyonololvTat amo
TOV OUVEPYATN Service oTo oUoTnya.

Air room control - 6721874252 (2025/06)




Aerroupyia Tou THAexelploTnpiou BOSCH

5.4  Ewovibua otnv 006vn Kat ameikovion Aetroupyiov

@

[
Auto -)X} SO C\e A

-
UM
(]
N
M)
[e) o
uEe!

11l

403‘9
91
&
oD
o
-

0010047043-001

2x. 24 086ovn Tou AexetptaTnpiou
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BOSCH

(1]
[2]

[3]
(4]

(5]
(6]
[7]
(8]
[9]
[10]

[11]

Miv. 12

Air room control

'Ev6el€n Beppokpaoiag
Tpomog Aetroupyiag

loxUg otnv 086vn
Meradoon onparog

Xpovodlakonmng
Adpalela

AB6pu N Aetroupyia
Analog aépac/avepiog
Op16vTia TaAdvTwon
Kabetn TaAdvrwon

Xpovodlakontng
evepyoronpévog/
QaTEVEPYOOLNPEVOG

AetToupyia Tou TnAexelploTnpiou

Tlapouatalet Tv Tpéxouaa pubpton Beppokpaciag
l'lupouom(el Tov TpéxovTa TpOo Aetroupyiac:

: wum(*ﬁ*

+ Oéppavon ( ¢ )
+ Apuypavon ( )
« Avepotrpag ( )

Yrobevuel 0Tt n povada eival evepyomotnpévn

YrnobewvUeL To onpa mou anooTéMeTal ano 1o
TNAEXELPLOTNPLO TIPOG TNV ECWTEPLKN Hovada
Tlapouatalet Tov emAeypévVo XpOvoSIaKONTN KaTa
Slaotipata

Yno6elkvUeL 0TLTa TARKTPA TOU TNAEXELPLOTNPIOU Elval
Khebwpéva

YrobetkvUel 0T aBopupn Aetroupyia eival evepyoroinpévn
0TV ECWTEPLK povada

YrodewvUel 0Tt 0 anaAdg aépac/avepog eivat
EVEPYOTIOUNHEVOS

YrnobetkvUel 0Tt n Aetroupyia optlovTiag TaAavTwong eivat
evepyorounpévn

YrnodewvUel 0Tt n Aetroupyia KABeTnG TaAGVTWONG €ivat
evepyoronpévn

Tlapouatalet Tov Xpovo Katd Tov oroio n povada Oa
evepyoroin6ei ) anevepyonotnBei.

Eikovibia kat ameikovian Aetroupytwv
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Aerroupyia Tou THAexelploTnpiou BOSCH

5.5 Tepiypai XapaKkTEIOTIKGV

Avahoya pe T 61apOPPWON GUGTAPATOG KAL TOV TPOTIO HIE TOV OMOI0 XPNOLHOTIOLEITAL TO TAUTAG
€ehéyxou, bev eivat biabéatpa mpoc emhoyr 0Aa Ta oToixeia pevol. BAEMeE emokOMNon KEVTPIKOU
pevou aTo TéAog Tou mapovTog eyypdgou. Emiong, optopévec Aetroupyiec SatiBevrat povo oe

€0WTEPIKEC HOVASEC.

XapakrnpeioTike TMeptypaei)

Eco/Eco+

lovikog kabaptotng
aépa

AutokaBapi{Opevog
€VaAAKTNG
BeppomnTag

Emhoyr nepoibag

Ana)og aépag/avepog

H katavahwon evépyelag petbvetatand Ty mpovonTiki BeAtiwon Tou
€eAéyyou ouaTAHATOC EVTOG TNE HOVABaC XelpLopoU aépa.

KaBapiopdg aépa pe 1oviopd yia T peiwon pikpoopyaviopdy,
aMePYLOYOVWY ) OGPMY OTOV ECWTEPIKO AEPQ.

Tpoypappa autokabapiopol Tou evaMakm BeppotnTag Tng
€0WTEPLKNG Hovadag. To olotnpa Ba naywoeL mpwTa Tov evaMAK
eepuommc yia T ouMoyr akabapatwv kat Ba Tov Eemuvel pe
oupnUkvwpa. H 6ladikacia kabaptopol oAokAnpawveTat pe Bepukn
amoAupavon.

OtkaBerec nepoidec?) HropoUY va mpooappooTolv Eexwplota. O
apBpOG Twv Mepaibwy unapxe! oTi; onpavoel dimha and Ta mreplyia
NG ECWTEPIKAG Hovadag.

0 avepompag Aetroupyei otn xapnAdTepn TaxuTnTa katTahavTeueTat
0TN HIkPOTEPN VWVia yia va mpoogpepeL évav analo aépa/avepio oTov
XWpo.

1) Avahoya pe Tn Slapdpwon ouoTipaToc, evoExeTalva pnv eivat 6laBEotpec.

TMiv. 13 Tepypaori xapaktnploTiKmv
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BOSCH Aetroupyia Tou TNAexetploTnpiou
5.6  Xeipiopog Actroupytav

5.6.1 Xewiouog On/Off

1. Tamore Kaln ecwTEPLKN Hovada Ba evepyoroinBel.
Ymv 0Bovn Tou Tr])\exelplompiou euq)uviZeTolTo ewovibio =

2. [0 va anevepyoriotnoeTe TV ECWTEPLKR Hovada natnate Eava .
To ewkovibio == otnv 086vn offvet.

5.6.2 Tponoq )\eu’oupvmc Kat Aetroupyieg Beppokpaciag

1. ﬂamore ) Kato Tpéxwv Tpomog Aetroupyiag epgaviletat atnv 066vn Tou
TnAexelploTnplou. .

2. Kabe popd mou nataTe ek véou To o0 Tponoc Aetroupyiag aAalet pe Tnv e€n¢ oelpa:

Auto = K& = O = ()
E

0010047080-001

JX.25  Zelpd rwv tpomwv Aetroupyiag
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Aerroupyia Tou THAexelploTnpiou BOSCH

3. zm Aetroupyia woEng, aplypavong n Bépuavonc, narroTe m Kalt u yava
ipocappdoeTe T puBpLon ¢ Beppokpaciac. Ta | | kat M npocappolouv ™
Beppokpaoia katd 1 °C (mpoemhoyn). TTaThoTe napateTapéva yia ouvexn alayn Tne
Bepuokpaoiag.

]

H Beppokpacia 6ev pmopei va pubutaTei ot Aettoupyia avepionpa.
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BOSCH Aetroupyia Tou TNAexetploTnpiou
5.6.3 Xelpiopog TaxiTnTag oTPOPMV aveploTipa

i

H taxUtnTa oTpopav aveploThpa 6ev propei va pubuioTel otn Aettoupyia aglypavong.

> Im )\elTOUDVl(l LpuEr]c, Sepuavonc 1} avepLoTpa, NaThoTe \L:_; yiava pueuioeTe mv
TaxUTNTA OTPOPWV avepioTpa. Me Tnv mpoemtheypévn pUBLeN pmopeire va opiceTe 7

BlaPOPETIKEC TAXUTNTEC AVELIOTAPA KAL TNV AUTOATN AEtToupyia:

¥

& _--..l

>
> =
o
=
_— Q)
>

0010047081-001

2X. 26 Zelpd Twv TaYUTITWV QVENIOTIOA
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Aerroupyia Tou THAexelploTnpiou BOSCH

]

Avatpétre oto kepahato 6.3 yia 06nyiec oxeTika pe v alayr Te mpoemAeypévng puBpoNnG.

5.6.4 Xewiopog karedBuvong aépa

Xewpiopdc amarod aépa/avepou

i

H Aetroupyia auTr LoxUeL JOVO yia ecwTepikéC Hovadeg Pe kaBeTeg mepaideg.

» Tatiote \** Jyla va mpooappooeTe Ty katelBuvon Tne kaBetng nepaidac.

» ¥ Aetroupyia wiénc, matrote Y0 Va EVEQYOTIOLY|OETE/AMEVEPYOTIOLOETE TN
Aetroupyia anahol aépa/avépou.

» Y Aettoupyia anaAoU aépa/avépou, o avepioTipac AETOUPYEL LE T HIKPOTEPN
TaxUTNTa KL TAAQVTEVETAL PE T HIKPOTEEN Ywvia.

Mepovwpévn emAoyi) nepoidag

»  XTn AetToupyia LoxUoG, MATHOTE @ yla va emAé€ete Tnv mepoiba mpog EAeyyo. Eav
TIATAOETE TAPATETANEVA TO TIANKTPO, UMOPEITE va eMAEEETE TNV TEPGIOA PE KUKAIKO
TPOMO.
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BOSCH Aetroupyia Tou TNAexetploTnpiou

]

H Auyvia évbeténc otnv eowteptkn povada mou avrioTolxel oTnv emAeypévn mepaida Ha avayet
Kat Oa ofnoet énetra amod 15 deutepoOhera.

»  Metanv emhoyn Tng mepaibac, xpnotpomoloTe To Kat yia va pubpioete T ywvia

TaAGVTWONC.
5.6.5 Xewpiopog ralavrwong

KaOern ralavrwon

» 'Otav n povada eivat evepyoronpévn, NatioTe yia va gekvnoete T Aetroupyia
kaBeTng TaAGvTwonc.
Tnv 086vn Tou ThAexelploTnpiou epgavileTal To ekovidlo D,§ .

]

KdBe popd mou evepyoroleitat n Aetroupyia kabetng TaAdvtwong, To eiovidio avapet ya
15 8eur. kat ot ouvéxela ofrivel. H ecwtepiki povada mapapeivet oty Aetroupyia kGBetng
TaAAVTWONG.

» [a va anevepyorotnoeTe Tn Aetroupyia kabetng TaAdvtwong, matrioTe ava
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Aerroupyia Tou THAexelploTnpiou BOSCH

Opu{ovTia TaAavrwon

» 'Otav n povada eivat evepyomonpevn, maToTe yia va EekvioeTe T Aetroupyia
opt{ovTiag TaAavTwonc.
Ymv 086vn Tou ThAexetplonpiou eppavileTat To ewoviblo .

]

KaBe popd mou evepyomoteitat n Aetroupyia opi{ovTiag Takdvtwong, To ewoviblo avapet ya
15 8eur. kat oTn ouvéxela oprivel. H ecwtepiki povada mapageivel on Aetroupyia optlovTiag
TaAAVTWONG.

» [a va anevepyorotnoeTe Tn Aetroupyia opllovTiag TaAavtwong, matnote Eava

5.6.6 Xelpiopog 006vNC EOWTEPIKIG povadag

» Tatrore @ Y10 VO EVEPYOTIOLOETE TOV PWTIOHO TNE 060VNG TNE ECWTEPIKNAG Hovadag.
H 086vn Tng ecwTepikng povadac avapet. )
» [0 va amevepyorolroeTe Tov pTIOHO TNG ECwTEPIKNG Hovadag matiote Eava
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BOSCH Aetroupyia Tou TNAexetploTnpiou

5.6.7 Xelpiopoc aBopuPnc Aetroupyiag
‘Otav eivat evepyoroinuévn n abopufn Aetroupyia, n ecwTepIKN povada autopata
BeAtioTomotei Tov BdpuBo mou napdyel.

]

H aBopupn Aetroupyia kat n Aeroupyia Eco/Eco+ dev pmopolv va ekteheaTolv
TAUTOXPOVA.

» 'Otav n eowTeplkn povada Bpioketal oe Aetroupyia WuEng n B€puavong, natnote
yla va evepyorolnoeTe Tnv abopuBn Aetroupyia.
Ytnv 086vn Tou TnAexelplotnpiou epgaviletal To elkoviolo @

» [a va anevepvonoinoete Tnv abopuPn Aeroupyia TNE ECWTEPIKNC Hovadag
narfore Eaval & .
To etkoviblo @, otnv 08ovn ofrveL.

]

'Otav n aBopufn Aetroupyia ekteeital yia 8 wpeg, n povada autopata Teppaticel v
aBopufn Aetroupyia.
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5.6.8 Xelpiopoc Aetroupyiac Eco/Eco+

i

H aBopupn Aetroupyia kat n Aetroupyia Eco/Eco+ Gev pmopolv va ekteAeaTouv
TQUTOXPOVA.

>

]

'Otav n ecwTeplkn povada Ppiokeral oe Aetroupyia Wuenc f Béppavong, nathote
. yla va evepyoroloeTe Tn Aetroupyia Eco/Eco+.

YV 086vn Tou TNAexelpLoTnpiou eppaviletal o eloviblo @,,.

la va anevepvonolioeTe Tn Aetroupyia Feo/Eco+ Tng eowTeptkng povadag,

nariiore Eava (2. f evaMakrika (=), (€ )3(©

To elkoviblo @+ otnv 06ovn ofnveL.

'Otav n Aetroupyia Eco/Eco+ ekTeAeitat yia 8 mpeg, n povada autopata TeppaTidel TNV
aBdpufn Aetroupyia.

OeploKPacia Kal TayuTnTa OTPOPMV aVEPLOTHPa 0N ActToupyia Eco/Eco+:

¥ Aetroupyia Wu&ng, pe emheypévn T Aeroupyia Eco/Eco+, n TaxUTnTa oTpOQoV
aveploTnpa TiBetal oTo auTopaTo Kat n Beppokpacia dev aAalel.

¥ Aetroupyia Béppavonc, pe emAeypévn T Aetroupyia Eco/Eco+, n TaxutnTa
OTPOPWV AVEYLOTAPA TIBETAL 0TO AUTOpATO Kat n Beppokpacia dev aMalel.
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]

H emhoyn T¢ Aetroupyiag Eco/Eco+ mpaypatoroleitat ano Ti¢ pubpioels ouaTnpaTog
(uéow service).

5.6.9 Xelpiopog xpovodiakomn
Ot AetToupyieg Tou XpovodIakonTn xpnatyomololvTal yia Tn pUBHIN TS KATAOTAONC
evepyoroinonc/anevepyomoinong BAoeL xpOvou TNC ECWTEPIKNAC Hovadac.

XpovodiakonTng oe Aetroupyia

» Tlamore L © Jyia évap&n Tou xpovoSiakomTn o Aetroupyin
Ytnv 086vn Tou TnAexelploTnpiou epgaviletal To elkoviolo @ YTnv 08dvn
eppavitovrat emonc ot pec 0.0 h.

» Tlatote ] m , M Y10 Va MPOoapHOCETE TIC pUOpioELg Tou
XpovodiakomTm.
MOAC OAOKANPWOETE TIC MPOTAPLOYEC, OL TANPOPOPIEC TOU XPOVOSIAKOMTN
anooTéAOVTaL TNV ECWTEPIKN Hovada.

XpovodiakomTng exTog Aetroupyiag

» Tlamiote yla va BéoeTe Tov XpovoSIakonTn eKTOC A€tTotinviac.
YV 086vn Tou TnAexelploTnpiou eppavileTal To elovidlo @ Ymv oBovn
eppavitovrat emong ot dpec 0.0 h.
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» Tlatiote f m ~ ﬂ R HL v ﬂ Y0 va IpooapUOCETE TIC pUBIOELC TOU XpovoSIakomT.
MO 0AoKANPWOETE TIG TPOCAPHOYEC, Ot MANPOPOPIEG TOU XPOVOSIAKOTTH anooTéMovTat

OTNV E0WTEPLKN povada.

]

'Otav ohokAnpwBel n pUBHLON XpovodLakONTNG EVEPYOTIOINHEVOC, HMOPELTE Va pUBLicETE Th
AetToupyia LoxUog, TNV TaxUTNTa OTPOPGV AVEULOTIPA, Kal TN Beppokpaoia.

Eav n ypovikn mepiodoc Eemepva Tic 10 wpeg, n xpovikn mepiodoc auEavetat kata 1 wpa.

I'a va aMagete Tov xpOvo, matnoTe To avtioTolyo MANKTPO, AANGETE TOV XpOVO, KOl OTn GUVEXELT
empefaiwote TiIc aMayEC.

©éaTe TV emhoyr) Xpovodiakommng evepyorotnpuévoc/amevepyornotnpévog otig 0,0 wpeg yia va
AKUPWOETE TIC pUBLITELC TNC EMAOYNC XPOVOBIAKOTTNC EVEQPYOMOLNLEVOC/AMEVEPYOTOINHEVOC.
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5.6.10 Xetpiopdg autrokabapi{dpevou evaAhakrn BeppoTnTag

1. Tiarore| ** Jyia va oteikere To ofjpa Tou autokabapt{dpevou evaldkT BepudTTac otnv
€0WTEPLK povada.
Ymv 086vn Tou ThAexetploTnpiou eppaviletat To ewoviblo ¢t.

H

To npdypappa autokabaptopol Ba GlakdWeL TNV Kavovikn Aetroupyia oAokAnpou Tou
ouotrhparog. Kard tn dtapkela g Stadikaoiag autokabaptopol, ot eowTepikég povadeg Ba
oTéAVOUV WUXPO Kat Beppd aépa aTov Xwpo.

H

Yuviotaral n Aetroupyia autokaBapiopou va ekTeAeitat povo and unelBuvoug cuvepyaTeg
service kaTa Tn HLAPKEL EKTEAEONG TWV EPYACLAV OUVTAPNONG.
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5.6.11 Xewpiopog kAetbmparog mARKTpwv

H

MOAIG Ta mARKTPa 070 TNAEXELPLOTHPLO KAEWBWOOUV, OAEC Ot AetToupyieg MARKTPWY ANV TNG
Aetroupyiag anaogaiong kat Tng pUBpong Sielibuvong ecwTepIKNC povadag eivat AKUpES.

1. Tlatnote kat %= ) Tautoxpova yia va KAeWbwaoeTe Ta MANKTEA ToU
TAexelpLoTNpiou.
TV 080vn Tou TAEEIPLOTNPIoU eppavileTal To ekovidio (T .

2. TaTo Eekeibwpa Twv mAnktpwy, mathote Eava L& kat L F ) tautdyxpova.
Toetkovibio (3] omv 0B6vn oprveL.
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PuBpioeic nediou

6 PuBpioelg mediouv

6.1 Actroupyia eAéyXou mupapéTPou TG ECWTEPIKIG povadag

» Tlatote katl & tautdypova yia 8 GeutepdlenTa yia va mpoBAMETE TIC
pubpioelc mapapéTpwv TNC ECWTEPIKIC Hovadag.

» Tlatote yla va oTeAeTe TNV EVTOAN.

Ap. eAéyxou TMapdperpot Maparnprioeg

1 Aielbuvon ecwTePIKNC povadac 0-63

2 XwpnTIKOTNTA TG EOWTEPIKNG povada: HP
povadag

3 Tpéxouaa emAeypévn Beppokpacia | povada: °C
Ts

4 Tpéxouoa emheypévn Beppokpacia  povada: °C
oe Aeroupyla Ts

5 Tpéxouaa Beplokpacia ecwTepIkOU | Tpéxouaa TipI = Tur o eppavieTat
aépa T1

6 Tpomonoinpévn Beppokpacia Tpéxouaa Tiun = Tiun mou epgaviletat
€owTePIKOU aépa T1

7 T2 péon Beppokpacia evaAakm Tpéxouoa T = T mou egpavieTat
BeppoTnTag

8 T2A Beppokpacia owAnva uypou Tpéxouaa TN = Tiun mou epgaviletat

€vaAakTn BeppodTnTag
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BOSCH

Ap. eAéyxou TMapaperpot Maparnpioelg

9

10
11

12
13
14

15
16

17
18

19

20
MMiv. 14

T2B Beppokpacia owAiva aepiou
€vaMdakTn BeppoTnTag

Tpéxouaa emAeypévn uypaoia RHs
Tpéxouaa uypacia ecwTtepKol aépa
RH

Tpéxouoa povada enefepyaoiag
kabapou aépa TA Beppokpacia aépa
TIPOoayWYNG

Oeppokpacia owAnva mapoxng aépa
©eppOoKPaTia EKKEVWONG CUNTIEDTT
YnepBeppdtnTa oTo)0U

Avolyua EXV (Tpéxov avolypa/8)

Ap. €kboong AoyiopikoU

TTaAatoTepog KwdIKOE 0pAAuaTOg
(mpdogparoc)

TaAatdTePo KWSIKOC opaApartog (mo
nahiog)

Epgaviterat [---]

Tpéxouaa Tiun = Tun ToU epgaviletat

Tpéxouoa T = Tiur mou eggavieTat
Tpéxouaa Tiun = Tun ToU epgaviletat

Tpéxouoa T = Tiur mou eggavierat

Tpéxouoa Tiun = TN Tou epgaviletat
Tpéxouoa T = Tiur mou eggavierat
Tpéxouoa Tiun = TN Tou epgaviletat

Tpéxouoa Tyr/8 = Tiun mou
epoavietat

Tpéxouaa Tiun = T Tou epgaviletat
Tpéxouaa T = Tiur ou epgavilerat

Tpéxouaa Tiun = Tiun ou epgaviletat

AiaTa eAéyyou MapaueETpwv ECWTEQIKAC Lovadac
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H

YV 086vn TG ecwTEPIKNAC Hovadag Ba eppavioTolv ot TPEXOUTEG TAPAETPOL TTOU
QVTIOTOLOUV OE VAV OUYKEKPLUEVO TUMO ECWTEPIKNG povadac. I'a meploodTepeg MAnpopopieg
avatpéTe oTIG 0dnyieg eyKaTAGTAONG KAl XPAONG TNG ECWTEPLKAC povadac.

6.2 Eparnua Kat piduion T S1eiBuvong eowTepikiic povadag
» Tlamiote <) Kat TauTOXPOV Yia 8 GeUTEPOAETA yia va PeTafeite oTn
oehiba pubpioewv Tng SlelBuvonc TNG ECWTEPIKNG povadag.

i

l'a va e€€ABeTe and Tn oeAiba puBpicewv T 6leuBuvaong, natnote Eava Ta ibla
TANKTPa yia 8 6eutepOAenTa.

Ep®Tnpa g SietBuvong eoum—:pmnc povadag
» 21N oeAiba PUBpion, nmnme ) yia va oteikeTe piia evioAn epwTApaTog.
Ynv 080vn TG ecwTepPIKNG povadag Ba eppavioTei n Tpéxouaa SielBuvon.
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PUOpon Tn¢ 61€UBuvoNC EcWTEPIKIAC Hovadag

» Y oehida PUGUIOI‘] naThOTE ﬁ ] M yla va npooappooete Tn SlelBuvon
AV Kat KATw avTioTola.

» Tatiote (&) yia va oteilete Tn 6l€UBUVON OTNV E0WTEPIKI Hovada.

» Y oeAiba PUBion, matioTe yia va petafeire otnv apxikn oeAida.

Ep®Tnpa Kwdikol xwonﬂkémru(; TNC ECWTEPLKIC Hovadag

» Tlamore > Jkat T ) Tautdypova yia 8 GeutepodenTa yia va petafeire otn oehida
€PWTNHATOC KwﬁlKou XWPNTIKOTNTAC TNG ECWTEPLKNG Hovadag.

» Tlamiote { =) yia va oTeiheTe TV €VTOAN €pWTAPATOC.

» TatAote (% yia va petaPeire omv apxiki oeAiba.

6.3 Awpopcpmon nupuperpou yia TnAexelpioTijplo

> I'Imnore K(]l TGUTOXpOV(] yia 8 beutepoAenTa yia va mpoBAMeTe TIg
puBpicelq Mapap€Tpwy TG ECWTEPIKAG Hovadag.

» Tatote [ ] A (L) Y0 va TPOCAEUOCETE TV TN NAPAUETEOU
(= mivakag 15).

» Mo ohokAnpwOei n pliBpLon, nathoTe 1 mepuévete yia 5 eutepoAena yia
va anobnkeutolv ot pubpicelc mapapéTpou.
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PuBpioeic nediou

Twi napapérpou OpLOHOG TaPAHETPOU

00

01

02

03

04

05

06

07

7 TaUTNTEG OTPOPWV AVEHLOTIPA, KAiaKa pUBuIong
Beppokpaciagava 0,5°C
3 TaxUTNTEG OTPOPWV AVEHLOTIPA, KAaKa pUBuIONG
Oeppokpaciac ava 1,0°C
7 TaxUTNTEG OTPOPWV AVEHLOTIPA, KAiaKa pUBuiong
Beppokpaciac ava 1,0 °C (mpoemAeypévn mapapeTpog)
3 TaxUTNTEG OTPOPWV AVEHLOTIPA, KAiaKa pUBuIONG
Oeppokpaciac ava 0,5 °C
7 TaxUTNTEG OTPOPWV AVEHLOTIPA, KAipaKa pUButong
Beppokpaociag ava 0,5 °C (autopatn Aetroupyia)
3 TaxUTNTEG OTPOPWV AVEHLOTIPA, KAipaka pUBuiong
Oeppokpactiac ava 1 °C (autdpaTn Aetroupyia)
7 TaUTNTEG OTPOPWV AVEHLOTIPA, KAiaka puBuiong
Bepuokpaaiag ava 1 °C (autopatn Aetroupyia)

3 TaxUTNTEG OTPOPWV AVEHLOTIPA, KApaKa pUBuIoNg
Beppokpaociac ava 0,5 °C (autoparn Aeroupyia)

Miv. 15  Mapduetopol Tou TAexelpioTnpiou

i

l'a TNV MPWTN YEVIA E0WTEPIKMY Hovadwv, pubpioTe Tnv mapapetpo oo 01.
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6.4 Tponvuévn HL1apOPPWON TAPAHETPOU YL THAEXELPLOTIPLO

» Tlamiote Kat Taun’)xpova yla 8 6eutepoAenTa yia va petafeire otn oehiba
TpONYHEVWY PUOUITEWV TAPAPETPOU TNC ECWTEPIKIC Hovadac.
Y10 onpeio mpoPoAric Beppokpaciac Ba eppaviorei n évbelln "C1".

» Tlamiote [ ] N ) yid va pocappoCETE TNV T TAPAPETPOU (= Tivakag ).

» Tlathote yia va €10éABeTe oTo mepBaAhov pUBpiong napapéTpou.

» Tlatote m n M Y10 va IPOCAPHOCETE TNV T TIAPAPETPOU KAL TIC
TapapéTPOUC pUOpIONC.

PUOpion epwtiparog napapérpou

) yia va oTeiNeTe ToV KwOIKO EPWTAHATOG KAl 0TV 080V TNG ECWTEPLKIG
povadac Ba eppavioTei 0 KWIKOC MapapETpoU.

P0Opion mapauétpou

» Tariore ) yia va oteihere Tov Kwdikd pUBpIONC.

» Tlatiote Y10 Va EMOTPEWETE OTO PONYOULEVO EMIMESD €wg 6TOU EEADETE aMd Tn
oUOpIoN mapapéTpou.
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H

Edv eloépyeorte yia mpwn ¢popa oto mepialov pubuiong kwdikol mapapéTpou, Oa eéNbeTe
autopaTa and T pldpion napapétpou énetra and 60 GeutepoenTa adpavelac. EGv ekTeleite
€evépyeleg oTo meptBaMov puBpLong mapap€Tpou, Ba eE€ABeTe amd Tn pUBpLoN TMapapéTpou
eTd 1o Mépag 60 GeuTEPOAETTWY.
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Opiopog To20DC To20AC | "EAeyxo | "EAeyxog aépa
napapér €OWTEPIKNG | povada | eowreplk |  aépa npocaywyng
AHU

pou povadag e EMOTPOP
povadag | fgAHU

c1l PUBpion | 00-19/ | 00 | AvatpéErearicpubpioelg /
ESP FF 0TaTIKNG mieong oo 10
€0WTEPIK NG ECWTEPIKNG Hovadag
ne
povadag
C2  Tlpooéyyt 00/01/ 00 4 Aemma/8 / 4)\ema/8  otaBepd /
on 02/03/ Aerma/12 Nerma/12 10 Aemma
xpovou  O4/FF Aermd/16 Aemmd/16
dlakomng Aerma/0 Aerma/0
KwnTpa Aerma/4 Aerma/4
avepLoT Aenra Aemra
oa
€0WTEPIK
S
povadag
om
Beppokpa
ola
Béppavon
S
C3 PuBuion | 00/01/ | 00 | 15°C/20°C/ @ 14°C/ 14°C/12°C/
Beppokpa | 02/03/ 24°c/26°C/ | 12°C/ 15°C/20°C/24°C/ 16°C/18°C/
aiag FF 15C 16°C/ 26°C/15°C 14°C
anotpor 18°C/
GKpUoU 14°C
aepa
€0LTEPIK
ne
povadag
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Kwbik | Opiopoc To20DC To20AC | EAeyxog | "EAeyxogaépa
0 é €O0WTEPIKNG | povada |eowtepik | aépa npooaywyng
i AHU

povadag EMOTPOP

ne 4
povadag | figAHU

C4  Avrorabp  00/01/ 00  6°C/2°C/ / 6°C/2°C/4°C/6°C/0°C/ /
1on 02/03/ 4°C/6°C/ 6C
Beppokpa  04/FF 0°C/6°C
Béppavon
S
€0WTEPIK
G
povadag
C5 | Avmordbp  00/01/ & 00 = 0°C/2°C/ / 0°c/2°c/ /
1on FF 0C 0C
Beppokpa
oiag
wulng
€0WTEPIK

g
povadag
C6  Aemoupyi 00/01/ 00 Evepyomoinan/ anevepyoroinon/E&aptaral ano Tov
a FF Bpaxukukhwtrpa J1 oto PCB Tne e0wTePIKIC ovadag
autopar
C
€enavevap
ng
€0LTEPIK

NG
povadag
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Kwbik | Opiopoc
0 napapér
pou

c7 Emhoyn
avoiyparo

q
nAexTpoVL

KNe
BaABidag
€EKTOVWON

cya
Aetroupyi

a
6éppavon

GKat
avapovng

102

00/01/
02/FF

01

BOSCH

To20DC H2n |To20AC | "EAeyxog | "EAeyxogaépa
€O0WTEPIKNG | povada |eowtepik | aépa npooaywyng
povadag | emefepy i EMOTPOP AHU

ne
acia¢ | povadag | fgAHU
kaBapou
aépa

56P/72P/0P/72P 72P[72P[72P[72P
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Kwbw | Optopog i To20DC H2n |To20AC | 'EAeyxoq | ‘EAeyxogaépa
é €O0WTEPIKNG | povada eaoneplx aépa npooaywyng
povadag ene{epv EMOTPOP AHU
aoiag uovuﬁuc g AHU
kaBapou
aépa
C8  XuvBrkeg 40-90 80 -5-20°C, 15°C ano mpoem\oyr 010 Aoytopiko IU
avoiyparo
S
efwrepiki
S
Beppokpa
olag g
NAEKTPIKI
S
oupmAnp
WHATIKAG
Béppavon
S
c9 Xpovikd | 00/01/ | 00 | 15 Aenmd/30 Aerra/60 Aenma/90 Aerrrd, 15 Aerma and mpoemAoyr
Suaornpa | 02/03 oTo Aoyiopiko IU
ahaync
Aetroupyi
acoe
autouarn
Aetroupyi
a

Miv. 16 Mponyuévot napdyetpot Tou ThAeetpioTpiou
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H

FF: FF onpaivet 61 n ouykekpipévn pubuion 61aetel avaloyo meptotpoiko Slakomm oto IDU
PCB katn 6éon Tou 1akonTn kaBopilel TNV TIUN AUTAG TNG TAPAKETEOU.

TpoemAeypévn Tipr: npaivet 6TLN mapapeTpog auTr 6ev H1aBETEL MEPLOTPOPIKO BLAKOTTN 0TV
KUpLa MAaKETa KUKAWPATOC Kal o€ mepinTwon pn pUBpionc, 6a StatnpnBei n mpoemeypévn Tiun.
FF: FF onpaivel 611 n ouykekpipévn pubuton Slabétet avaoyo meplotpopikd Slakomn oto IDU
PCB kat n 6éon Tou 1akomTn kaBopilel TNV TIUN AUTAC TN TAPAKETPOU.

“0 xpo6vog maliong aveptoTna ecwTEPIKNC Hovadag otn Aetroupyia Béppavonc” kat o “Babuog
avoiypatog Tou EXV" eivat 6Uo apoiBaieg anokAeloTIKES pubuioelc. ©a epappoleTat n pubuion
TIoU €xelyivel oTnv TeAeuTaia. € mepinTwon peTayevéaTepnc pUbutong Tne 6éong avapovig
Oéppavang EXV, o xpovog aAayng aveptotipa eowTtepIkng povadag Ba aAdel autopata otnv
mpoemAeypévn Tir. L€ MepinTwaon nou puBpiceTe apydTeEa Tov XpOVo Slakommi¢ aveptoTipd, To
nipoemAeypévo avotyua EXV 6a aMagel autopata oe 72 p.

To AHU nep\apBavel 0o emhoyéc: €Aeyxog aépa emoTpoPn kat kabapou aépa. Edv To AHU
€ival govo ya ypaor, unodnAwvel 0Tt kat ot 500 €Aeyyot epappolovtat mapaAnAa.
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1 Tahiste seletus ja ohutusjuhised

1.1  Siimbolite selgitus

Hoiatused

Hoiatustes esitatud hoiatussénad naitavad ohutusmeetmete jargimata jatmisel tekkivate
ohtude laadi ja raskusastet.

Jargmised hoiatussonad on kindlaks maaratud ja voivad esineda kdesolevas dokumendis.

A OHTLIK

OHT tdhendab inimestele raskete kuni eluohtlike vigastuste ohtu.

HOIATUS
HOIATUS tahendab inimestele raskete kuni eluohtlike vigastuste ohtu.

ETTEVAATUST
ETTEVAATUST tahendab inimestele keskmise raskusega vigastuste ohtu.
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BOSCH Tahiste seletus ja ohutusjuhised

TEATIS
TAHELEPANU tihendab, et tekkida voib varaline kahju.

Oluline teave

[i]

See infotahis naitab olulist teavet, mis ei ole seotud ohuga inimestele ega esemetele.

1.2 Uldised ohutusjuhised

A\ Ohutusabinoud

Kasutus- ja paigaldusjuhendis kirjeldatakse toote ohutut kasutamist, teiste vigastamise
ennetamist ja varalise kahju ennetamist.

»  Lugege alljdrgnevat teavet tahelepanelikult ja veenduge, et saate selle sisust aru ning
jargige allolevaid ettevaatusabindusid.

A\ Kasutajale iileandmine
»  Kui paigaldustod on tehtud, testige, et veenduda seadme normaalses toGtamises, ning
andke juhend kliendile alleshoidmiseks iile.
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Tahiste seletus ja ohutusjuhised BOSCH
A\ Hoiatused

>

>

>

Arge kasutage otse kaugjuhtimispuldile pihustamiseks pestitsiide,
desinfitseerimisvahendeid ega tuleohtlikke spreisid, kuna need véivad pohjustada
seadme deformeerumise.

Kui kaugjuhtimispuldil on torge, liilitage kaugjuhtimispult vélja ja votke ihendust
kohaliku esindajaga. .
Enne kaugjuhtimispuldi puhastamist vai hooldust eemaldage kuivad patareid. Arge
peske juhtseadet veega.

/A Ettevaatust

>

>

]

Arge kasutage seadet margade katega, et valtida vee sattumist kaugjuhtimispuldi sisse ja
juhtplaadi kahjustamist. .

Arge kasutage kliimaseadet muuks kui ainult ette nahtud otstarbeks. Arge kasutage
kliimaseadet tappisinstrumentide, toidu, taimede, loomade véi kunstiteoste
jahutamiseks, kuna see v6ib halvendada vastava objekti joudlust, kvaliteeti ja/voi
kasutusiga.

Tuulutage piirkonda aeg-ajalt. Olge ettevaatlik, kui kasutate kliimaseadet koos teiste
kiitteseadmetega. Ebapiisav ventilatsioon vdib pohjustada hapnikupuudust.

Enne hooldust liilitage seade valja.
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A\ Elektriliste majapidamismasinate ja muude taoliste elektriseadmete ohutus
Elektriseadmetest lahtuvate ohtude valtimiseks kehtivad standardile EN 60335-1 vastavalt
jargmised nduded:

,Seda seadet vdivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud fiiisiliste,
tunnetuslike voi vaimsete voimetega voi puuduvate kogemuste ja teadmistega isikud, kui nad
on jarelevalve all vai kui neile on selgitatud seadme turvalist kasutamist ja nad sellest
lahtuvaid ohtusid moistavad. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Puhastamist ja
kasutajahooldust ei tohi lasta lastel teha ilma jarelevalveta.”

LKui elektritoitejuhe on kahjustatud, tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal, tema
klienditeenindusel voi monel teisel sarnase kvalifikatsiooniga isikul valja vahetada.”

2 Vastavustunnistus
Selle toote konstruktsioon ja téoparameetrid vastavad Euroopa direktiividele ja riigisisestele
nduetele.
Selle CE-margisega deklareeritakse toote vastavust koigile kohalduvatele EL-i
C € digusaktidele, mis ndevad ette selle mérgise kasutamise.
Vastavusdeklaratsiooni terviktekst on saadaval internetis: www.bosch-
homecomfort.ee.
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3 Keskkonna kaitsmine, kasutuselt korvaldamine

Keskkonnakaitse on (iheks Bosch-grupi ettevotete t60 pohialuseks.

Toodete kvaliteet, konoomsus ja loodushoid on meie jaoks vordvaarse tahtsusega
eesmargid. Loodushoiu seadusi ja normdokumente jargitakse rangelt.

Keskkonna saastmiseks kasutame parimaid véimalikke tehnilisi lahendusi ja materjale,
pidades samal ajal silmas ka 6konoomsust.

Pakend

Pakendid tuleb saata asukohariigi imbert66tlussiisteemi, mis tagab nende optimaalse
taaskasutamise.

Koik kasutatud pakkematerjalid on keskkonnasaastlikud ja taaskasutatavad.

Vana seade

Vanad seadmed sisaldavad materjale, mida on véimalik taaskasutusse suunata.
Konstruktsiooniosi on lihtne eraldada. Plastid on vastavalt tahistatud. Nii saab erinevaid
komponente sorteerida, taaskasutusse anda voi kasutuselt kérvaldada.

Vanad elektri- ja elektroonikaseadmed
See siimbol tahendab, et toodet ei tohi koos muude jadtmetega utiliseerida,
vaid tuleb toétlemise, kogumise, taaskasutamise ja kasutuselt korvaldamise
jaoks viia jadgtmekogumispunktidesse.
Siimbol kehtib riikidele, millel on elektroonikaromude eeskirjad, nt
normdokumentatsioon Euroopa direktiiv 2012/19/EU elektri- ja
I <lckiroonikaseadmetest tekkinud jadtmete kohta. Need eeskirjad seavad
raamtingimused, mis kehtivad erinevates riikides vanade
elektroonikaseadmete tagastamisele ja taaskasutamisele.
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Kuna elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke materjale, tuleb need
vastutustundlikult taaskasutada, et muuta vdimalikud keskkonnakahjud ja ohud inimtervisele
voimalikult vaikseks. Peale selle on elektroonikaromude taaskasutus panus looduslike
ressursside saastmisesse.

Lisateabe saamiseks vanade elektri- ja elektroonikaseadmete keskkonnasdbraliku kasutuselt
koérvaldamise kohta podrduge kohapealse padeva ametiasutuse, teie jadtmekaitlusettevétte
voi edasimiilija poole, kellel toote ostsite.

Lisainfot leiate:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Akud
Akud ei tohi sattuda majapidamisjaatmete hulka. Kasutatud akud tuleb utiliseerida kohalikus
kogumissiisteemis.
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Paigaldamine BOSCH

4 Paigaldamine
Veenduge, et paigalduseks kasutataks ainult ette nahtud komponente.

4.1 Paigalduskoht

Valige paigalduskoht, mis vastab jargmistele nouetele.

«  Kaugjuhtimispuldi t6d ei héiri miski.

«  Kaugjuhtimispuldi signaal on hdlpsalt edastatav.

«  Toondidiku lamp ja muud ndidulambid on hasti nahtavad.

«  Vastuvdtja lahedal ei ole valgusallikat ega fluorestsentslampi.

«  Vastuvotja ei ole otsese paikesepaiste kdes.

Elektroonilise fluorestsentsvalgustusega ruumides ei pruugi signaali vastuvétmine vdimalik
olla. Enne uute fluorestsentsvalgustite ostmist pidage nou miitigiesindajaga.

Kui kaugjuhtimispult juhib muud elektriseadet, eemaldage seade véi votke Gihendust
edasimiiiijaga.
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4.2  Tarnekomplekt
Kontrollige, kas tarnekomplekt sisaldab jargmisi osi.

Paigaldus- ja kasutusjuhend 1 Kaesolev juhend
Kaugjuhtimispult 1

Kaugjuhtimispuldi kronstein 1

Keeratav kaas 1
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Kruvi 2

AAA-patareid 2

Tab. 17  Tarnekomplekt
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4.3 Moodtmed

47 25
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0010023122.001

Joon. 27 Kaugjuhtimispuldi méétmed [mm]
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72 25

89

0010023123-001

Joon. 28  Kaugjuhtimispuldi kronsteini mé6tmed [mm]
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4.4 Paigaldamine

»  Kasutage kaugjuhtimispuldi kronsteini stabiilseks fikseerimiseks ja kinnitamiseks
kruvisid.

]

Valige paigalduskoht, mis vastab nouetele (- jaotis 4.1).

0010023124-001

Joon. 29  Kaugjuhtimispuldi kronsteini paigaldamine
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» Pange keeratav kaas kronsteini kattesse kruvide peale.

|

0010023125-001

Joon. 30 Keeratava kaane paigaldamine
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> Liikake kaugjuhtimispult vertikaalselt alla kaugjuhtimispuldi kronsteinile.

0010023126-001

Joon. 31  Kaugjuhtimispuldi sisestamine
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4.5 Patarei vahetamine
» Liikake kaugjuhtimispuldi tagakiiljel olevat patareipesa katet allapoole.

0

. 2
.
N oozt

Joon. 32 Liikake patareipesa katet
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> Avamiseks tostke patareipesa kaane alumist vasakut serva iilespoole.

0010023129-001

Joon. 33 Avage patareipesa kate

» Votke vanad patareid valja. Paigaldage kaks uut AAA-patareisid naidatud pluss-
jamiinuspooluste jargi.

0010023130-001

Joon. 34 Patareide vahetamine

» Sulgege patareipesa kate.
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5 Kaugjuhtimispuldi kasutamine
5.1 Kaugjuhtimispuldi kisitsemine

ETTEVAATUST

Pikemaajaline kokkupuude kliimaseadme kiilma vdi sooja dhuga vdib kahjustada teie keha ja
tervist.

»  Suunake kaugjuhtimispuldi edastusosa kliimaseadme vastuvotuosa poole.

0010023131001

Joon. 35 Signaali edastamine kaugjuhtimispuldilt siseiiksusele
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BOSCH Kaugjuhtimispuldi kasutamine

Side ei toimi, kui sisetiksuse ja kaugjuhtimispuldi vahel on saatmist ja vastuvotmist
takistavaid objekte, nditeks kardinad.

Saateulatus on ligikaudu 7 m.
Vastuvtja 1 lihike piiks annab mérku, et side toimib.

TEATIS

»  Arge kaugjuhtimispulti maha pillake ega mérjaks tehke.
»  Kunagi arge vajutage kaugjuhtimispuldi nuppe kéva terava esemega.

5.2  Mudel ja pohiparameetrid

Toote mudel ARCCIR2
Nimipinge 3,0V (2 x AAA-patarei)
Ohutemperatuur -5 °Ckuni 43 °C
Umbritsev 8huniiskus RH < 90%

Tab. 18  Mudel ja péhiparameetrid
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5.3  Nuppude nimed ja funktsioonid

TITTT

@ BOSCH

N

Joon. 36  Kaugjuhtimispuldi iilevaade
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[1] Unereziim (vaikne) Siseiiksuse unereziimi (vaikne) sisse-/
véljaliilitamine

[2] Lilituskell Siseiiksuse sisse-/valjalilitamise aja
seadmine

[3] Tuli Siseiiksuse naidiku sisse-/valjaliilitamine

[4] Orn tuul / briis JahutusreZiimis 6rna tuule sisse-/
véljaliilitamine

[5] Ventilatsiooniava Valige individuaalﬂe vertikaalne

valimine ventilatsiooniava
[6] \ | T60 Kasutusviisi valimine
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BOSCH

(71

(8]

(9]

[10]

[11]

[12]

128

Saastureziim/Eco+

m Kohandage iilespoole

Liliti SISSE/VALJA

Kohandamine allapoole
“ v (

Suund

Soojusvaheti

isepuhastumine
p

Sadstureziimi voi reziimi ECO+ sisse-/
valjaliilitamine. Reziimi valimine oleneb
siisteemi seadetest

Temperatuuriseadistuse voi taimeri
(programmeeritud aeg) kohandamine
lilespoole

Seadme sisse-/vljalilitamine

Ventilaatori pddrete arvu seadistuse
muutmine

Temperatuuriseadistuse voi taimeri
programmeeritud aeg) kohandamine
allapoole

Kohandage horisontaalse ventilatsiooniava
nurka

Isepuhastumise programmi sisse-/
valjalilitamine ja siisteemi tavaparast t66
katkestamine. Isepuhastumise ajal puh gvad
siseliksused ruumi kiilma ja sooja 6hku )
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[14] Vertikaalne Vertikaalse pendeldamise funktsiooni sisse-/
pendeldamine valjaliilitamine

[15] Horisontaalne Horisontaalse pendeldamise funktsiooni

pendeldamine sisse-/vljalilitamine.

1) Uhildub ainult seadmetega AF2-4CR ja AF2-4CC.
2) Hoiatus siisteemi moju kohta

Tab. 19  Nuppude nimed ja funktsioonid

i

Reziimid saastureziim/Eco+ ja soojusvaheti isepuhastumine aktiveerib siisteemis
hoolduspartner.
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BOSCH

5.4 Niidikuekraanil kuvatavad ikoonid ja nende funktsioon

@

o Bk oA

I

I

oo nocs
N NN R

—_—

enmlll =

z

5
©%

i

C%N OFF @+ ¢<z 88 h-
)

Beo

0010047043-001

Joon. 37 Kaugjuhtimispuldi naidikuekraan
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BOSCH Kaugjuhtimispuldi kasutamine

[1] Temperatuurindidik Kuvab kehtivat temperatuuriseadistust
[2] Tooreziim Kuvab aktiivse kasutusviisi:
+  Automaatn:
« Jahutus ( ’% )
+ Kitmine ( -Q: ) _
+  Kuivatamine ( )
+  Ventilaator ( )
[3] Toite sisselilitamise Naitab, et seade on sisse lilitatud
naidik
[4] Signaali edastamine Naitab kaugjuhtimispuldilt siseiiksusele saadetud
signaali
[5] Liilituskell Naitab valitud taimerit segmentidena
[6] Lukk Naitab, et kaugjuhtimispuldi nupud on lukus
[7] Vaikne reziim Naitab, et siseliksuse vaikne reziim on aktiivne
[8] Orn tuul / briis Néitab, et rn tuul / briis on aktiivne
[9] Horisontaalne Naitab, et horisontaalse pendeldamise funktsioon on
pendeldamine aktiivne
[10] Vertikaalne Naitab, et vertikaalse pendeldamise funktsioon on
pendeldamine aktiivne
[11] Taimer sisse/vlja Naitab aega, millal seade sisse vi vélja liilitatakse.

Tab. 20  Ikoonid ja nende funktsiooni néit
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5.5 Omaduste kirjeldus

Seadme konfiguratsioonist ja kasutajaliidese kasutamisest olenevalt ei pruugi olla saadaval
kéik meniidpunktid; vt peameniii iilevaadet selle dokumendi I6pus. Méni funktsioon on
saadaval ainult siseiiksustele.

Saast/Eco+ Energiatarve vaheneb siisteemi juhtimise ennetava
optimeerimisega 6hutodtlusseadmes.

loniseeriv Ohu puhastamine ioniseerimise teel pisikute, allergeenide véi

Shupuhastaja ebameeldiva Idhna véhendamiseks ruumiéhus.

Soojusvaheti Siseiiksuse soojusvaheti isepuhastumise programm. Esmalt

isepuhastumine stisteem kiilmutab soojusvaheti, et koguda mustus kokku ja pesta

see kondensaadi abil maha. Puhastusprotsessi lopetab
termodesinfitseerimine.

Ventilatsiooniava Vertikaalsed ventilatsiooniavad®) saab eraldi seadistada.

valimine Ventilatsiooniava number on margitud siseiiksuse katteklappide
margistusele.

Orn tuul / briis Ventilaator to6tab minimaalsel kiirusel ja pendeldab minimaalse

nurga all, et tagada piirkonnas rn tuul / briis.
1) Eipruugi olla saadaval seadme konfiguratsioonist olenevalt.

Tab. 21  Omaduste kirjeldus
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5.6  Funktsioonide kasutamine

5.6.1 Sisse-/viljaliilitamise toimingud

1. Vajutage nuppu .ja siseliksus liilitub sisse.
Kaugjuhtimispuldi ekraanil kuvatakse ikoon ==

2. Siseliksuse véljaliilitamiseks vajutage nuppu . uuesti.
Néidikuekraanil olev ikoon &= kustub.

5.6.2 Retziimide ja temperatuuri toimingud

1. Vajutage nuppu \gl ja kaugjuhtimispuldi ekraanil kuvatakse praegust kasutusviisi.

2. lgakord kui vajutate nuppu | ‘9) , muutub kasutusviis jargmises jarjekorras.

Auto =» 9%} > —:(:):— > Qa >
t |

0010047080-001

Joon. 38 Kasutusviiside jarjekord
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3. Jahutus-, kuivatus- voi kiitmisreziimis vajutage nuppe m ~ N ja l v ﬂ , et kohandada
temperatuuriseadistust. Nuppudega m ~ ﬂ ja u \/ﬂ saab seadistada temperatuuri 1 °C
vorra (vaikimisi). Pika vajutusega saab temperatuuri rohkem muuta.

]

Temperatuuriseadistust ei saa kohandada ventilaatori reziimis.

5.6.3 Ventilaatori poorete arvu toimingud

]

Ventilaatori poorete arvu ei saa kohandada kuivatusreziimis.
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» Vajutage jahutus-, kiitmis- vdi ventilaatori reZiimis nuppu (.

Kaugjuhtimispuldi kasutamine

), et seadistada

ventilaatori poorete arvu. Tehaseseadistustega saate maarata 7 erinevat ventilaatori

podrete arvu ja automaatse reziimi.

& _--..l

¥

=
2
=

0010047081-001

Joon. 39 Ventilaatori péérete arvu jérjekord

]

Tehaseseadistuse muutmise juhised leiate peatiikist 6.3.
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5.6.4 Ventilaatori suuna toimingud

Valiku Orn tuul / briis toimingud

]

See toiming on saadaval ainult vertikaalsete ventilatsiooniavadega siseiiksuste puhul.

Vajutage nuppu et kohanda~~srtikaalse ventilatsiooniava suunda.
Vajutage jahutusreziimis nuppus et lilitada funktsioon Orn tuul / briis sisse/valja.

»  Funktsiooni Orn tuul / briis puhul totab ventilaator minimaalse pdorete arvuga ja
pendeldab minimaalse nurga all.

vy

Eraldi ventilatsiooniava valimine

» Vajutage toite sisseliilitamise funktsiooni korral nuppu @ et valida juhitav
ventilatsiooniava. Kui vajutate nuppu pidevalt, saate valida ventilatsiooniava tsiiklilises
jarjestuses.

]

Siseiiksuse valitud ventilatsiooniavale vastav ndit siittib ja kustub 15 sekundi pérast.

» Parast ventilatsiooniava valimist kasutage nuppe , et maarata pendeldamise
nurk.
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5.6.5 Pendeldamise toimingud

Vertikaalne pendeldamine

» Liilitage seade sisse ja vajutage nuppu , et kdivitada vertikaalse pendeldamise
funktsioon.
Kaugjuhtimispuldi ekraanil kuvatakse ikoon D.§ .

]

Iga kord, kui vertikaalse pendeldamise funktsioon aktiveeritakse, siittib ikoon 15 s ja seejarel
kustub. Siseiiksus jaab vertikaalse pendeldamise reziimi.

» Vertikaalse pendeldamise funktsiooni véljalilitamiseks vajutage nuppu uuesti.

Horisontaalne pendeldamine

> Liilitage seade sisse ja vajutage nuppu , et kdivitada horisontaalse pendeldamise
funktsioon.
Kaugjuhtimispuldi ekraanil kuvatakse ikoon R .

i

Iga kord, kui horisontaalse pendeldamise funktsioon aktiveeritakse, siittib ikoon 15 s ja
seejarel kustub. Siseiiksus jadb horisontaalse pendeldamise reziimi.

» Horisontaalse pendeldamise funktsiooni valjaliilitamiseks vajutage nuppu
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5.6.6 Siseiiksuse néidiku toimingud

> Vajutage nuppu et aktiveerida siseiiksuse naidiku valgustus.
Siseliksuse ndidiku valgustus liilitub sisse.

» Siseliksuse valgustuse valjaliilitamiseks vajutage nupp

uuesti.

5.6.7 Vaikse reziimi toimingud
Kui vaikne reziim on aktiveeritud, optimeerib siseliksus enda tekitatavat miira automaatselt.

i

Vaikset reziimi ja sdastureziimi/Eco+ ei saa kasutada samal ajal.

» Liilitage siseiiksus jahutus- véi kiitmisreZiimi ja vajutage nuppu , et aktiveerida
vaikne reziim.
Kaugjuhtimispuldi ekraanil kuvatakse ikoon @

> Vaikse reziimi valjaliilitamisske vajutage nuppu uuesti.
Naidikuekraanil olev ikoon kustub.

]

Kui vaikset reziimi on kasutatud 8 tundi, Iopetab seade vaikse reziimi automaatselt.
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5.6.8 Sadstureziimi/Eco+ toimingud

i

Vaikset reziimi ja saastureziimi/Eco+ ei saa kasutada samal ajal.

» Liilitage siseliksus jahutus- voi kiitmisreziimi ja vajutage nuppu , et
aktiveerida saastureziim/Eco+.
Kaugjuhtimispuldi ekraanil kuvatakse ikoon @,,.

» Siseiiksuse sadstureziimi/F.co+ vlialiilitamiseks vajutage nuppu uuesti voi
vajutage nuppu (=), (& )vai .

-

Naidikuekraanil olev ikoon @,, kustub.

]

Kui saastureziimi/Eco+ on kasutatud 8 tundi, Iopetab seade saastureziimi/Eco+
automaatselt.

Temperatuur ja ventilaatori pdorete arv sadstureziimis/Eco+ reziimis.

« Kui jahutusreziimis on seatud saastureziim/Eco+, on ventilaatori poorete arv
sunnitult automaatne ja temperatuur ei muutu.

«  Kui kiitmisreziimis on seatud sdastureziim/Eco+, on ventilaatori pdorete arv
sunnitult automaatne ja temperatuur ei muutu.
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]

Saastureziimi/Eco+ valitakse slisteemi seadistustes (hoolduse kaudu).

5.6.9 Taimeri toimingud
Taimeri toiminguid kasutatakse siseiiksuse ajastatult sisse-/valjalilitamiseks.

Taimeri sisseliilitamise toiming
» Vajutage nuppu , et kdivitada taimeri funktsioon.
Kaugjuhtimispuldi ekraanil kuvatakse ikoon @ Kuvatakse ka tundide nait
nn h
[N SR
> Vajutage nuppuv()i m M et kohandada taimeri seadistusi.
Kui seadistus on tehtud, saadetakse taimeri info siseiiksusele.

Taimeri viljaliilitamise toiming
» Vajutage nuppu , et kdivitada taimeri valialiilitamise funktsioon.
Kaugjuhtimispuldi ekraanil kuvatakse ikoon @ Kuvatakse ka tundide ndit
Oh.
» Vajutage nuppuv()i m M et kohandada taimeri seadistusi.
Kui seadistus on tehtud, saadetakse taimeri info siseiiksusele.
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H

Taimeri sisselilitamise seadistamisel saate maarata sisselilitatava reziimi, ventilaatori
poorete arvu ja temperatuuri.

Kui ajastatav periood on pikem kui 10 tundi, pikeneb see 1 tunni varra.

Aja muutmiseks vajutage vastavat nuppu, muutke aeg ja seejarel kinnitage muudatused.
Taimeri sisse-/vljaliilitamise seadistuste katkestamiseks kohandage taimeri sisse-/
vdljaliilitamise vaartuseks 0,0 h.

5.6.10 Soojusvaheti isepuhastumise toimingud
1. Vajutage nuppul** ), et saata siseiiksusele sog;usvaheti isepuhastumise signaal.
Kaugjuhtimispuldi ekraanil kuvatakse ikoon <*¥%.

i

Isepuhastumise programm katkestab kogu siisteemi tavaparase td6. Isepuhastumise ajal
puhuvad siseiiksused ruumi kiilma ja sooja dhku.
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]

Isepuhastumist on soovitatav lasta kasutada ainult vastutavatel hoolduspartneritel
hooldusprotsessi ajal.

5.6.11 Nupuluku toimingud

]

Kui kaugjuhtimispuldi nupud on lukustatud, ei to6ta tikski nupp peale lukust avamise
ja siseliksuse aadressi.

1. Vajutage nuppe Ja korraga, et lukustada kaugjuhtimispuldi nupud.
Kaugjuhtimispuldi ekraanil kuvatakse ikoon 1.

2. Nuppude lukust avamiseks vajutage nuppe ja
Naidikuekraanil olev ikoon @ kustub.

uuesti korraga.
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6  Viljaseadistused

6.1 Siseiiksuse parameetrite kontrollimise funktsioon

»  Vajutage nuppe ja 8 sekundi véltel korraga, et padseda siseiiksuse
parameetrite seadistuste lehele.

»  Kasu saatmiseks vajutage nuppu @

Konvolir—Parameetrit ————Wrkused

1 Siseiiksuse aadress 0-63

2 Siseiiksuse vdimsus seade: HP

3 Tegelik seadistatud temperatuur Ts | seade: °C

4 Praegune kasutatav seadistatud  seade: °C
temperatuur Ts

5 Tegelik T1 ruumitemperatuur Reaalvaartus = kuvatav vaartus

6 Muudetud ruumitemperatuur T1  Reaalvaartus = kuvatav vaartus

7 T2 soojusvaheti vahetemperatuur | Reaalvddrtus = kuvatav vaartus

8 T2A soojusvaheti vedelikutoru Reaalvddrtus = kuvatav vaartus
temperatuur

9 T2B soojusvaheti gaasitoru Reaalvaartus = kuvatav vaartus
temperatuur

10 Tegelik seadistatud suhteline Reaalvddrtus = kuvatav vaartus
Shuniiskus
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Kool paramestid —————Wirkused |

11 Tegelik suhteline Ghuniiskus Reaalvaartus = kuvatav vaartus
ruumis
12 Tegelik vélisohu tootlemise Reaalvddrtus = kuvatav vadrtus
seadme TA 6hu
pealevoolutemperatuur
13 Ohutoru temperatuur Reaalvaartus = kuvatav vaartus
14 Kompressori dravoolutemperatuur Reaalvdartus = kuvatav vdartus
15 Kiirkiitmise sihtvdartus Reaalvaartus = kuvatav vdartus
16 EXV ava (tegelik ava / 8) Reaalvaartus / 8= kuvatav vaartus
17 Tarkvaraversiooni nr Reaalvaartus = kuvatav vaartus
18 Veakood ajaloos (hiljutine) Reaalvaartus = kuvatav vaartus
19 Veakood ajaloos (alam-hiljutine) | Reaalvdartus = kuvatav vaartus
20 kuvatakse [---]

Tab. 22  Siseiiksuse parameetrite kontroll-loend

]

Siseiiksuse ndidikul kuvatakse siseiiksuse hetke parameetreid olenevalt siseiiksuse
mudelist. Lisateabe saamiseks vaadake siseliksuse paigaldus- ja kasutusjuhendit.
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6.2 Siseiiksuse aadressi péring ja seadistus

» Vajutage nuppe ja 8 sekundivaltel korraga, et pddseda siseliksuse
aadressi seadistuste lehele.

]

Aadressi seadistuste lehelt valjumiseks vajutage samu nuppe uuesti 8 sekundit.

Siseiiksuse aadressi paring _
» Vajutage seadistuste lehel nuppu , et saata paringu kask.
Siselksuse ndidikul kuvatakse praegust aadressi.

Siseiiksuse aadressi seadistus

» Vajutage seadistuste lehel nuppu m voi M,et kohandada aadressi
vastavalt Gles ja alla.

» Vajutage nuppu (&), et saata aadress siseliksusele.
» Vajutage seadistuste lehel nuppu , et padseda avalehele.

Siseiiksuse véimsuse koodi paring

j 8 sekundi valtel korraga, etpadseda siseliksuse
voimsuse koodi paringu lehele.

» Pdringu kdsu saatmiseks vajutage nuppu @ .

> Avalehele paisemiseks vajutage nuppu (% .
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6.3 Kaugjuhtlmlspuldl parameetrite konfigureerimine

» Vajutage nuppe (=) ja (&) 8 sekundi vltel korraga, et paaseda siseiiksuse
parameetrite seadistuste lehele.

» Vajutage nuppu m voi u et kohandada parameetri vaartust (= tabel 23).

»  Kui kohandamine on tehtud, vajutage nuppu . voi oodake 5 sekundit, et
salvestada parameetri seadistused.

Parameetri definitsioon

00 7 ventilaatori pddrete arvu, temperatuuri seadistuse samm
01 3 ventilaatori poorete arvu, tergperatuuri seadistuse samm
1,0°C
02 7 ventilaatori pddrete arvu, temperatuuri seadistuse samm
0 °C (vaikeparameeter)
03 3 ventilaatori pddrete arvu, temperatuuri seadistuse samm
0,5 °C
04 7 ventilaatori pddrete arvu, temperatuuri seadistuse samm
0,5 °C (automaatne reziim)
05 3 ventilaatori pdorete arvu, temperatuuri seadistuse samm
1 °C (automaatne reziim)
06 7 ventilaatori pddrete arvu, temperatuuri seadistuse samm

1 °C (automaatne reziim)

07 3 ventilaatori pddrete arvu, temperatuuri seadistuse samm
0,5 °C (automaatne reziim)

Tab. 23 Kaugjuhtimispuldi parameetrid
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]

Esimese pdlvkonna siseiiksuste puhul seadke parameetri vadrtuseks 01

6.4 Kaugjuhtimispuldi tdiustatud parameetrite konfigureerimine
» Vajutage nuppe = Jja 8 sekundi valtel korraga, et padseda siseiiksuse
tdiustatud parameetrite seadistuste lehele.
Temperatuurindidiku alal kuvatakse C1.
» Vajutage nuppu m vOi M,et kohandada parameetri koodi (- tabel ).
Vajutage nuppu , et siseneda parameetrite seadistamise liidesesse.

» Vajutage nuppu m voi u , et kohandada parameetri vaartust ja parameeter
seadistada.

v

Parameetri paringu seadistus

), et saata pdringu kood ja siseiiksuse ndidupaneelil
kuvatakse parameetri kood.

Parameetri seadistamine

» Seadistuse koodi saatmiseks vajutage nuppu ,

» Vajutage nuppu , et naasta eelmisele tasandile, kuni véljute parameetrite
seadistamisest.
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]

BOSCH

Kui sisenete parameetri koodi seadistamise liidesesse esimest korda, véljute parameetrite
seadistamisest automaatselt, kui 60 sekundi jooksul toiminguid ei tehta. Kui parameetrite
seadistamise liidesel tehakse toiminguid, véljute parameetrite seadistusest 60 sekundi

parast.

Param | Paramee

eetri

C1 | Siseiiksu
se ESP
seadistus

C2  Siseiiksu
se
ventilaato
rimootori
seiskamis
aeg
kiitmise
temperat
uuri
saavutam
isel

148

00-19/
FF

00/01/
02/03/
04/FF

2.DC- 5 AHU AHU
siseilksus ohu tagasipuh | pealevooludohu
tootlemi keohu juhtimine
se seade juhtimine
Vaadake madala surve
seadistusi siseliksuse
10-s
4min/ / 4min/ fikseeritud /
8min/ 8min/ 10 min
12 min/ 12 min/
16 min/ 16 min/
0min/ 0min/
4 min 4 min
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Paramee
tri

definitsi
oon

Vélja seadistused

2.DC- 2. AHU AHU
siseiiksus | vilisohu tagasipuh | pealevooludhu
tootlemi kedhu juhtimine
juhtimine

C3 | Siseiiksu
se kiilma

ohu
valtimise
temperat

uuri
seadistus

C4  Siseiiksu
se
kiitmiste
mperatuu
ri
kompens
eerimine

C5 | Siseiiksu
se
jahutuste
mperatuu
ri
kompens
eerimine

C6  Siseiiksu
se

automaat
se

taaskdivit

amise

funktsioo

n

00/01/
02/03/
FF

00/01/
02/03/
04/FF

00/01/
FF

00/01/
FF

15°C/ 14°Cc/ 14°C/12°C/
20°C/ 12°C/ | 15°C/20°C/24°C/ K 16°C/18°C/
26°C/15°C 14°C

26°C 18°C/
15°C 14°C
6°C/2°C/ / 6°C/2°C/4°C/ /
4°C/6°C/ 6°C/0°C/6°C
0°C/6°C
o°c/2c/ / 0°C/ /
0°C 2°C/0°C

Luba / keela / sltub siseiiksuse juhtplaadil olevast J1 sillast
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Paramee | Parame | Vad 2.DC-
tri siseiiksus

definitsi
oon

C7 | Elektrilise  00/01/ | 01 56P/72P/0P/72P 72P[72P[72P/72P
paISLivent 02/FF
iili
avamise
valik
kiitmise
ja
ooterezii
mi jaoks

C8  Elektrilise 40-90 80 -5-20°C, 15 °C vaikimisi siseiiksuse tarkvaras
lisakiitte
avamistin
gimused
valistemp
eratuuri
puhul

c9 Reziimi | 00/01/ ' 00 | 15min/30min/60 min/90 min, 15 min vaikimisi siseiiksuse

vahetami | 02/03 tarkvaras
se

ajainﬁerva

automaat
ses

reziimis
Tab. 24 Kaugjuhtimispuldi tiiustatud parameetrid
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H

FF: FF tahendab, et sellel seadistusel on vastav poérdlilliti sisetiksuse juhtplaadil ja lliti
asend madrab selle parameetri vaartuse.

Vaikevaartus: see tdhendab, et sellel parameetril ei ole p6ordlilitit peajuhtplaadil ja kui
seadistus puudub, jdab kehtima vaikevéartus.

FF: FF tdhendab, et sellel seadistusel on vastav pdordlilliti siseiiksuse juhtplaadil ja liliti
asend madrab selle parameetri vaartuse.

Siseliksuse ventilaatori peatamisaeg kiitmisreziimis ja EXV avamisaste on liksteist vélistavad
seadistused. Joustub viimati tehtud seadistus. Kui seadistada kiitmise EXV ootereziimi
hiljem, siis siseiiksuse ventilaatori liilitumisaja vaartus muutub automaatselt
vaikevaartuseks. Kui seadistate ventilaatori peatamisaja hiljem, siis vaikimisi EXV avamise
vadrtus muutub automaatselt 72 p-le.

AHU hdlmab kaht valikut: tagasivooluéhu ja valisohu juhtimine. Kui on kirjutatud ainult AHU,
siis see tdhendab, et molemad juhtimised kehtivad korraga.
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1 Szimbolumok magyarazata és biztonsagi tudnivalok

1.1  Szimbélum-magyarazatok

Figyelmeztetések
Afigyelmeztetésekben a jelzdszavak jelzik a kovetkezmények tipusat és stlyossagat, ha a
veszély elharitasara iranyuld intézkedéseket nem tartjak be.

A kovetkez6 jelzészavak vannak meghatarozva és hasznalhatok ebben a dokumentumban:

A VESZELY

VESZELY azt jelenti, hogy stilyos, akar életveszélyes személyi sériilések léphetnek fel.

FIGYELMEZTETES

FIGYELMEZTETES azt jelenti, hogy stlyos vagy életveszélyes személyi sériilések Iéphetnek
fel.

& VIGYAZAT

VIGYAZAT azt jelenti, hogy kinny(i vagy kizepes személyi sériilés kivetkezhet be.
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ERTESITES
VESZELY azt jelenti, hogy anyagi kar keletkezhet.

Fontos informaciok

H

Az emberre vagy targyakra vonatkozd, nem veszélyt jelzé informéciokat a szoveg mellett
lathato tajékoztato szimbdlum jeldli.

1.2  Altalanos biztonsagi tudnivalok

A\ Biztonsagi évintézkedések

Az Uzemeltetési és telepitési kézikonyv ismerteti a termék biztonsagos hasznalatat, a

masoknak okozott karok megel6zését és a vagyoni karok megel6zését.

> Olvassa el figyelmesen az alabbiakat, és gy6z6djon meg arrdl, hogy megértette a
tartalmat, és tartsa be az alabbi évintézkedéseket.

A\ Atadas a felhasznalonak
> Atelepitési munkdlatok befejezése utan ellendrizze, hogy a késziilék rendeltetésszertien
mukodik-e, és adja at a kézikonyvet a megrendeldnek megérzésre.

A\ Figyelmeztetések
» Ne hasznaljon novényvédd szereket, fertotlenitészereket és gytlékony spray-ket
kozvetleniil a taviranyitra, mivel ezek a késziilék deformalddasat okozhatjak.

156 Air room control - 6721874252 (2025/06)



BOSCH Szimbolumok magyarazata és biztonsagi tudnivalok

» Haataviranyitéval kapcsolatos hiba van, kapcsolja ki a taviranyitot, és forduljon a helyi
ligynokhoz.

> Ataviranyito tisztitasa vagy karbantartasa el6tt vegye ki a szaraz elemeket. Ne mossa le
avezérlot vizzel.

A Vigyazat!

Ne mikodtesse a késziiléket nedves kézzel, nehogy viz jusson a taviranyitoba és
karositsa az dramkori lapot.

» Ne hasznalja a légkondicional6t a rendeltetésétél eltéré célokra. Ne haszndlja a
légkondicionaldt precizios miszerek, élelmiszerek, novények, allatok vagy miialkotasok
hiitésére, mivel ez hatranyosan befolyasolhatja az érintett targy teljesitményét,
mindségét és/vagy élettartamat.

> |dorél idore szelldztesse ki a teriiletet. Legyen dvatos, ha a légkondicionalot mas
flitéberendezéssel egyiitt hasznalja. Az elégtelen szell6ztetés oxigénhianyt
eredményezhet.

]

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziiléket.

/\ Hazi és egyéb hasonlé hasznalat elektromos késziilékek biztonsaga

Az elektromos késziilékek okozta veszélyek elkeriilésére az EN 60335-1 szerint a kovetkezé
szabalyok érvényesek:

LEzt a késziiléket a 8 éves vagy anndl id6sebb gyermekeknek, valamint lecsokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességekkel vagy a tapasztalat és tudas hianyaval rendelkezé
személyeknek csak feliigyelet mellett vagy a késziilék biztonsagos hasznalatara vonatkozo
oktatds utan és a veszélyek tudatdban szabad kezelniiik. A gyermekeknek nem szabad
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jatszaniuk a késziilékkel. Gyermekeknek nem szabad végezniiik tisztitast és felhasznaloi
karbantartast.”

,Ha halézati csatlakozévezeték megséril, akkor azt a gyarténak, az 6 vevészolgalatanak vagy
egy hasonlo képesitésti személynek kell kicserélnie, hogy a veszélyek elkeriilhetdk legyenek.”

2 Megfeleléségi nyilatkozat
Ez atermék felépitését és iizemi viselkedését tekintve megfelel az eurdpai iranyelveknek és a
nemzeti kovetelményeknek.

0Osszes EU jogi eléirasnak.
A megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege az Interneten elérheté: www.bosch-
homecomfort.hu.

c € A CE-jeldlés azt jelzi, hogy a termék megfelel a jelolés elhelyezésérdl rendelkezé

3 Kornyezetvédelem és megsemmisités

Akornyezetvédelem a Bosch csoport vallalati alapelvét képezi.

Atermékek mindsége, a gazdasagossag és a kornyezetvédelem szamunkra egyenrangu célt
képez. A kornyezetvédelmi torvények és eldirasok szigortian betartasra keriilnek.
Akornyezet védelmére a gazdasagi szempontokat figyelembe véve a lehetd legjobb
technoldgit és anyagokat alkalmazzuk.
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Csomagolas

A csomagolasnal részesei vagyunk az orszagspecifikus értékesitési rendszereknek, amelyek
optimalis tjrafelhasznalast biztositanak.

Minden altalunk hasznalt csomagoldanyag kérnyezetbarat és tjrahasznosithato.

Régi késziilék

Arégi késziilékek tartalmaznak olyan anyagokat, amelyeket Gjra lehet hasznositani.

Az egyes szerkezeti csoportokat konnyen szét lehet valasztani. A miianyagok meg vannak
jeldlve. Igy osztalyozhatok a kiilonboz6 szerelvénycsoportok és tovabbithatok
Ujrafelhasznalas, ill. artalmatlanitas céljara.

Régi elektromos és elektronikus késziilékek
Ez a szimbolum azt jelenti, hogy a terméket nem szabad mas hulladékokkal
egyiitt artalmatlanitani, hanem kezelés, gytjtés, Ujrahasznositas és
artalmatlanitas céljabol el kell vinni a hulladékgydijté helyekre.

A szimbdlum elektronikus hulladékokra vonatkozo elGirasokkal, példaul
,2012/19/EK europai rendelet hasznalt elektromos és elektronikus
I készillekekre” rendelkezd orszagokra érvényes. Ezek az el6irasok azokat a

keretfeltételeket rogzitik, amelyek az egyes orszagokban a hasznalt
elektronikus késziilékek visszaadasara és Ujrahasznositasara érvényesek.
Mivel az elektronikus késziilékek veszélyes anyagokat tartalmazhatnak, azokat a felelsség
tudataban kell Gjrahasznositani annak érdekében, hogy a lehetséges kornyezeti karokat és az
emberek egészségére vonatkozod veszélyeket minimalizalni lehessen. Ezen tliimenden az
elektronikus hulladék djrahasznositasa a természetes forrasok kiméléséhez is hozzajarul.
Kérijiik, hogy a hasznalt elektromos és elektronikus késziilékek kornyezet szamara elviselheté
artalmatlanitasara vonatkozo tovabbi informéciokért forduljon az illetékes helyi
hatésagokhoz, az Onnel kapcsolatban all6 hulladék-artalmatlanito vallalathoz vagy ahhoz a
keresked6hoz, akitdl a terméket vasarolta.
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Tovabbi informéciokat itt talalhat:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Akkumulatorok
Az elemeket, akkumulatorokat tilos a haztartasi hulladékkal egyiitt kezelni. Az elhasznalédott
elemeket, akkumulatorokat a helyi gytjtérendszerekben kell artalmatlanitani.

4 Szerelés

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a telepitéshez csak a megadott alkatrészeket hasznalja.

4.1 Abeszerelés helye

Valasszon olyan telepitési helyet, amely megfelel a kovetkez6 kovetelményeknek:
+ Avezeték nélkiili taviranyito miikodését semmi sem zavarja.

«  Atavirdnyito jelét konnyen tovabbitani lehet.

«  AmUikodési kijelz6 lampa és més jelz6lampék konnyen lathatoak.

+  Avevdegység kdzelében nincs sem fényforras, sem fénycso.

«  Avevokeésziilék nincs kitéve kozvetlen napfénynek.

El6fordulhat, hogy a jelek nem lesznek foghatok olyan helyiségekben, amelyekben
elektronikus fénycsoves vilagitas van. Kérjiik, konzultaljon az eladdval, miel6tt dj
fénycsoveket vasarolna.

Ha a taviranyit6 egy masik elektromos késziiléket m(ikddtet, tavolitsa el a késziiléket, vagy
forduljon a keresked6hoz.
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BOSCH Szerelés

4.2  Szillitasi terjedelem
Ellendrizze, hogy a szdllitasi terjedelem a kdvetkezG részeket tartalmazza-e:

Telepitési és felhasznaldi kézikonyv 1

Ez az (tmutatd
Taviranyitd 1
Taviranyité konzol 1
Csavaros fedél 1
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e ey Wegilnés

Csavar 2

AAA elem 2

25. tabl.  Széllitdsi terjedelem
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4.3  Méretek

47 25
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0010023122.001

40. dbra A téviranyito méretei [mm]
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72 25

89

0010023123-001

41. dbra A tdvvezérl6 tartéjdnak méretei [mm]

164 Air room control - 6721874252 (2025/06)



BOSCH Szerelés

4.4 Felszerelés
» Acsavarokkal rogzitse és rogzitse a tavvezérlé tartojat stabil helyzetben.

H

Valasszon olyan telepitési helyet, amely megfelel a kovetelményeknek (> 4.1).

0010023124-001

42. dbra A tdvvezérl6 tartdjdnak felszerelése
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» Helyezze a csavaros fedelet a konzol fedelébe a csavarok tetejére.

|

0010023125-001

43. dbra A csavaros fedél felszerelése
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» Cslsztassa a taviranyitot fliggélegesen lefelé a taviranyito tartdjaba.

0010023126-001

44. dbra A tévirdnyit behelyezése

Air room control - 6721874252 (2025/06)




Szerelés BOSCH

4.5 Akkumulator csere
» Nyomija le, és cstsztassa lefelé a taviranyitd hatuljan lévé elemfedelet.

0

. 2
.
N oozt

45. dbra  Nyomja meg az elemtarto fedelet
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» Emelje fel az elemtartd fedelet a bal als6 végeétdl felfelé, hogy kinyissa azt.

0010023129-001

46. dbra  Nyissa ki az akkumultor fedelét

> Vegye ki a régi elemeket. Helyezzen be két ij AAA elemet a jelzett pozitiv és negativ
polaritasnak megfelelGen.

0010023130-001

47.dbra Azelemek cseréje

»  Zarja be az elemfedelet.
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5 A taviranyité hasznalata
5.1 Ataviranyito kezelése

VIGYAZAT

Alégkondiciondlobdl szarmazo hideg vagy meleg levegdnek vald tartos kitettség karos lehet
aszervezetre és az egészségre.

» Iranyitsa a taviranyit6 ad6 részét a légkondicionald vevé részéhez.

0010023131001

48. dbra  Jel tovdbbitdsa a tavvezérlérél egy beltéri egységhez
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Ha valami elzdrja a beltéri egység és a taviranyito atviteli és vételi itvonalat, példaul
fliggonyok, akkor nem miikddik.
Az atviteli tavolsag kb. 7 m.

avevé 1 rovid hangjelzés jelzi, hogy az atvitel megfeleléen megtortént.
ERTESITES

» Neejtse le a taviranyitot, és ligyeljen ra, hogy ne kertiiljon ra folyadék.

» Soha ne nyomkodja kemény, hegyes targyakkal a taviranyité gombjait.

5.2 Modell és f6 paraméterek

Termékmodell ARCCIR2
Névleges fesziiltség 3.0V (2 x AAAelem)
Kornyezeti hémérséklet -5°C és 43 °C kozott
Kornyezeti paratartalom RH < 90%

26. tabl. Modell és f6 paraméterek
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5.3  Agombok nevei és funkcidi

GROEEE©

st

0010047041001

49. dbra A tavirdnyito dttekintése
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[1] Alvd (csendes) A beltéri egység alvo (csendes)
{izemmad lizemmadjanak be/ki kapcsolasa
[2] 1d6zit6 A beltéri egység be-/kikapcsolasanak

idejének bedllitasa

[3] Fény Abeltéri egység kijelzéjének be/ki
kapcsoldsa

[4] Lagy szél/szelld Alagy szél be/ki kapcsolasa hiitési
izemmodban

[5] Louvre valogatas Valasszon ki egy egyedi fiiggdleges lamellat!)

[6] Uzemmod beallitasa
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(71

[10]
[11]

[12]

174

o J®

..
I
J

N
&

W

Eco/Eco+ lizemmod

Alitsuk be felfelé

BE/KI kapcsolo

Ventilator sebessége

Allitsa be lefelé

Irany

Hdcserél6 ontisztito

BOSCH
Funkeis |

Az ECO vagy ECO+ izemmdd be- vagy
kikapcsolasa. Az lizemmod kivalasztasa a
rendszerbeallitasoktol fiigg

Noveli a bedllitott hémérséklet vagy az
id6zitd (programozott idé) értékét

A késziilék be-/kikapcsolasa

Aventilator sebességét allitja be

Csokkenti a beallitott hémérséklet vagy az
id6zitd (programozott idd) értékét

Allitsa be a vizszintes lamellak szogét

Kapcsolja be/ki az 6ntisztité programot, és
szakitsa meg a rendszer rendszeres
mikodését. Az ontisztitasi folyamat sorén a
beltéri egységek hid?g és meleg levegGt
fjnak a helyiségbe?
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[14] Swing fiiggblegesen | Afiiggdleges lengés funkcid be/ki kapcsolasa

Vizszintes lengés Avizszintes lengés funkcio be/ki kapcsolasa.

1) Csak az AF2-4CR és AF2-4CC késziilékekkel kompatibilis.
2) Figyelmeztetés a rendszerre gyakorolt hatasra

27. tabl. A gombok nevei és funkcidi

i

az "Eco/Eco+" és a "HAcserélG ontisztitas" izemmodokat a szervizpartner aktivalja a
rendszeren.
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5.4  Akijelzén lévé

ikonok és azok kijelzo funkcioi

BOSCH

@
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C%N OFF @+ ¢<z 88 h-
)

Beo

0010047043-001

50. dbra A tévirdnyité kijelzdje
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[1] Homérséklet kijelzé Megjeleniti az aktualis hémérséklet-beallitast
[2] Uzemmod Megjeleniti az aktudlis izemmodot:
+  Auto
« Kiraly (. %8¢ )
« HO(-Q-)_
«  Szaraz( &
+  Ventilator )
[3] Bekapcsolasi kijelzd Jelzi, hogy egy egység be van kapcsolva
[4] Jelatvitel Jelzi a taviranyitorol a beltéri egységnek kiildott jelet
[5] 1d6zité Megjeleniti a kivalasztott id6zitot Iépésekben
[6] Lock Jelzi, hogy a tavvezérld gombjai zarolva vannak
[7] Csendes iizemmod Jelzi, hogy a beltéri egységen aktiv a csendes
izemmad
[8] Lagy szél/szell6 Jelzi, hogy a Lagy szél/szell6 aktiv
[9] Vizszintes lengés Jelzi, hogy a vizszintes lengés funkcid aktiv
[10] Fiiggéleges lengés Jelzi, hogy a fiiggéleges lengés funkcid aktiv
[11] 1d6zit6 be/ki Megjeleniti a késziilék be- vagy kikapcsolasanak
id6épontjat.

28. tabl.  Ikonok és kijelz6i funkcidjuk
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5.5 Jellemzok leirasa

Arendszer konfiguraciojatdl és a felhasznaloi feliilet hasznalatatdl fiiggéen nem minden
meniipont lesz elérhetd a kivalasztashoz; lasd a fémenii attekintését a dokumentum végén.
Egyes funkciok csak a beltéri egységek szamara is elérhetok.

Eco/Eco+
lon légtisztito

Hdcseréld ontisztito

Louvre valogatas

Lagy szél/szelld

Az energiafogyasztas a légkezeld egységen beliili rendszeriranyitas
eldrejelz6 optimalizalasaval csokken.

Leveg6tisztitas ionizacioval a baktériumok, allergén vagy szagok
csokkentése érdekében a szoba levegéjében.

A beltéri egység hdcseréldjének ontisztitd programja. A rendszer
eldszor lefagyasztja a hdcserélét, hogy dsszegyljtse a
szennyezGdeseket, és a kondenzvizzel lemossa azokat. A tisztitasi
folyamatot termikus fertGtlenités zarja le.

Afiiggdleges lamellak®) egymastol fiiggetleniil allithato. A lamellak
szama a beltéri egység szarnyai melletti jel6léseken lathatd.

Aventilator a minimalis sebességgel mikodik, és a minimalis
szogben leng, hogy lagy szelet/fuvallatot biztositson a teriiletnek.

1) Arendszer konfiguraciojatol fiiggéen eléfordulhat, hogy nem all rendelkezésre.

29. tabl.  Jellemzok leirdsa
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5.6  Miikodési funkciok

5.6.1 On/Off miiveletek

1. Nyomjamega gombot, és a beltéri egység bekapcsol.
Atavvezérld képerny6jén a & ikon jelenik meg.

2. Abeltéri egység kikapcsolasahoz nyomja meg ismét a gombot.
Akijelzd képernyén megjelené & ikon elt(inik.

5.6.2 Uzemmod és hémérséklet miiveletek
1. Nyomjamega { =) gombot, és a taviranyitd képernysjén megjelenik az aktualis
lizemmad.

2. Minden egyes alkalommal, amikor tjra megnyomja a ué gombot, a kévetkezd
sorrendben valtozik a mikddési mod:

Auto = % = O- = (N - R
E

0010047080-001

51.dbra A mikodési modok sorrendje
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3. Hivos, szaraz vagy meleg lizemmaddban nyomja mega m ésa M gombota
hémérséklet bedllitdsahoz. m ésa (v) ahémérsékletet 1 °C értékkel llitja
be (alapértelmezett). Hosszan nyomja meg a hdmérséklet folyamatos
maddositasahoz.

]

A hémérséklet-bedllitas nem allithatd be ventilator izemmodban.
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5.6.3 Aventilator fordulatszamanak miikodése

H

Szdraz izemmddban a ventildtor sebessége nem allithato.

»  Hiités, fiités vagy ventilator izemmaddban nyomja meg a gombot a ventilator
mikodési sebességének bedllitdsahoz. Az alapértelmezett bedllitasokkal 7 kiilonb6zé
ventilatorsebességet és automatikus izemmadot allithat be:

| |

| | | |

u u u

u u u u

u | ] u | | | |

1 1 1 1 1 1

\ | \ \ \ | \

Auto Max.
4 |

52.dbra A ventildtor fordulatszdménak sorrendje
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]

Az alapértelmezett beallitas megvaltoztatasara vonatkozo utasitasokat a 6.3
fejezetben taldlja.

5.6.4 Légiranyitasi miiveletek

Lagy szél/szell6 miiveletek

]

Ez amivelet csak fiiggéleges lamellakkal rendelkezd beltéri egységeknél érvényes.

» Nyomjamega gombot a fiiggdleges lamellak irdnyanak beallitdsahoz.

»  Hivds izemmodban nyomja mega gombot a Lagy szél/szellé funkcio be-/
kikapcsolasahoz.

> Lagy szél/szelld funkcioban a ventilator a legkisebb sebességgel mikodik, és a
legkisebb szogben leng.

Egyedi lamellak kivalasztasa

» Abekapcsolasi funkciéban nyomja mega @ gombot a vezérlend6 lamellak
kivalasztasahoz. Ha folyamatosan nyomja a gombot, akkor a lamellat keringteté
modon valaszthatja ki.

Air room control - 6721874252 (2025/06)



BOSCH Atavirdnyit6 hasznélata

]

Akivalasztott lamellanak megfeleld beltéri egységen Iévo kijelz6 bekapcsol, majd 15
masodperc mulva kialszik.

»  Alamellakivalasztasa utan a ésa segitségével allitsa be a lengésszoget.
5.6.5 Swing miiveletek

Fiiggoleges lengés

»  Akésziilék bekapcsolasakor nyomja mega
elinditasahoz.
Atavvezérl6 képernydjén a D|§ ikon jelenik meg.

]

Afiiggdleges lengés funkcio minden egyes aktivalasakor az ikon 15 masodpercig vilagit, majd
eltlnik. A beltéri egység fiiggdleges lengd izemmaddban marad.

gombot a fliggéleges lengés funkcio

»  Afiiggéleges lengés funkcid kikapcsolasahoz nyomja megismét a
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Vizszintes lengés

»  Akeésziilék bekapcsolasakor nyomja meg a
elinditasahoz.
Atavvezérl6 képernydjén a 5= ikon jelenik meg.

]

Avizszintes lengés funkcio aktivalasakor az ikon 15 méasodpercig vilagit, majd elt(inik. A
beltéri egység vizszintes lengé izemmodban marad.

gombot a vizszintes lengés funkcio

»  Avizszintes lengés funkcio kikapcsolasahoz nyomja megismét a gombot.

5.6.6 Abeltéri egység kijelzéjének miikodése
» Nyomjamega
bekapcsolasahoz.
A beltéri egység kijelzoje kigyullad.
> Abeltéri egység vilagitasanak kikapcsolasahoz nyomja meg

gombot a beltéri egység kijelz6jének vilagitasanak

gombot.

5.6.7 Csendes iizemméd
A Csendes iizemmod aktivalasakor a beltéri egység automatikusan optimalizalja az altala
keltett zajt.
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]

A csendes lizemmod és az Eco/Eco+ (izemmdd nem végezhetd egyszerre.

» Amikor a beltéri egység Hiités vagy Fiités izemmodban van, nyomja meg a
gombot a Csendes lizemmad aktivalasahoz.
Atavvezérld képerny6jén @ megjelenik az ikon.

» Abeltéri egység csendes lizemmodjanak kikapcsolasahoz nyomja meg a
gombot.
Akijelz6 képerny6n megjelend @ ikon elttinik.

]

Ha a csendes izemmod 8 dran at tart, a késziilék automatikusan befejezi a csendes
lizemmodot.
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5.6.8 Eco/Eco+ iizemmod

i

A csendes izemmod és az Eco/Eco+ izemmadd nem végezhetd egyszerre.

» Haabeltéri egység hiités vagy flités izemmaodban van, nyomja mega
gombot az Eco/Eco+ lizemmad aktivalasahoz.
Atavvezérlé képernyGjén a @+ ikon jelenik meg.

> Abeltéri egység Eco/Eco+ izemmodijanak kikapcsolasahoz nyomja megismét a
vagya (=), (< vagy @gombot.

Akijelz6 képernydn megjelend @,, ikon elt(inik.

i

Ha az Eco/Eco+ izemmad 8 oran keresztiil mikodik, a késziilék automatikusan
befejezi az Eco/Eco+ lizemmddot.

Homérséklet és ventilatorsebesség Eco/Eco+ izemmaddban:

«+  Hutési izemmodban, ha Eco/Eco+ izemmdd van bedllitva, a ventilator
sebessége Auto allasba kényszeriil, és a hdmérséklet nem valtozik.

«+  Hutési izemmodban, ha Eco/Eco+ lizemmdd van beallitva, a ventilator
sebessége Auto allasba kényszeriil, és a hdmérséklet nem valtozik.
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]

Az Eco/Eco+ lizemmad kivalasztasa a rendszerbeallitasokban torténik (a
szervizelésen keresztiil).

5.6.9 Idézité miiveletek

Az id6zit6 miiveletek a beltéri egység idézitett be-/kikapcsolasi allapotanak
bedllitasara szolgalnak.

1d6zitd miiveletek

» Nyomjamega gombot a Timer on funkcio elinditasahoz.
A té[\]/vezérlé képernydjén a @ ikon jelenik meg. Megjelenik az 6rak kijelzése is:

h.

» Nyomjamega vagy a m , M gombot az idézitd bedllitasainak
mddositasahoz.
Miutan a bedllitds megtortént, az id6zitd informacio elkiildésre keriil a beltéri
egységnek.
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Id6zit6 kikapcsolasa

» Nyomjamegal© ) gombot a Timer off funkcio elinditasahoz.
ﬁté:_\‘/vezérlé képernydjén a @ ikon jelenik meg. Megjelenik az orak kijelzése is:
u.uh.

» Nyomjamega vagy a m , U gombot az id6zitd beallitasainak
modositasahoz.
Miutan a beallitas megtortént, az id6zitd informacio elkiildésre keriil a beltéri
egységnek.

]

Az 1d6zit6 bekapcsolas beallitasakor beallithatja a bekapcsolasi modot, a ventilator
sebességét és a hémérsékletet.

Ha az idézitési id6szak tobb mint 10 6ra, az id6zitési id6szak 1 oraval névekszik.
Az id6 mddositasahoz nyomja meg a megfelelé gombot, mddositsa az id6t, majd
erdsitse meg a véltozasokat.

Az 1d6zit6 be/ki 0.0 h-ra allitja az Id6zit6 be/ki beallitasok torléséhez.
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5.6.10 Hécserél6 ontisztito

1. Nyomjamega gombot a hdcseréld ontisztitd jelének kiildéséhez a beltéri
egységnek.
Atavvezérl6 képernydjén ¢t megjelenik az ikon.

]

Az Ontisztitd program megszakitja az egész rendszer rendszeres miikddését. Az ontisztitasi
folyamat soran a beltéri egységek hideg és meleg levegét fljnak a helyiségbe.

]

Akarbantartas soran csak felelds szervizpartnerek altal végzett ontisztitast ajanlott
alkalmazni.
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5.6.11 Gombzar miiveletek

i

Ha a tavvezérlé gombijai zarolva vannak, a feloldas és a beltéri egység cimének beallitisa
kivételével minden mas gombmiivelet érvénytelen.

1. Nyomja meg egyszerre a és a gombokat a tavvezérld gombjainak zaroldsahoz.
Atavvezérl6 képernydjén megjelenik az ikon.

2. A gombok feloldasahoz nyomja meg ismét egyszerre a ésa gombokat.
Akijelzé képernydn megjelend @] ikon elttinik.

6  Terepibeallitasok

6.1  Abeltéri egység paraméterellendrzé funkcioja
ésa gombot, hogy a beltéri egység

» Nyomja meg egyszerre 8 masodpercig a
paraméterbeallitasi oldalara Iépjen.
»  Aparancs elkiildéséhez nyomja meg a @ gombot.
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Ellendrizze a Paraméterek Megjegyzések
szamot.

1 Abeltéri egység cime 0-63
2 A beltéri egység kapacitasa egység: HP
3 Ténylegesenbeallitotthomérséklet | egység: °C
Ts
4 Aktudlis tizemi beallitott egység: °C
hémérséklet Ts
5 Tényleges T1 beltéri homérséklet Ténykleges érték = megjelenitett
érté
6 Mddositott beltéri hémérséklet T1 Tén}ll(leges érték = megjelenitett
érté
7 T2 hdcseréld kozbensd Tényleges érték = megjelenitett
hémérséklete érték
8 T2A hécseréld folyadékcs6 Tényleges érték = megjelenitett
hémérséklete érték
9 T2B hécserélé gazesd Tényleges érték = megjelenitett
hémérséklete érték
10 Ténylegesen beallitott Tényleges érték = megjelenitett
paratartalom RH érték
11 Tényleges RH beltéri paratartalom Ténykleges érték = megjelenitett
érté
12 Tényleges frisslevegé-feldolgozd  Tényleges érték = megjelenitett
egység TA levegGellatasi érték
hémérséklet
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BOSCH

Ellendrizze a Paraméterek Megjegyzések
szamot.

13

14

15

16

17

18

19

20

30. tabl.

192

Alevego-favocsd hémérséklete
Kompresszor kimeneti
hémeérséklete

Cél tilmelegedés

EXV nyitas (tényleges nyitas/8)
Szoftver verziészam.
Torténelmi hibakod (friss)

Torténelmi hibakod (szubrégiok)

[--] jelenik meg

Tényleges érték = megjelenitett
érték

Tényleges érték = megjelenitett
érték

Tényleges érték = megjelenitett
érték

Tényleges érték/8 = megjelenitett
érték

Tényleges érték = megjelenitett
érték

Tényleges érték = megjelenitett
érték

Tényleges érték = megjelenitett
érték

A beltéri egység paramétereinek ellendrzd listdja
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]

Abeltéri egység kijelzjén az adott beltéri egységmodellnek megfeleld beltéri egység aktudlis
paraméterei jelennek meg. Tovabbi informaciokért lasd a beltéri egység telepitési és
lizemeltetési utasitasat.

6.2  Abeltéri egység cimének lekérdezése és beallitasa

» Nyomja meg egyszerre 8 masodpercig a és gombokat a beltéri
egység cimbeallitasi oldalara valo eljutashoz.

]

A cimbeallitasi oldalrél valé kilépéshez nyomja meg Ujra ugyanazokat a gombokat 8
masodpercig.

Abeltéri egység cimének lekérdezése

» ABeallitasok oldalon nyomja mega gombot a lekérdezési parancs
elkiildéséhez.
A beltéri egység kijelz6jén megjelenik az aktualis cim.
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A beltéri egység cimének beallitasa

» ABeallitdsok oldalon nyomja mega m vagy a M gombot a cim felfelé vagy
lefelé torténd bedllitasahoz.

% ) gombot a cim elkiildéséhez a beltéri egységnek.

» ABeallitasok oldalon nyomja mega gombot, hogy a kezd6lapra Iépjen.

A beltéri egység kapacitaskodjanak lekérdezése

» Nyomja meg egyszerre 8 masodperciga (> Jés a gombot, hogy a beltéri
egység kapacitaskod-lekérdezé oldalara Iépjen.

» Nyomjamega @ gombot a lekérdezési parancs elkiildéséhez.

» Nyomjamega @ gombot a kezdélapra vald visszatéréshez.

6.3 Atavvezérlo paramétereinek konfiguralasa

» Nyomja meg egyszerre 8 masodpercig a ”EJ ésa gombot, hogy a beltéri
egység paraméterbeallitasi oldalara lépjen.

» Nyomjamega | | vagy a u gombot a paraméterérték bedllitdsahoz
(> tablazat 31).

» Abedllitas elvégzése utan nyomja meg a gombot, vagy varjon 5
masodpercet a paraméterbedllitasok mentéséhez.
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A paraméter értéke A paraméterek meghatarozasa

00 7 fokozatu ventilator, 0,5 fokozatd hdmérséklet-
szabdlyozassal °C
01 3 fokozatu ventilator, 1,0 fokozatu hémérséklet-
szabalyozassal °C
02 7 fokozatU ventilator, 1,0 hémérséklet-beallitasi fokozat °C
(alapértelmezett paraméter)
03 3 fokozatu ventilator, 0,5 fokozatu hémérséklet-
szabalyozassal °C
04 7 fokozatu ventilator, 0,5 fokozatl hémérséklet-beallitas °C
(Auto mdd)
05 3 fokozat ventilator, 1 fokozatti hdmérséklet-beallitas °C
(Auto mad)
06 7 fokozatu ventilator, 1 fokozati hdmérséklet-beallitas °C
(Auto mdd)
07 3 fokozat( ventilator, 0,5 fokozatu hdmérséklet-beallitas °C
(Auto mad)

31. tabl. Atdvvezérl paraméterei

]

Az elsd generacios beltéri egységek esetében dllitsa a paramétert 01-re.
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6.4 Specialis paraméterkonfiguracio a tavvezérlohoz
» Nyomja meg egyszerre 8 masodpercig a ésa gombot, hogy a beltéri
egység specialis paraméterbeallitasi oldalara [épjen.
"C1" jelenik meg a hémérséklet kijelzon.
» Nyomjamega m vagy a M gombot a paraméterkdd beallitasahoz
(> tabla).
» Nyomjamega gombot a paraméterbeallitasi feliletre valo belépéshez.
» Nyomjamega m vagy a M gombot a paraméterérték és a beallitasi
paraméterek beallitdsahoz.

Paraméter lekérdezés beillitasa
» Nyomjamega gombot a lekérdezési kdd elkiildéséhez, és a beltéri egység
kijelzotablajan megjelenik a paraméterkdd.

Paraméterbeallitasok
»  Abedllitasi kod elkiildéséhez nyomja meg a gombot.

» Nyomja megal‘&:)gombot az el6z0 réteghez valo visszatéréshez, amig ki nem lép a
paraméterbeallitasbol.
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]

Terepi beallitasok

Ha eldszor 1ép be a paraméterkod-beallitd feliiletre, 60 masodperc elteltével automatikusan
kilép a paraméterbeallitasbol mikodés nélkiil. Ha a paraméterbeallitasi feliileten mivelet
van, 60 masodperc utan kilép a paraméterbeallitasbol.

A
paramét
erek
meghata
rozasa

C1 Beltéri
egység
ESP
bedllitasa

C2  Abeltéri

egysé;
leallitiaa
ventilator
motorjat

afiitési

hoémérsé

klet
eléréseko

r

A
paramé
ter

értéke
00-19/
FF

00/01/
02/03/
04/FF

00

00

A2.
frissleve

80"
feldolgo

Lasd a statikus nyomas
bedllitasait a beltéri
egység 10-jaban

4 min/8 /
min/12
min/16
min/0 min/
4 min
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min/4
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A
paramét
erek

meghata
rozasa

C3 | Abeltéri
egység
hideg
levego
megelozé
si
hémérsé
kletének
beallitasa
c4 Beltéri
egység
flitési
hémérsé
klet
kompenz
acio
C5 | Abeltéri
egység
hitési
hémérsé
Klet-
kompenz
acidja
C6 Beltéri
egység
Automati
kus
tjraindita
s funkcid

00/01/
02/03/
FF

00/01/
02/03/
04/FF
00/01/
FF

00/01/
FF

198

00

00

00

BOSCH

A2.DC A2. A2.AC AHU- AHU-
beltéri | frissleve | beltéri | visszatérd | ellatolevego-
egység go- egység levego szabalyozas
feldolgo vezérlése
26
egység
15°C/20°C/ | 147/ 14°C/12°C/
24°C[26°C/  12°C/ 15°C/20°C/24°C/ 16°C/18°C/
15°C 16°C/ 26°C/15°C 14°C
18°C/
14C
6°C/2°C/ / 6°C/2°C/4°C/6°C/0°C/ /
4°C/6°C/ 6°C
0°C/6°C
0°c/2°¢c/ / 0°c/2¢c/ /
0C 0C

00 Engedélyezés/ Ietlltals/ a beltéri egység nyomtatott aramkori lapjan

évd J1 jumper fiiggvénye
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A
paramét
erek
meghata
rozasa

C7 | Elektroni
kus
tagulasi
szelep
nyitasi
valasztas
afiitésiés
készenléti
lizemmod
ban

c8 Az
elektrom

0s
kiegészitd
fiités
kills6
hémérsék
letének
nyitasi
feltételei
C9 | Médvalta

si
id6interv
allum
automatik
us
izemmod
ban

Terepi beallitasok

A2.DC A2, A2.AC AHU- AHU-
beltéri | frissleve | beltéri | visszatérd | ellitélevegd-

egység go- egység levego szabalyozas
feldolgo vezérlése
26
00/01/ | 01 56P/72P/0P/72P T2P[72P[T2P[72P
02/FF
40-90 80 -5-20°C, 15 °C alapértelmezés szerint az IU szoftverben

00/01/ | 00 | 15 perc/30 perc/60 perc/90 perc, 15 perc alapértelmezés szerint
02/03 az IU szoftverben

32. tabl.  Atiwezérls specidlis paraméterei
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H

FF: FF azt jelenti, hogy ennek a beallitasnak van egy megfelel tarcsas kapcsoldja az IDU
NYAK-on, és a kapcsold pozicidja hatarozza meg ennek a paraméternek az értékét.

Alapértelmezett érték: Ez azt jelenti, hogy ennek a paraméternek nincs tércsas kapcsoléja a
f6 NYAK-on, és ha nincs bedllitas, az alapértelmezett érték az iranyado.

FF: FF azt jelenti, hogy ennek a bedllitasnak van egy megfelel6 tarcsas kapcsoldja az IDU
NYAK-on, és a kapcsol6 pozicioja hatdrozza meg ennek a paraméternek az értékét.

"A beltéri egység ventilatoranak leallitasi ideje flitési izemmaddban" és az "EXV nyitasi foka"
két egymast kizaro bedllitas. A bedllitas, amely az utolsdban torténik, hatékony lenne. Ha
kés6bb bedllitja a flités EXV készenléti poziciot , a beltéri egység ventilator kapcsolasi ideje
automatikusan az alapértelmezett értékre valtozik. Ha késGbb dllitja be a ventilator leallitasi
idejét, az alapértelmezett EXV-nyitas automatikusan 72 p-re valtozik.

Az AHU két opcidt tartalmaz: visszatérd levegd és friss levegG vezérlése. Ha csak AHU van
kiirva, akkor ez azt jelzi, hogy mindkét vezérlés egyidejlileg alkalmazhatd.
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Turinys
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5.4 Piktogramos ekrane ir jy rodymo funkcija .................... ... 225
5.5 FunkcijyapraSymas. ..........uuuiiiiiiiii e 227
5.6 Veikimo funkcijos. ... 228
5.6.1 Veikimo jjungimas / i$jungimas ...............cooiiiiiiiiien oo 228
5.6.2 Rezimo ir temperataros valdymas..................ciiee Lo 228
5.6.3 Ventiliatoriaus greiCiovaldymas ....................ccoooeees Lol 230
5.6.4 Oro srauto kryptiesvaldymas. ................c.c.oonn ool 231
5.6.5 Svyravimovaldymas. ..........oooiiiiiii e 232
5.6.6 Vidaus bloko ekranovaldymas.............................. .... 233
5.6.7 Tylaus rezimovaldymas . ............ooviieeiiiiiieiiieees e 233
5.6.8"Eco"/ "Eco+"rezimyvaldymas. ..............ooiiiiiiiiias o 234
5.6.9 Laikmaciovaldymas............cooeiiiiiiii e 235
5.6.10 Savaiminio Silumokaicio apsivalymo valdymas .............. .... 236
5.6.11 Mygtuky uzrakinimo valdymas. ..................coooin Lol 237
6 Laukonustatymai...........cooeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiis e 238
6.1 Vidaus bloko parametry tikrinimo funkcija.................... .... 238
6.2 Vidaus bloko adreso uzklausair nustatymas.................. .... 240

Air room control - 6721874252 (2025/06)




BOSCH Turinys

6.3 Nuotolinio valdymo pulto parametry konfigiracija. ............ .... 241
6.4 Nuotolinio valdymo pulto parametry ispléstiné konfigiracija ... .... 242
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1 Simboliy paaiskinimas ir saugos nuorodos

1.1  Simboliy paaiskinimas

|spéjamosios nuorodos
|spéjamosiose nuorodose jspéjamieji zodziai nusako pasekmiy pobud; ir sunkuma, jei nebus
imamasi apsaugos nuo pavojaus priemoniy.

ApibréZti tokie jspéjamieji ZodZiai, kurie gali bati vartojami pateikiamame dokumente:

A PAVOJUS

PAVOJUS reidkia, kad nesilaikant nurodymy bus sunkiai ar net mirtinai suZaloti asmenys.

ISPEJIMAS

ISPEJIMAS reiskia, kad galimi sunkis ar net mirtini asmeny suzalojimai.

PERSPEJIMAS

PERSPEJIMAS reiskia, kad galimi lengvi arba vidutinio sunkumo asmeny suZalojimai.
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PRANESIMAS

DEMESIO reiskia, kad galima materialin 7ala.

Svarbi informacija

[i]

Svarbi informacija, kai nekeliamas pavojus Zmonéms ir materialiajam turtui, Zymima
pavaizduotu informacijos simboliu.

1.2  Bendrieji saugos nurodymai

/\ Saugos priemonés

Eksploatacijos ir montavimo vadove aprasSytas saugus gaminio naudojimas bei galimos zalos
asmenims ir turtui prevencijos priemonés.

> Atidziai jj perskaitykite ir gerai jsisgmoninkite turinj, laikykités pateikiamy nurodymy.

A\ Perdavimas naudotojui
> Baigus montavimo darbus atlikite tinkamo jrenginio veikimo bandymus. Vadova
perduokite klientui.
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A

| 4
>

>

e

]

|séjimai

Ant nuotolinio valdymo pulto nepurkskite pesticidy, dezinfekavimo priemoniy ir degiy
purskaly, kadangi nuo jy prietaisas gali deformuotis.

Jei nuotolinio valdymo pultas neveikia tinkamai, i$junkite jj ir susisiekite su savo vietiniu
atstovu.

Prie$ valydami nuotolinio valdymo pulta ar atlikdami jo priezitra iSimkite sausas
baterijas. Neplaukite valdymo pulto vandeniu.

Perspéjimas

Neimkite jrenginio $lapiomis rankomis, mat j nuotolinio valdymo pulto vidy patekes
vanduo gali pakenkti elektros grandinéms.

Nenaudokite oro kondicionieriaus kitais tikslais, nei jis yra numatytas. Oro
kondicionieriaus nenaudokite preciziniy instrumenty, maisto, augaly, gyviny ar meno
kariniy vésinimui, kadangi tai gali neigiamai paveikti jy savybes, kokybe ir (arba)
tarnavimo laika.

Patalpas reguliariai iSvédinkite. Bukite atidis naudodami oro kondicionieriy su kita
Sildymo jranga. Dél nepakankamos ventiliacijos gali pasireiksti deguonies trakumas.

Prie$ atlikdami technine prieziirg iSjunkite bloka.
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/\ Elektriniy jrenginiy, skirty naudoti namy iikyje ir panasiais tikslais, sauga

Siekiant iSvengti elektriniy jrenginiy keliamo pavojaus, remiantis EN 60335-1, reikia laikytis
Siy reikalavimy:

,Vaikams nuo 8 mety ir asmenims su ribotais fiziniais, jusliniais ir intelektiniais gebéjimais,

asmeniui arba jei jie buvo instruktuoti, kaip jrenginiu saugiai naudotis ir Zino apie galimus
pavojus. Vaikams su jrenginiu Zaisti draudziama. Vaikams atlikti valymo ir naudotojui skirtus
techninés prieZitros darbus, jei neprizidri kitas asmuo, draudziama.”

Jei pazeidziamas prijungimo prie tinklo laidas, siekiant iSvengti pavojaus, dél jo pakeitimo
privaloma kreiptis j gamintoja, klienty aptarnavimo tarnyba arba kvalifikuota asmen;."

2 Atitikties deklaracija
Sio gaminio konstrukcija ir funkcionavimas atitinka Europos Sajungos ir nacionalinius
reikalavimus.
CE Zenklu patvirtinama, kad gaminys atitinka visy privalomyjy ES direktyvy,
C kurios numato Sio Zenklo Zyméjima, reikalavimus.
Visas atitikties deklaracijos tekstas pateiktas internete: www.bosch-
homecomfort.lt.
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3 Aplinkosauga ir utilizavimas

Aplinkosauga yra Bosch grupés veiklos prioritetas.

Mums vienodai svarbu gaminiy kokybé, ekonomidkumas ir aplinkosauga. Todél grieztai
laikomés su aplinkosauga susijusiy jstatymy bei teisés akty.

Siekdami apsaugoti aplinka ir atsizvelgdami j ekonomiskumo kriterijus, gamyboje taikome
geriausius procesus, technika bei medziagas.

Pakuoté

Mes dalyvaujame $alyse vykdomose pakuociy utilizavimo programose, uztikrinanciose
optimaly perdirbima.

Visos pakuotés medziagos yra nekenksmingos aplinkai ir jas galima perdirbti.

|rangos atliekos

Nebetinkamuose naudoti jrenginiuose yra medziagy, kurias galima perdirbti.
Konstrukciniai elementai lengvai iSardomi. Plastikai yra atitinkamai suzyméti. Todél jvairius
konstrukcinius elementus galima sur@siuoti ir utilizuoti arba atiduoti perdirbti.

Naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai
Sis simbolis reiskia, kad gaminj draudziama $alinti kartu su kitomis
atliekomis; jj tolimesniam apdorojimui, surinkimui, utilizacijai ir $alinimui
privaloma pristatyti j atlieky surinkimo punkta.
Sis simbolis galioja $alims, kuriose privaloma laikytis elektronikos lauzo
direktyvy, pvz., "Europos direktyvos 2012/19/EB dél elektros ir jrangos

I tlieky'. Sios direktyvos apibrézia ribines salygas, kurios galioja elektroninés

jrangos grazinimui ir utilizavimui atskirose Salyse.
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Kadangi elektroniniuose prietaisuose gali bati kenksmingy medziagy, siekiant kaip galima
sumazinti galima Zalinga poveikj aplinkai ir pavojus Zmoniy sveikatai, juos reikia atsakingai
utilizuoti. Be to, elektroninio lauzo utilizavimas padeda tausoti gamtos isteklius.

Dél iSsamesnés informacijos apie aplinkai nekenksminga elektros ir elektroniniy atlieky
Salinima prasome kreiptis j atsakingas vietines jstaigas, j savo atlieky $alinimo jmone arbaj
prekybos atstova, i$ kurio nusipirkote §j gaminj.

Daugiau informacijos zr.:

www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Baterijas
Baterijas j buitiniy atlieky konteinerius mesti draudziama. Panaudotos baterijos turi bati
Salinamos vietinése atlieky surinkimo jmonése.

4 Montavimas
Jsitikinkite, kad montavimui naudojami tik nurodyti komponentai.

4.1 Montavimo vieta
Pasirinkite toliau nurodytus reikalavimus atitinkanciag montavimo vieta:

«  Niekas netrukdo belaidzio nuotolinio valdymo pulto veikimui.
- Signalas i$ nuotolinio valdymo pulto yra lengvai perduodamas.
«  Veikimo ir kitos indikacinés lemputés aiskiai matomos.

+  Gretaimtuvo néra Sviesos Saltinio ar fluorescencinés lempos.

* Imtuvo neveikia tiesioginé saulés Sviesa.

Gali biti, kad signalas patalpose su elektroniniu fluorescenciniu ap$vietimu bus prastai
priimamas. Prie$ jsigydami naujg fluorescencinj apSvietima pasitarkite su pardavéju.
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Jei nuotoliniu valdymo pultu valdote kita elektros prietaisa, paSalinkite prietaisa arba
kreipkités j savo atstova.

4.2 Pristatomajranga

Patikrinkite, ar tarp pristatomos jrangos yra Sios dalys:

Powadninas —————Kiokis __lbwaizia |
Montavimo ir naudotojo vadovas 1 Sis vadovas

Nuotolinio valdymo pultas 1

Nuotolinio valdymo pulto laikiklis 1

Uzsukamas dangtelis 1

M
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Montavimas
Powadninas —————Kiokis ___lbwizia |
Varztas 2
AAA baterija 2

Lent. 33  Pristatoma jranga
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4.3 Matmenys

BOSCH

47

170

0010023122.001

Pav. 53  Nuotolinio valdymo pulto matmenys [mm]

212
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72 25

89

0010023123-001

Pav. 54 Nuotolinio valdymo pulto laikiklio matmenys [mm]
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4.4 Montavimas
» Varitais pritvirtinkite nuotolinio valdymo pulto laikiklj stabilioje padétyje.

]

Pasirinkite reikalavimus atitinkancig montavimo (= skyrius 4.1).

0010023124-001

Pav. 55  Nuotolinio valdymo pulto laikiklio montavimas
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» | laikiklio dangtelj ant varZty uzdékite uzsukama dangtelj.

I

0010023125-001

Pav. 56  Uzsukamo dangtelio montavimas
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» Nuotolinio valdymo pulta vertikaliai jstatykite j nuotolinio valdymo pulto laikiklj.

0010023126-001

Pav. 57  Nuotolinio valdymo pulto jdéjimas
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4.5 Baterijy keitimas
» Paspauskite, kad nustumtuméte Zemyn nuotolinio valdymo pulto gale esantj baterijos
dangtel].

: 2
.
@ 0010023128-001

Pav. 58  Paspauskite ir nustumkite baterijy dangtel).
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»  Pakelkite apatinj kairjjj baterijy dangtelio kampa, kad jj atidarytuméte.

0010023129-001

Pav. 59  Atidarykite baterijy dangtelj

» ISimkite senas baterijas. Jdékite dvi naujas AAA baterijas atsizvelgdami j nurodyta
teigiamo ir neigiamo poliaus kryptj.

0010023130-001

Pav. 60  Seny baterijy keitimas
» UZdarykite baterijy dangtel;.
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5 Nuotolinio valdymo pulto valdymas

5.1 Nuotolinio valdymo pulto naudojimas

PERSPEJIMAS

ligalaikis $alto ar $ilto oro i$ oro kondicionieriaus poveikis gali pakenkti jasy kinui ir sveikatai.

» Nuotolinio valdymo pulto siystuvo dalj nukreipkite tiesiai j oro kondicionieriaus imtuvo
dalj.

0010023131001

Pav. 61  Signalo is nuotolinio valdymo pulto perdavimas vidiniam blokui.
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Jei kazkas blokuoja vidinio bloko ir nuotolinio valdymo pulto perdavimo ir priémimo kelia,
pavyzdziui, uzuolaidos, jis neveikia.

Perdavimo atstumas yra mazdaug 7 m.

1 trumpas imtuvo pypteléjimas rodo, kad persiuntimas atliktas tinkamai.

PRANESIMAS

»  Nuotolinio valdymo pulto nenumeskite ir nesuslapinkite.
» Niekada nespauskite nuotolinio valdymo pulto mygtuky kietu, smailiu daiktu.

5.2  Modelis ir pagrindiniai parametrai

Techniniiduomenys

Produkto modelis ARCCIR2
Vardiné jtampa 3,0V (2 x AAA baterija)
Aplinkos temperatiira Nuo-5 °Ciki43 °C
Aplinkos drégmeé SD<90%

Lent. 34 Modelis ir pagrindiniai parametrai
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5.3  Mygtuky pavadinimai ir funkcijos

GROEEE©

st

0010047041001

Pav. 62 Nuotolinio valdymo pulto apzvalga
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(5]

(6]

222

Miego (tylus) rezimas

Laikmatis

Lengva

Svelnus véjas / brizas

Kasetés parinkimas

BOSCH

liunkite / iSjunkite vidaus bloko miego (tyly)
rezima

Il\lykstatykite vidaus bloko jjungimo / i§jungimo
aika

Jjunkite / i$junkite vidaus bloko ekrang
Jjunkite / i§junkite Svelny véja vésinimo
rezime

Pasirinkite individualia vertikalia kasetel)

Veikimo rezimo saranka
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[7] "Eco"/ "Eco+"rezimas | |junkite / ijunkite "ECO" arba "ECO+"

veikimo rezima. Rezimo pasirinkimas
@_ priklauso nuo sistemos nustatymy
[8] Reguliuoti aukstyn Reguliuoti temperatiros nustatyma arba
m AN m laikmatj (uzprogramuota laika) aukstyn
[9] Jiungimo / ijungimo | Jjungia / i$jungia bloka
jungiklis
[10] 7o Ventiliatoriaus greitis | Sureguliuoti ventiliatoriaus stkio skaiiaus
nustatyma
[11] Reguliuoti Zemyn Reguliuoti temperaturos nustatyma arba
v laikmatj (uZprogramuota laika) Zemyn
[12] Kryptis Sureguliuokite horizontalios Zaliuzés kampa
[13] Savaiminis Jjunkite / i$junkite savaiminio apsivalymo
Silumokaicio programa ir pertraukite jprasta sistemos
<><§ apsivalymas veikimg. Savaiminio apsivalymo proceso
metg vidaus blokas j patalpa pus $altg ir Silta
ora.
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[14] Vertikalus svyravimas | Jjunkite / i$junkite vertikalaus svyravimo
funkcija
[15] Horizontalus Jjunkite / i$junkite horizontalaus svyravimo
svyravimas funkcija

1) Veikia tik suAF2-4CR ir AF2-4CC.
2) |spéjimas apie sistemos poveikj

Lent. 35 Mygtuky pavadinimaiir funkcijos

]

"Eco/Eco+" ir "Savaiminis Silumokaicio apsivalymas" rezimus sistemoje jjungia priezitros

partneris.
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5.4 Piktogramos ekrane ir jy rodymo funkcija

@
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Pav. 63  Nuotolinio valdymo pulto ekranas

I

[

?
é&

0010047043-001
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(1]
(2]

[10]
[11]

Temperatiros ekranas
Veikimo rezimas

Jjungimo ekranas
Signalo perdavimas

Laikmatis

UZraktas

Tylusis rezimas

Svelnus véjas / brizas
Horizontalus svyravimas
Vertikalus svyravimas

Laikmatis jjungtas /
ijungtas

Rodo dabartinj sistemos nustatyma

Rodo esama veikimo rezima:
Automatinis

+ Veésinimas ( gE‘

« Sildymas ( )

+  DZiovinimas (&

+ Ventiliatorius ( )
Rodo, kad jrenginys jjungtas

Rodo, kad signalas i$ nuotolinio valdymo pulto
perduotas vidiniam blokui.

Nurodo pasirinkta laikmacio Zingsnj

Rodo, kad nuotolinio valdymo pulto mygtukai uzrakinti
Rodo, kad vidaus bloke jjungtas tylus rezimas

Rodo, kad aktyvus Svelnus véjas / brizas

Rodo, kad aktyvi horizontalaus svyravimo funkcija
Rodo, kad aktyvi vertikalaus svyravimo funkcija

Rodo laika, kada blokas bus jjungtas arba i$jungtas.

Lent. 36  Piktogramos ir jy rodymo funkcija
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5.5  Funkcijy aprasymas

Priklausomai nuo sistemos konfigiracijos ir naudotojo sasajos naudojimo prieinami bus ne
visi meniu elementai. Zr. $io dokumento gale pateikiama pagrindinio meniu apzvalga. Kai
kurios funkcijos prieinamos tik vidiniuose blokuose.

Funkcis ——ppragmas

"Eco" / "Eco+" Energijos sanaudos sumazinamos pasitelkiant prognozuojama
sistemos valdymo optimizavima oro tvarkymo bloke.

Aerojonizatorius Aerojonizatorius iSvalo patalpos org nuo mikroby, alergeny ar
kvapy.

Savaiminis Vidaus bloko Silumokaicio savaiminio apsivalymo programa.

Silumokaicio Sistema pirmiausia at$aldys Silumokaitj, kad surinkty purva,

apsivalymas tuomet nuplaus jj kondensato vandeniu. Valymo procesa uzbaigia

Siluminé dezinfekcija.

Kasetés parinkimas | Vertikalios kasetés!) Galima reguliuoti nepriklausomai. Kasetés
numeris nurodytas ant vidaus bloko sklendZiy zenklinimo.

Svelnus véjas / brizas | Ventiliatorius veikia minimaliu greiciu, svyruoja minimaliu kampu,
kad j patalpa pusty Svelny véja / briza.

1) Gali bati neprieinama, priklausomai nuo sistemos konfigiracijos.

Lent. 37  Funkcijy apraSymas
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5.6  Veikimo funkcijos

5.6.1 Veikimo jjungimas / i$jungimas
1. Paspauskite . ir vidaus blokas jsijungs.

Nuotolinio valdymo pulto ekrane rodoma piktogram,
2. Norint i8jungti vidaus bloka, dar karta paspauskite .
Ekrane piktograma &= uzgesta.

5.6.2 Rezimo ir temperatﬁros valdymas
1. Paspauskite { =), kad nuotolinio valdymo pulto ekrane pamatytuméte dabartinj
ve|k|m0 reZ|mq

Auto = K& = O- = (N - R
E

0010047080-001

Pav. 64  Veikimo rezimy seka
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3. Vésinimo, $ildymo ar dziovinimo rezime paspauskite n ~ ﬁ ir vakad
sureguliuotuméte temperataros nustatyma. | | Ir { v} kei¢ia temperatirg 1°C
(numatytoji verté). Paspaudus ir palaikius temperatra kei¢iama nuolat, o ne pazingsniui

]

Ventiliatoriaus rezime temperatdros nustatymo reguliuoti negalima.
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5.6.3 Ventiliatoriaus grei¢io valdymas

H

DZiovinimo reZime ventiliatoriaus greicio reguliuoti negalima.

»  Vésinimo, Sildymo ar ventiliatoriaus rezime paspauskite (% J, kad nustatytuméte
ventiliatoriaus veikimo greitj. Naudojantis numatytaisiais nustatymais galite pasirinkti 7
skirtingus greicius ir automatinj rezima:

| |

| | | |

u u u

u u u u

u | ] u | | | |

1 1 1 1 1 1

\ | \ \ \ | \

Auto Max.
4 |

Pav. 65  Ventiliatoriaus greicio nustatymy tvarka
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]

Numatytyjy nustatymy keitimo nurodymai pateikti 6.3 skyriuje.

5.6.4 Oro srauto krypties valdymas

Svelnaus véjo / brizo valdymas

]

Sis valdymas taikomas tik vidaus blokams, turintiems vertikalias Zaliuzes.

» Paspauskite kad sureguliuotuméte vertikaliy zaliuziy kryptj.

» Vésinimo reZime paspauskite , kad jjungtuméte / i$jungtuméte Svelnaus véjo
/ brizo funkcija.

» Svelnaus véjo / brizo reime ventiliatorius veikia maZiausiu grei¢iu ir svyruoja
maziausiu kampu.

Individualius kaseciy parinkimas
> Jjungimo rezime paspauskite @ kad pasirinktuméte kasete, kurig valdysite.
Mygtuka paspaudus ir palaikius kasetés pasirinkimas vyksta cikliskai.
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]

Vidaus bloko indikatorius, atitinkantis pasirinktg kasete, jsijungs ir i$sijungs po
15 sekundZiy.

» Pasirinkus kasete ir nustatykite svyravimo kampa.
5.6.5 Svyravimo valdymas

Vertikalus svyravimas
» Jjungus bloka paspauskite , kad jjungtuméte vertikalaus svyravimo funkcija.
Nuotolinio valdymo pulto ekrane rodoma piktograma D,§ .

]

Kiekvieng karta jjungus vertikalaus svyravimo funkcija piktograma 15 sek. jsijungs, o
po to uzges. Vidaus blokas liks vertikalaus svyravimo rezime.

» Norint i§jungti vertikalaus svyravimo funkcija dar karta paspauskite .

Horizontalus svyravimas

» Jjungus bloka paspauskite
funkcija.
Nuotolinio valdymo pulto ekrane rodoma piktograma e .

kad jjungtuméte horizontalaus svyravimo

s
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H

Kiekviena karta jjungus horizontalaus svyravimo funkcija piktograma 15 sek.
isijungs, o po to uzges. Vidaus blokas liks horizontalaus svyravimo reZime.

» Norint i$jungti horizontalaus svyravimo funkcija dar karta paspauskite .

5.6.6 Vidaus bloko ekrano valdymas

» Paspauskite 1 , kad jjungtuméte vidaus bloko ekrano apSvietima.
Vidaus bloko ekranas nusvis.

» Norédami i$jungti vidaus bloko ap$vietima dar karta paspauskite {

-

5.6.7 Tylaus rezimo valdymas
Jjungus tylyjj rezima vidaus blokas automatiskai optimizuoja keliama triukSma.

i

Tylusis ir "Eco" / "Eco+" rezimai negali veikti vienu metu.

> Kai vidaus blokas veikia vésinimo ar Sildymo reZimu tylyjj rezima galite jjungti
paspausdami .
Nuotolinio valdymo pulto ekrane rodoma piktograma @
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» Norédami i$jungti vidaus bloko tylyjj rezima dar kartg paspauskite ,
Ekrane piktograma uzgesta.

]

Jei tylusis rezimas buvo aktyvus 8 val., blokas automatiskai jj i$jungia.

5.6.8 "Eco"/"Eco+" rezimy valdymas

H

Tylusis ir "Eco" / "Eco+" rezimai negali veikti vienu metu.

» Kai vidaus blokas veikia vésinimo ar Sildymo rezimu "Eco" / "Eco+" rezima galite
jjungti paspausdami ,
Nuotolinio valdymo pulto ekrane rodoma piktograma @w

» Norédami iSiungti vida(% bloko "Eco" / "Eco+" rezima dar kartg paspauskite
O

]

Jei "Eco" / "Eco+" rezimas buvo aktyvus 8 val., blokas automatiskai jj iSjungia.
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Temperatiros ir ventiliatoriaus greicio valdymas "Eco" / "Eco+" rezime:

+  Nustacius "Eco" / "Eco+" vésinimo rezime ventiliatoriaus greitis bus automatinis
("Auto"), temperatira nebus keic¢iama.

+ Nustacius "Eco" / "Eco+" $ildymo reZime ventiliatoriaus greitis bus automatinis
("Auto"), temperatira nebus kei¢iama.

]

"Eco" / "Eco+" rezimo pasirinkimas atliekamas sistemos nustatymuose (atliekant
aptarnavima).

5.6.9 Laikmacio valdymas
Laikmatis skirtas nustatyti, kada vidaus blokas jsijungs/issijungs.

|sijungimo laikmacio valdymas

> Paspauskite , kad aktyvuotuméte jsijungimo laikmacio funkcija.
Nuotolinio valdymo pulto ekrane rodoma piktograma @ Bus rodomas 3.0 h
valandy ekranas.

» Paspauskite | © Jarba m , M , kad sureguliuotuméte laikmacio nustatymus.
Atlikus reguliavima laikmacio informacija perduodama j vidaus bloka.
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I$sijungimo laikmacio valdymas

> Paspauskite , kad aktyvuotuméte iSsijungimo laikmacio funkcija.
Nuotolinio valdymo pulto ekrane rodoma piktograma @ Bus rodomas 3.0 h
valandy ekranas.

» Paspauskite | © Jarba m , M , kad sureguliuotuméte laikmacio nustatymus.
Atlikus reguliavima laikmacio informacija perduodama j vidaus bloka.

]

Nustatant jsijungimo laikmatj galite keisti jsijungimo rezima, ventiliatoriaus greitj ir
temperattra.

Jei laiko tarpas didesnis nei 10 valandy, keitimo Zingsnis padidéja 1 valanda.
Norint pakeisti laika paspauskite atitinkama mygtuka, pakeiskite laika ir patvirtinkite
pakeitimus.

Norédami atSaukti jsijungimo/issijungimo laikmacio nustatymus nustatykite 0.0 val.
isijungimo/issijungimo laika.

5.6.10 Savaiminio Silumokaicio apsivalymo valdymas

1. Paspauskite , kad j vidaus bloka nusiystuméte Silumokaicio savaiminio
apsivalymo signala.
Nuotolinio valdymo pulto ekrane rodoma piktograma <>§>>.
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]

Savaiminio apsivalymo programa pertrauks jprastg visos sistemos veikima.
Savaiminio apsivalymo proceso metu vidaus blokas j patalpa pus $altg ir Silta ora.

]

Rekomenduojama savaiminio apsivalymo funkcijg naudoti tik techninés priezitros
metu, ja turi valdyti atsakingas priezilra atliekantis partneris.

5.6.11 Mygtuky uzrakinimo valdymas

]

UzZrakinus nuotolinio valdymo pulto mygtukus veiks tik atrakinimo ir vidaus bloko
adreso nustatymo funkcijos.

1. Norédami uzrakinti nuotolinio valdymo pulto mygtukus vienu metu paspauskite
ir 7).
Nuotolinio valdymo pulto ekrane rodoma piktograma .
2. Norint atrakinti mygtukus vienu metu paspauskite ir
Ekrane piktograma & uzgesta.
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6 Lauko nustatymai

6.1 Vidaus bloko parametry tikrinimo funkcija

» Norint patekti j vidaus bloko naramPtrq nustatymo langg vienu metu paspauskite
ir 8 sekundes palaikykite

» Norint i$siysti komanda paspauskite @

1 Vidinio bloko adresas 0-63

2 Vidaus bloko galia vienetas: HP

3 Faktiné nustatyta temperatira Ts | vienetas: °C

4 Dabartiné nustatyta veikimo vienetas: °C
temperattra Ts

5 Faktiné T1 patalpos temperatira | Faktiné verté = rodoma verté

6 Pakeista patalpos temperatira T1  Faktiné verté = rodoma verté

7 %rpiné SilumokaiCio temperatira | Faktiné verté = rodoma verté

8 Silumokai¢io vamzdzio skyscio Faktiné verté = rodoma verté
temperatira T2A

9 Silumokaicio dujy vamzdzio Faktiné verté = rodoma verté
temperatira T2B

10 Faktiné nustatyta drégmé RHs Faktiné verté = rodoma verté
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11 Faktiné patalpos SD Faktiné verté = rodoma verté
12 Faktiné gryno oro tvarkymo bloko  Faktiné verté = rodoma verté
tiekiamo oro temperatira TA
13 Oro pitimo vamzdzio temperatiira | Faktiné verté = rodoma verté
14 Kompresoriaus srauto temperatira Faktiné verté = rodoma verté
15 Tikslinis supersildymas Faktiné verté = rodoma verté
16 EXV anga (faktiné anga/8) Faktiné verté/8 = rodoma verté
17 Programinés jrangos versijos Nr. | Faktiné verté = rodoma verté
18 Istoriniy klaidy kodai (pastarojo  Faktiné verté = rodoma verté
meto)
19 Istoriniy klaidy kodai (senesni) Faktiné verté = rodoma verté
20 Rodoma [---]

Lent. 38  Vidaus bloko parametry tikrinimo sarasas

]

Vidaus bloko ekrane rodomi dabartiniai vidaus bloko parametrai, atitinkantys konkrety
vidaus bloko modelj. Daugiau informacijos rasite vidaus bloko montavimo ir naudojimo
instrukcijoje.
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6.2 Vidaus bloko adreso uzklausa ir nustatymas
»  Norint patekti j vidaus bloko adreso nustatymo langa vienu metu paspauskite ir
8 sekundes palaikykite o

]

Norint i3eiti i$ adreso nustatymo puslapio dar karta paspauskite ir 8 sekundes palaikykite
tuos pacius mygtukus.

Vidaus bloko adreso uzklausa
»  Norédami nusiysti uzklausos komanda nustatymy lange paspauskite {
Vidaus bloko ekrane bus rodomas dabartinis adresas.

Vidaus bloko adreso nustatymas

»  Norint perkelti adresa aukstyn ar Zemyn nustatymy lange paspauskite m arba M .
» Paspauskite (&), kad j vidaus bloka nusiystuméte adresa.

» Norédami pereiti j pradinj langa nustatymy puslapyje paspauskite .

Vidaus bloko galios kodo uzklausa

» Norint patekti j vidaus bloko galios kodo uzklausos langa vienu metu paspauskite ir
8 sekundes palaikykite |r@

»  Norint i$siysti uzklausos komanda paspatiskite

»  Norint pereiti j pradinj langa paspauskite (% .
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6.3  Nuotolinio valdymo pulto parametry konfigiiracija
»  Norint patektij wdaus bloko parametrq nustatymo langa vienu metu paspauskite ir
—

(= lentelé 39),
> Atlikus pakeitimus paspauskite arba palaukite 5 sekundes, kad parametras bty

iSsaugotas.
Parametro apibrézimas
00 7 ventiliatoriaus greiciai, temperattros reguliavimo zingsnis
0,5
01 3 ventiliatoriaus greiciai, tempeeraturos reguliavimo Zingsnis
1,0 °C
02 7 ventiliatoriaus greiciai, temperattros reguliavimo Zingsnis
,0 °C (numatytasis parametras)
03 3 ventiliatoriaus greiciai, temperatiros reguliavimo Zingsnis
0,5 °C
04 7 ventiliatoriaus greiciai, temperattros reguliavimo zingsnis
0,5 °C (automatinis rezimas)
05 3 ventiliatoriaus greiciai, temperatiros reguliavimo Zingsnis
1 °C (automatinis rezimas)
06 7 ventiliatoriaus greiciai, temperattros reguliavimo Zingsnis
1 °C (automatinis rezimas)
07 3 ventiliatoriaus greiciai, temperatiros reguliavimo Zingsnis

0,5 °C (automatinis rezimas)
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Lent. 39  Nuotolinio valdymo pulto parametrai

]

Pirmosios kartos vidaus blokams nustatykite parametrg 01.

6.4 Nuotolinio valdymo pulto parametry iSpléstiné konfigiiracija
» Norint patekti j vidaus bloko parametru iSnléstinio nustatymo langg vienu metu
paspauskite ir 8 sekundes palaikykite ir .
Ekrano temperatiros zonoje bus rodoma "C1".
» Paspauskite m arba M , kad pakeistuméte parametro kodg (= lentelé ).
Paspauskite , kad pereituméte j parametro nustatymo sasaja.
» Paspauskite m arba M , kad pakeistuméte parametro verte ir nustatymo
parametrus.

v

Parametro uzklausos nustatymas

» Paspauskite { =), kad nusiystuméte uzklausos koda, o vidaus bloko ekrane bus
rodomas parametro kodas.

Parametry nustatymai

» Norint nusiysti nustatymo koda paspauskite .

» Norint grjzti j ankstesnj lygj paspauskite , kol iseisite i§ parametro
nustatymo.
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]

Lauko nustatymai

Jei j parametry kodo nustatymo sasaja patenkate pirma karta, i$ parametry nustatymo
automatiskai ieisite 60 sekundZiy neatlikus jokio veiksmo. Parametry nustatymo sasajoje
atlikus veiksma $i po 60 sekundziy issijungs.

Param | Paramet | Parame | Ver¢
etro ro i

kodas | apibrézi

mas

C1 Vidaus
bloko
ESP
nustatym
as

C2 Vidaus
bloko
ventiliato
riaus
variklio
iSsijungi
mo laikas
pasiekus
Sildymo
temperat
urg

tro
00-19/
FF

00/01/
02/03/
04/FF

00

00

2-asis DC
vidaus

statiskojo slégio

nustatymus

4 min/ /
8 min/
12 min/
16 min/
0 min/4 min

Air room control - 6721874252

2-asis
gryno
blokas oro
tvarkym
o blokas

Zr. vidaus bloko 10

2-asisAC

vidaus
blokas

4 min/
8 min/
12 min/
16 min/
0 min/
4 min

griztamoj
o srauto
kontrolé

AHU- AHU-tiekiamo
srauto

kontrolé

fiksuota /
10 min.
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C3

C4

C5

C6

pL7

Paramet | Parame

ro

apibreézi
mas

Vidaus
bloko
Salto oro
prevencij
0s
temperat
uros
nustatym
as

Vidaus
bloko
Sildymo
temperat
uros
kompens
avimas

Vidaus
bloko
vésinimo
temperat
uros
kompens
avimas

Vidaus
bloko
automati
nio
paleidimo
i$ naujo
funkcija

00/01/
02/03/
FF

00/01/
02/03/
04/FF

00/01/
FF

00/01/
FF

00

00

00

BOSCH

2-asisDC | 2-asis |2-asisAC | AHU- AHU-tiekiamo
vidaus gryno | vidaus | griztamoj srauto
blokas oro blokas | osrauto kontrolé
tvarkym kontrolé
o blokas

15°C/ 14°¢/ 14°¢c/12°C/
20°C/ 12°C/ | 15°Cj20°C/24°C/ | 16°C/18°C/
/ 26°C/15°C 14°C
26°C/15°C | 18°C/

14°C

6°C/2°C/ / 6°C/2°C/4°C/6°C/ /

4°C[6°C/ 0°C/6°C

0°C/6°C

0°C/2°C/ / 0°C/2°C/ /
0°C 0°C

Jjungti /ISjungti / priklausomybe nuo J1 trumpiklio vidaus bloko
plokstéje

Air room control - 6721874252 (202




BOSCH Lauko nustatymai

Param | Paramet | Parame | Ver¢ | 2-asisDC | 2-asis |2-asisAC| AHU- AHU-tiekiamo

ro { vidaus gryno | vidaus | griztamoj srauto
apibreézi é |il blokas oro blokas | osrauto kontrolé
mas tvarkym kontrolé
o blokas
C7 | Elektroni = 00/01/ | 01 56P/72P/0P/72P 72P[72P[72P/72P
nio 02/FF
iSsiplétim
ovoztuvo
atidarym
0
pasirinki
mas
Sildymoir
budéjimo
rezimui

C8  Papildom 40-90 80 -5-20°C, numatytasis programinés jrangos nustatymas 15 °C
0

elektrinio
Sildymo
jjungimo
salygos,
lauko
temperat
ura

c9 Rezimo | 00/01/ = 00 | 15min/30 min/60 min/90 min, numatytasis programinés jrangos
perjungi = 02/03 pasirinkimas 15 min
mo
intervalas
automati
niame
rezime

Lent. 40  Isplestiniai nuotolinio valdymo pulto parametrai
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H

FF: FF reiskia, kad Sis nustatymas IDU plokstéje turi atitinkama parinkiklj, kurio padétis
nustato $io parametro reikSme.

Numatytoji reikSmé: tai reiskia, kad $is parametras pagrindinéje plokstéje neturi parinkiklio ir
neatlikus nustatymo bus naudojama numatytoji reikSmé.

FF: FF reikia, kad Sis nustatymas IDU plokstéje turi atitinkama parinkiklj, kurio padétis
nustato Sio parametro reikSme.

Nustatymai "Vidaus bloko ventiliatoriaus i$jungimo laikas $ildymo rezime" ir "EXV atidarymo
laipsnis" vienas kita panaikina. Galioja tik tas nustatymas, kuris pakei¢iamas paskutinis.
Nustacius Sildymo EXC budéjimo padétj, vidaus bloko ventiliatoriaus jsijungimo laiko reiksmé
automatiskai nustatoma j numatytaja. Nustacius ventiliatoriaus isjungimo laika, numatytoji
EXC atidarymo reik$mé automatiskai pasikeiciaj 72 p.

AHU yra dvi parinktys: grjZtantis oras ir SvieZio oro kontrolé. Jei jraSoma tik AHU, tai reiskia,
kad vienu metu taikomos abi Sios kontrolés.
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Simbolu skaidrojums un drosibas noradijumi BOSCH

1 Simbolu skaidrojums un drosibas noradijumi

1.1 Simbolu skaidrojums

Bridinajuma noradijumi
Bridinajuma noradijumos izmantotie signalvardi apzimé seku veidu un nopietnibu gadijuma,
ja nav veikti pasakumi, lai novérstu bistamibu.

Saja dokumenta ir definéti un var tikt lietoti talak minétie signalvardi:

BISTAMI nozimé, ka rodas smagi vai dzivibai bistami miesas bojajumi.

BRIDINAJUMS

BRIDINAJUMS nozimé, ka iespéjami smagi vai dzivibai bistami miesas bojajumi.

UZMANIBU

UZMANIBU nozimé, ka iespé&jami viegli vai vidéji smagi miesas bojajumi.
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IEVERIBAI

IEVERIBAI nozimé, ka ir iesp&jami materialie zaudgjumi.

Svariga informacija

]

Svariga informacija, kas nav saistita ar cilvéku apdraudéjumu vai mantas bojajuma risku, ir
apziméta ar redzamo informacijas simbolu.

1.2  Visparigi drosibas noradijumi

A\ Aizsardzibas pasakumi

LietoSanas un uzstadisanas rokasgramata ir aprakstita drosa produkta lietosana, citiem

izraisita kaitéjuma novérsana un ipaSuma bojajumu novérsana.

» Rupigiizlasiet talak noradito, izprotiet saturu un ievérojiet talak minétos piesardzibas
pasakumus.

A\ Nodosana lietotajam
» Tiklidz uzstadiSanas darbi ir pabeigti, parbaudiet, vai ierice darbojas normali, un
nododiet rokasgramatu lietotajam drosai glabasanai.
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A Bridinajumi
Neizmantojiet pesticidus, dezinfekcijas lidzek|us un uzliesmojo3us aerosolus tiesai
smidzinasanai uz talvadibas pults, jo tie var izraisit iekartas deformaciju.

» Jatalvadibas pultij radusies klime, izslédziet talvadibas pulti un sazinieties ar vietéjo
agentu.

> Pirms talvadibas pults tiriSanas vai apkopes iznemiet sausas baterijas. Nemazgajiet pulti
ar adeni.

A\ Uzmanibu!

> Nedarbiniet iekartu ar mitram rokam, lai idens neiek|atu talvadibas pulti un nesabojatu
vadibas plati.

» Neizmantojiet klimata ierici nolikiem, kuriem ta nav paredzéta. Neizmantojiet klimata
ierici precizijas méraparatu, partikas, augu, dzivnieku vai makslas darbu dzesésanai, jo
tas var negativi ietekmét attieciga objekta jaudu, kvalitati un/vai darbmazu.

» Ik pa laikam izvédiniet telpu. levérojiet piesardzibu, izmantojot klimata ierici kopa ar citu
apsildes aprikojumu. Nepietiekama ventilacija var izraisit skabekla trakumu.

]

Pirms apkopes izslédziet bloka baro3anu.

A\ Majsaimniecibai un lidzigiem mérkiem paredzéto elektrisko iericu drosiba

Lai noveérstu elektrisko ieri¢u raditu apdraudéjumu, atbilstosi EN 60335-1 ir jaievéro Sadas
prasibas:

,Soierici drikst lietot bérni, kas vecaki par 8 gadiem, personas ar fiziskiem, uztveres vai
garigiem traucéjumiem, ka ari personas bez pieredzes vai zinaSanam par $adu iericu
apkalpo$anu, ja ir nodrosinata pienaciga uzraudziba vai ari lietotajs ir instruéts par ierices
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drodu ekspluataciju un no tas izrietoSiem riskiem. NeJaujiet bérniem spéléties ar iekartu.
Berni nedrikst veikt iekartas tiriSanas un apkopes darbus bez pienacigas uzraudzibas.”

,Lai noverstu apdraudéjumu, bojatu elektrotikla stravas padeves kabeli uzticiet nomainit
uzstaditajam vai klientu servisam, vai sertificétam elektrikim.“

2 Atbhilstibas deklaracija
Sis iekartas konstrukcija un darbibas veids atbilst Eiropas un valsts likumdosanas prasibam.

Ar CE markéjumu tiek apliecinata izstradajuma atbilstiba visiem

piemérojamajiem ES noteikumiem, kuros noteiktas prasibas §i markéjuma

pieskirsanai.

Atbilstibas deklaracijas pilns teksts pieejams interneta: www.bosch-
homecomfort.Iv.

3 Apkartéjas vides aizsardziba un utilizacija

Vides aizsardziba ir Bosch grupas uznéméjdarbibas pamatprincips.

Misu izstradajumu kvalit., ekonom. un apkart. vides aizsardz. mums ir vienlidz svarigi mérki.
Més stingri ievérojam apkartéjas vides aizsardzibas likumdosanu un prasibas.

Lai aizsargatu apkartéjo vidi, més izmantojam vislabako tehniku un materialus, ievérojot
ekonomiskos mérkus.
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lepakojums

Més piedalamies iesainojamo materialu otrreizéjas izmantosanas sistémas izstradé, lai
nodrosinatu to optimalu parstradi.

Visi izmantotie iepakojuma materiali ir videi draudzigi un otrreiz parstradajami.

Nolietota iekarta

Nolietotas iekartas satur vértigas izejvielas, kuras janodod otrreizéjai parstradei.
Konstruktivie mezgli ir viegli atdalami. Plastmasa ir markéta. Tadejadi visus konstruktivos
mezglus ir iespéjams saskirot un nodot otrreizéjai parstradei vai utilizacijai.

Nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices
Sis simbols nozimé, ka produktu nedrikst apglabat kopa ar citiem
atkritumiem, bet gan janogada atkritumu savak$anas punktos apstradei,
savaksanai, parstradei un apglabasanai.

Simbols attiecas uz valstim, kuras ir spéka elektronisko iekartu atkritumu
noteikumi, pieméram, "Eiropas Direktiva 2012/19/EK par elektrisko un
I clektronisko iekartu atkritumiem". Sajos noteikumos izklastiti
pamatnosacijumi, kas katra valsti piemérojami elektronisko iekartu
atkritumu atgrie$anai un parstradei.
Taka elektroniskajas iericés var but bistamas vielas, tas ir japarstrada atbildigi, lai samazinatu
iespéjamo kaitéjumu videi un cilveku veselibas apdraudéjumu. Turklat elektronisko atkritumu
parstrade veicina dabas resursu saglabasanu.

Lai iegiitu papildu informaciju par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu apglabasanu
videi nekaitiga veida, sazinieties ar vietéjam varas iestadem, atkritumu apglabasanas
uznémumu vai tirgotaju, no kura jus iegadajaties produktu.

Papildu informaciju skatiet Seit:

www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/
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Akumulatorus

Akumulatorus aizliegts utilizét kopa ar sadzives atkritumiem. Nolietotus akumulatorus
(baterijas) ir utilizéjami vietéjos savak$anas punktos.

4 Instalacija
Uzstadisanai izmantojiet tikai noraditos komponentus.

4.1 Uzstadisanas vieta
Izvélieties uzstadisanas vietu, kas atbilst talak noraditajam prasibam.

«  Nekas netraucé bezvadu talvadibas pults darbibai.

«  Talvadibas pults signalu var viegli parraidit.

«  Darbibas displeja lampina un citas indikatoru lampinas ir redzamas.

« Uztvéréja tuvuma neatrodas ne gaismas avots, ne fluorescéjosa lampa.

«  Uztvéréjs nav paklauts tieai saules gaismai.

lespéjams, telpas, kuras ir elektronisks luminiscéjo$s apgaismojums, signali netiks uztverti.
Pirms jaunu luminiscences spuldzu iegades, lidzu, konsultéjieties ar pardevéju.

Jatalvadibas pults darbina citu elektrisku iekartu, nonemiet ierici vai sazinieties ar izplatitaju.
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4.2 Piegades komplekts

Parliecinieties, vai piegades komplekts ietver talak noraditas dalas.

Uzstadisanas unipasnieka 1 Siinstrukcija
rokasgramata
Talvadibas pults 1

Talvadibas pults skava 1

Skrivju vacin$ 1
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Skrive 2

AAA baterija 2

Tab. 41  Piegades komplekts
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4.3  lzméri

47 25

170
Q0
)
00

0010023122.001

Att. 66  Talvadibas pults izmeri [mm]
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72 25

89

0010023123-001

Att. 67  Talvadibas pults skavas izméri [mm]
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4.4  Stiprinajums
» Izmantojiet skraves, lai nofiksétu un nostiprinatu talvadibas pults skavu stabila pozicija.

H

lzvélieties uzstadisanas vietu, kas atbilst prasibam (- sadala 4.1).

0010023124-001

Att. 68  Talvadibas pults skavas uzstadisana
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» levietojiet skrivju vacinu skavas parsega virs skravem.

I

0010023125-001

Att. 69  Skravju vacipa uzstadisana
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» Talvadibas pulti vertikali iebidiet talvadibas pults skava.

0010023126-001

Att. 70 Talvadibas pults ievietosana
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4.5 Bateriju nomaina
» Piespiediet talvadibas pults aizmuguré esoso bateriju nodalijuma vacinu uz leju un
pabidiet to.

=

]
a8
/1- ‘2.

Att. 71  Piespiediet, lai pabiditu bateriju nodalijuma vacipu
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> Paceliet bateriju nodalijuma vacinu aiz kreisas puses apaksas, lai atvértu nodalijumu.

0010023129-001

Att. 72 Atveriet bateriju nodalijuma parsegu

» Iznemiet vecas baterijas. levietojiet divas jaunas AAA baterijas, ievérojot noradito
pozitivo un negativo polu.

0010023130-001

Att. 73 Bateriju nomaipa

»  Aizveriet bateriju nodalijuma parsegu.
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5 Talvadibas pults lietosana
5.1 Rikosanas ar talvadibas pulti

UZMANIBU

ligstoda klimata ierices radita auksta vai silta gaisa iedarbiba var but kaitiga jisu kermenim un
veselibai.

> Versiet talvadibas pults raiditaja dalu uz klimata ierices uztvéréja dalu.

0010023131001

Att. 74 Signala parraidisana no talvadibas pults uz iekstelpu iekartu
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Jakaut kas, pieméram, aizkari, bloke parraidi$anas un uztversanas ceu starp iekstelpu
iekartu un talvadibas pulti, ta nedarbojas.
Parraidisanas attalums irapm. 7 m.

1iss uztvéréja pikstiens norada, ka parraidisana ir veikta pareizi.

IEVERIBAI

» Nenometiet talvadibas pulti un sargiet to no mitruma.
» Nekad nespiediet talvadibas pults pogas ar cietu, smailu priekSmetu.

5.2  Modelis un galvenie parametri

Produkta modelis ARCCIR2
Nominalais spriegums 3,0V (2 x AAA baterijas)
Apkartéjas vides temperatira No-5°Clidz43°C
Apkartéjas vides gaisa mitrums RH <90 %

Tab. 42  Modelis un galvenie parametri
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5.3  Pogu nosaukumi un funkcijas

GROEEE©

st

0010047041001

Att. 75  Talvadibas pults parskats
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[N Poga

[1] Miega (klusuma) lesleédz/izsledz iekstelpu iekartas miega
rezims (klusuma) rezimu

[2] Taimeris lestata laiku, kad ieslegt/izslégt iekstelpu

iekartu

[3] Gaisma lesledz/izsledz iekstelpu iekartas displeju

[4] Silts véj$ / brize lesledz/izsledz silto veju dzesesanas rezima

[5] Zaliiziju atlasi$ana Atlasa atsevisku vertikalu 2a|ﬂziju1)

[6] lestatit darba rezimu
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(71

(8]

)
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Poga

Eco/Eco+ rezims

Regulé$ana uz augsu

leslégSanas/
izslégSanas sleédzis

c J®

..
I
J

N
&

Ventilatora atrums

Regulé$ana uz leju

Virziens

Siltummaina
pasattirisanas

Talvadibas pults lieto$ana

lesledz/izsledz ECO vai ECO+ darbibas
reZzimu. Rezima atlasisana ir atkariga no
sistémas iestatijumiem

Regulé temperatdras vai taimera
(ieprogramméta laika) iestatijumu uz augsu

lesledz/izsledz iekartu

Lauj regulét ventilatora apgriezienu skaita
iestatijumu

Regulé temperatiras vai taimera
(ieprogramméta laika) iestatijumu uz leju

Regulé horizontalas Zaluzijas lenki

leslédz/izsledz pasattirisanas programmu un
partrauc sistémas darbibu. PasattiriSanas
procesa laika iek§te|5u iekartas telpa iepatis
aukstu un siltu gaisu




Talvadibas pults lieto$ana BOSCH

N _Poga

[14] Svarstibas vertikali lesledz/izsledz vertikalo svarstibu funkciju

[15] Svarstibas horizontali Ieslédg/izslédz horizontalo svarstibu

funkciju.

1) Saderiga tikai ar AF2-4CR un AF2-4CC.
2) Bridinajums par sistémas ietekmi

Tab. 43  Pogu nosaukumi un funkcijas

i

Rezimus "Eco/Eco+" un "Siltummaina pasattirisanas" sistéma aktivizé servisa partneris.
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5.4  Ilkonas displeja ekrana un to funkcija displeja

@
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Att. 76  Talvadibas pults displeja ekrans

I

[

?
é&

0010047043-001
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[1] Temperatiras displejs | Parada pasreizéjo temperatiras iestatijumu
[2] Darba rezims Rada pasreizéjo darba rezimu:
Automatiski

+  Dzesésana ( 25 )
+  Sildisana ( - )
. Zavédana(

+ Ventilators ( &

[3] leslégsanas displejs Norada, ka iekarta ir ieslégta
[4] Signala parraide Norada no talvadibas pults uz iekStelpu iekartu
nosutito signalu

[5] Taimeris Attélo atlasito taimeri ar pieaugosiem soliem

[6] Blokésana Norada, ka talvadibas pults pogas ir blokétas

[7] Klusuma rezims Norada, ka iekstelpu iekartai ir aktivs klusuma rezims

[8] Silts véj$ / brize Norada, ka ir aktivs silts véjs / brize

[9] Horizontalas svarstibas ' Norada, ka ir aktiva horizontalo svarstibu funkcija

[10] Vertikalas svarstibas Norada, ka ir aktiva vertikalo svarstibu funkcija

[11] !(eslegsanas/ izslégSanas | Parada laiku, kad iekarta tiks ieslégta vai izslégta
aimeris

Tab. 44  Ikonas un to funkcija displeja
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5.5  Funkciju apraksts

Atkariba no sistémas konfiguracijas un lietotaja saskarnes lietojuma ne visi izvélnes vienumi
bs pieejami atlasi$anai; skatiet galvenas izvélnes parskatu $t dokumenta beigas. Dazas
funkcijas ir pieejamas tikai iekstelpu iekartam.

Eco/Eco+ Energijas patérinu samazina prognozéjoda sistémas vadibas
optimizacija gaisa apstrades iekarta.

Jonu gaisa attiritajs  Gaisa attiri$ana, veicot jonizaciju, lai samazinatu baktérijas,
alergénus vai aromatus telpas gaisa.

Siltummaina lekstelpu iekartas siltummaina pasattiridanas programma. Vispirms

pasattiriSanas sistéma sasaldés siltummaini, lai savaktu netirumus un nomazgatu
tos, izmantojot kondensatu. Tirianas process tiks pabeigts ar
termisko dezinfekciju.

Zaliiziju atlasi$ana Vertikalas zalizijas®) Var regulét neatkarigi. Zaliziju skaits ir
redzams atzimeés blakus iekstelpu iekartas atvazamajiem vaciniem.

Silts véj$ / brize Ventilators darbojas ar minimalo atrumu un svarstas minimalaja
lenkT, lai nodrosinatu siltu véju / brizi.

1) Atkariba no sistémas konfiguracijas tas var nebit pieejamas.

Tab. 45  Funkciju apraksts
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5.6 Darbibas funkcijas

5.6.1 leslégsanas/izslégsanas darbiba

1. Nospiediet , un iekstelpu iekarta ieslégsies.
Talvadibas pults ekrana paradas ikona &=

2. Laiizslegtu iekStelpu iekartu, vélreiz nospledlet.
lkona &3 displeja ekrana nodziest.

5.6.2 ReZimu un temperatiiras darbiba
1. Nospiediet “9) un talvadibas pults ekrana paradisies pasreizéjais darba rezims.
2. Katrureizi, kad nospled|5|et ), darba reZims mainisies talak noraditaja seciba.

Auto =» -)%} > —:(:):— > Qa >
t |

0010047080-001

Att. 77 Darba rezimu seciba
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3. Dzesé$anas, zave$anas vai sildisanas rezima nospiediet m ~ ﬂ un WVJ,Iai pielagotu
temperaturas iestatijumu. m ’\ﬂ un () pielago temperataru par 1 °C (nokluséjums).
Turiet nospiestu, lai pastavigi mainitu temperatiru.

]

Ventilatora rezima nav iespéjams pielagot temperaturas iestatijumu.
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5.6.3 Ventilatora atruma darbiba

H

Zavésanas refima nevar regulét ventilatora atrumu.

» Dzesésanas, sildisanas vai ventilatora rezima nospiediet (. ai iestatitu ventilatora

darbibas atrumu. Ar nokluséjuma iestatijumiem varat iestatit 7 dazadus ventilatora
atrumus un automatisko rezimu.

| |

| | | |

u u u

u u u u

u | ] u | | | |

1 1 1 1 1 1

\ | \ \ \ | \

Auto Max.
4 |

Att. 78  Ventilatora atrumu seciba
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]

Noradijumus, ka mainit nokluséjuma iestatijumu, skatiet nodala 6.3.

5.6.4 Ventilatora virziena darbiba

Silta véja / brizes darbiba

]

Sidarbiba attiecas tikai uz iekstelpu iekartam ar vertikalam Zalazijam.

> Nospiediet alo zallziju virzienu.

» Dzesésanas rezima nospiediet lai ieslégtu/izslégtu silta véja / brizes funkciju.

» Siltavéja / brizes funkcijas ietvaros ventilators darbojas ar minimalo atrumu un svarstas
minimalaja lenk.

Atseviskas Zalizijas atlasiSana

» Izmantojot ieslégsanas funkciju, nospiediet @ lai atlasitu Zaluziju, kuru vélaties
kontrolét. Pastavigi spieZot pogu, varat atlasit Zaluziju kustiba.
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]

lekstelpu iekartas indikators, kas atbilst atlasitajai zallzijai, ieslégsies un péc 15 sekundém
izslégsies.

, lai iestatitu svarstibu lenki.

»  Péc zaluzijas atlasiSanas izmantojiet un
5.6.5 Svarstibu darbiba

Vertikalas svarstibas

» Kad iekartair ieslégta, nospiediet , lai saktu vertikalu svarstibu funkciju.
o PSR D=
Talvadibas pults ekrana paradas ikona 1§ .

]

Katru reizi, kad tiek aktivizéta vertikalu svarstibu funkcija, ikona uz 15 sekundém iedegas un
tad nodziest. lekstelpu iekarta paliek vertikalu svarstibu rezima.

P Laiizslégtu vertikalu svarstibu funkciju, vélreiz nospiediet .

Horizontalas svarstibas

» Kadiekartairieslégta, nospiediet lai saktu horizontalu svarstibu funkciju.
Talvadibas pults ekrana paradas ikona % .
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]

Katru reizi, kad tiek aktivizéta horizontalu svarstibu funkcija, ikona uz 15 sekundém
iedegas un tad nodziest. lekStelpu iekarta paliek horizontalu svarstibu rezima.

» Laiizslégtu horizontalu svarstibu funkciju, vélreiz nospiediet .

5.6.6 lekstelpu iekartas displeja darbiba

» Nospiediet , lai aktivizétu iekstelpu iekartas displeja apgaismojumu.
lekstelpu iekartas displejs izgaismojas.

» Laiizslégtu iekstelpu iekartas apgaismojumu, vélreiz nospiediet

5.6.7 Klusuma rezima darbiba

Kad ir aktivizéts klusuma rezims, iekstelpu iekarta automatiski optimizé generéto
troksni.

i

Nevar vienlaikus izmantot klusuma rezimu un Eco/Eco+ reZzimu.

» Kad iekstelpu iekarta ir dzesé$anas vai sildisanas rezima, nospiediet , lai
aktivizétu klusuma rezimu.
Talvadibas pults ekrana paradas ikona (Q
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» Laiizsléstu iekstelpu iekartas klusuma rezimu, vélreiz nospiediet .
lkona @ displeja ekrana nodziest.

H

Kad klusuma rezims ir darbojies 8 stundas, iekarta no ta automatiski iziet.

5.6.8 Eco/Eco+ rezima darbiba

]

Nevar vienlaikus izmantot klusuma rezimu un Eco/Eco+ rezimu.

» Kad iekstelpu iekarta ir dzesé$anas vai sildisanas rezima, nospiediet , lai
aktivizétu Eco/Eco+ rezimu.
Talvadibas pults ekrana paradas ikona @,,. -
» | aiizsléetuiekstelpuiekartas Eco/Eco+ rezimu, vélreiz nospiedietvai )
C vail O,
lkona @,, displeja ekrana nodziest.

i

Kad Eco/Eco+ rezims ir darbojies 8 stundas, iekarta no ta automatiski iziet.
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Temperatira un ventilatora atrums Eco/Eco+ rezima:

« Dzesésanas rezima, kad ir iestatits Eco/Eco+ rezims, ventilatora atrums tiek
piespiedu karta parslégts uz automatisko iestatijumu, un temperattra nemainas.

- Sildisanas rezima, kad ir iestatits Eco/Eco+ rezims, ventilatora atrums tiek
piespiedu karta parslégts uz automatisko iestatijumu, un temperatira nemainas.

]

Eco/Eco+ rezima atlasi$anu veic, izmantojot sistémas iestatijumus (servisa).

5.6.9 Taimera darbiba
Taimera darbiba tiek izmantota, lai iestatitu iekstelpu iekartas ieslégSanas/
izsléganas laiku.

Darbiba ar ieslégtu taimeri
4 Nospiediet, lai saktu funkciju ar ieslégtu taimeri.
Talvadibas pults ekrana paradas ikona @ Tiek attélotas ari stundas 3.0 h.
> Nospiediet vai m , M , lai pielagotu taimera iestatijumus.
Tiklidz pielagos$ana ir pabeigta, taimera informacija tiek nosutita iekstelpu
iekartai.
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Darbiba ar izslégtu taimeri
4 Nospiediet, lai saktu funkciju ar izslégtu taimeri.
Talvadibas pults ekrana paradas ikona @ Tiek attélotas ari stundas 3.0 h.
> Nospiediet vai m , \L\:/J , lai pielagotu taimera iestatijumus.
Tiklidz pielagosana ir pabeigta, taimera informacija tiek nosutita iekstelpu
iekartai.

]

Kad ir iestatits ieslégts taimeris, varat iestatit ieslégSanas rezimu, ventilatora atrumu
un temperaturu.

Jalaika periods ir ilgaks par 10 stundam, tas palielinas par 1 stundu.

Lai mainitu laiku, nospiediet attiecigo pogu, nomainiet laiku un tad apstipriniet
izmainas.

Noreguléjiet taimera ieslégSanu/izslégsanu uz 0,0 h, lai atceltu taimera ieslég$anas/
izslégsanas iestatijumus.
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5.6.10 Siltummaina pasattirisanas darbiba

1. Nospiediet , lai nosutitu sittummaina pasattirisanas signalu uz iekstelpu iekartu.
Talvadibas pults ekrdna paradas ikona <%,

]

Pasattirisanas programma partrauc visas sistémas darbibu. PasattiriSanas procesa laika
iekstelpu iekartas telpa iepatis aukstu un siltu gaisu.

H

leteicams izmantot tikai tadu pasattirisanu, ko apkopes procesa veic atbildigi servisa
partneri.

5.6.11 Pogu blokésanas darbiba

H

Tiklidz talvadibas pults pogas ir blokétas, visas paréjas pogu darbibas, iznemot atblokésanu
un iekstelpu iekartas adreses iestatiSanu, nevar veikt.
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1. Vienlaicigi nospiediet. un =), lai bIoketu talvadibas pults pogas.
Talvadibas pults ekrana paradas |kona

2. Laiatblokétu pogas, vélreiz vienlaicigi nospledlet . un .
Ikona @ displeja ekrana nodziest.

6 Lauku iestatijumi

6.1 lekstelpu iekartas parametru parbaudes funkcija

» Vienlaicigi 8 sekundes turiet nospiestu un, lai atvertu iekstelpu iekartas
parametru iestatijumu lapu.

» Nospiediet @ lai nosatitu komandu.

piboudes . Parametri ————iimes |

1 lekstelpu iekartas adrese 0-63

2 lekstelpu iekartas kapacitate iekarta: HP

3 Faktiska iestatita temperattraTs | mérvieniba: °C

4 Pasreizéja iestatita temperatira Ts mérvieniba: °C

5 Faktiska T1 iekStelpu temperatira | Faktiska vértiba = attélota vértiba
6 Modificéta iekstelpu temperatiira  Faktiska vértiba = attélota vertiba
7 T2 siltummaina starptemperatira | Faktiska vértiba = attélota vértiba
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Pirboudes .

8 T2A siltummaina Skidruma Faktiska vértiba = attelota vértiba
caurules temperatira

9 T2B siltummaina gazes caurules | Faktiska vértiba = attélota vertiba
temperatira

10 Faktiskais iestatitais gaisa mitrums  Faktiska vértiba = attélota vertiba
RHs

11 Faktiskais RH iekstelpu gaisa Faktiska vértiba = attélota vértiba
mitrums

12 Faktiska ara gaisa apstrades Faktiska vértiba = attélota vértiba
iekartas TA gaisa pievades
temperattra

13 Gaisa izputes caurules Faktiska vértiba = attélota vértiba
temperatira

14 Kompresora izpliides temperatiira  Faktiska vértiba = attélota vertiba

15 Mérka parkarsésana Faktiska vértiba = attélota vértiba

16 EXV atvere (faktiska atvere/8) Faktiska vertiba/8= attélota

vértiba

17 Programmatiras versijas Nr. Faktiska vértiba = attélota vértiba

18 Vésturiskas klidas kods (nesenais) Faktiska vértiba = attélota vértiba

19 Vesturiskas klidas kods (izrieto$s | Faktiska vértiba = attélota vértiba
no nesena)

20 Tiek radits [---]

Tab. 46 lekstelpu iekartas parametru kontrolsaraksts
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]

lekstelpu iekartas displeja tiks raditi iekstelpu iekartas pasreizéjie parametri, kas
atbilst konkrétajam iekstelpu iekartas modelim. Papildu informaciju skatiet iekstelpu
iekartas uzstadiSanas un lieto$anas instrukcija.

6.2 lekstelpuiekartas adreses vaicajums un iestatiSana
» Vienlaicigi 8 sekundes turiet nospiestu <)jun , lai atvértu iekstelpu
iekartas adreses iestatijumu lapu.

]

Laiizietu no adreses iestatijumu lapas, vélreiz 8 sekundes turiet nospiestas tas pasas
pogas.

lekstelpu iekartas adreses vaicms
» lestatijumu lapa nospiediet , lai nosatitu vaicajuma komandu.
lekstelpu iekartas displejs paradis pasreizéjo adresi.
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lekstelpu iekartas adreses iestatiSana

» lestatijumu lapa nospiediet m vai M lai attiecigi pielagotu adresi uz augsu
un uz leju.

» Nospiediet , lai nosatitu adresi uz iekstelpu iekartu.

» lestatijumu lapa nospiediet , lai atvertu sakumlapu.

lekstelpu iekartas kapacitates koda vaicaiums

» Vienlaicigi 8 sekundes turiet nospiestu ** Jun , lai atvertu ieksStelpuiekartas
kapacitates koda vaicajuma lapu.

» Nospiediet @ , lai nosatitu vaicajuma komandu.

» Nospiediet @ lai atvértu sakumlapu.

6.3 Talvadibas pults parametru konfiguracija

» Vienlaicigi 8 sekundes turiet nospiestu un i
iekartas parametru iestatijumu lapu.

» Nospiediet m vai u , lai pielagotu parametra vértibu (= tabula 47).

» Kad pielagosanair pabeigta, nospiedietvai gaidiet 5 sekundes, lai saglabatu
parametru iestatijumus.

, lai atvértu iekstelpu
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Parametra vértiba Parametra definicija

00 7 ventilatora atrumi, temperatiras pielago$anas solis 0,5 °C

01 3ventilatora atrumi, temperatras pielagosanas solis 1,0 °C

02 7 ventilatora atrumi, temperatras pielagosanas solis 1,0 °C

(nokluséjuma parametrs)

03 3ventilatora atrumi, temperaturas pielagosanas solis 0,5 °C

04 7 ventilatora atrumi, temperatdras pielagosanas solis 0,5 °C
(automatiskais rezims)

05 3 ventilatora atrumi, temperaturas pielago$anas solis 1 °C
(automatiskais rezims)

06 7 ventilatora atrumi, temperaturas pielago$anas solis 1 °C
(automatiskais rezims)

07 3ventilatoraatrumi, temperatiras pielago$anas solis 0,5 °C

(automatiskais rezims)

Tab. 47  Talvadibas pults parametri

]

Pirmas paaudzes iekstelpu iekartam iestatiet parametru uz 01.
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6.4 Paplasinata talvadibas pults parametru konfiguracija

» Vienlaicigi 8 sekundes turiet nospiestu un , lai atvértu iekstelpu iekartas
paplaSinato parametru iestatijumu lapu.
Temperatiras indikacijas apgabala tiks paradits "C1".

» Nospiediet m vai M , lai pielagotu parametra kodu (- tabula ).

> Nospiediet, lai atvértu parametru iestatijumu saskarni.

» Nospiediet m vai M , lai pielagotu parametra vértibu un iestatijumu
parametrus.

Parametru vaicajuma iestatijums

» Nospiediet { =, lai nosatitu vaicajumakodu, uniekstelpu iekartas tablo paradis
parametra kodu.

Parametru iestatiSana

» Nospiediet @, lai nosutitu iestatijumu kodu.

> Nospiediet, lai atgrieztos iepriekséja liment, lidz izejat no parametru
jestatiSanas.
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]

Ja pirmo reizi atverat parametra koda iestatijumu saskarni, jiis automatiski iziesiet no
parametru iestatisanas, ja 60 sekundes nebis veiktas nekadas darbibas. Ja parametru
iestatijumu saskarneé tiks veiktas darbibas, jis iziesiet no parametru iestatisanas péc
60 sekundém.

Param | Paramet | Parame 2. 2. AHU- AHU-pievades
tra lidzstravas mainstra | recirkulac | gaisavadiba

ra

definicij | vértiba iekstelpu vas ijas gaisa

a iekarta | siekarta |iekstelpu| vadiba
iekarta

C1 | lekstelpu

00-19/ | 00 Skatiet statiska
FF

iekartas spiediena iestatijumus
ESP iekstelpu iekartas
iestatijum ievadizvades iericés
s
C2  lekstelpu 00/01/ 00 4min. /[ / 4min. / fikséts /
iekartas  02/03/ 8min. / 8min./  10min.
apturésa  04/FF 12 min. / 12 min. /
nas 16 min. / 16 min. /
ventilator 0 min. / 0 min. /
amotors 4 min. 4 min.
sasniedzi
s
sildisanas
temperat
uru
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Param | Paramet

ra
definicij

Parame
tra
vértiba

lidzstravas
iekstelpu
iekarta

Lauku iestatijumi

5 AHU- AHU-pievades
mainstra | recirkulac | gaisavadiba
ijas gaisa
vadiba

C3 | lekstelpu
iekartas
auksta
gaisa
novérsan
as
temperat
uras
iestatijum
s

C4  lekstelpu
iekartas
sildisanas
temperat
uras
kompens
acija
C5 | lekstelpu
iekartas
dzeséSan

as

temperat
uras

kompens
acija

00/01/
02/03/
FF

00/01/
02/03/
04/FF

00/01/
FF

00 15°C/

00 6°C/2°C/
4°C/6°C/
0°C/6°C

00 0%cC/2°C/
0°C

Air room control - 6721874252

14°C/12°C/
15°C/20°C/24°C/ 16°C/}8°C/
26°C/15°C 14°C

6°C/2°C/AC/6°C/ /
0°C/6C
0C/2°C/ /
0C
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AHU- AHU-pievades

Param | Paramet | Parame | Verti b b
lidzstravas mainstra | recirkulac | gaisavadiba

ra

definicij iekstelpu vas ijas gaisa

a iekarta | siekarta |iekstelpu| vadiba
iekarta

C6  lekstelpu Ooé(FJl/ 00 lespéjot/ atspéjot / but atkarigam no iekstelpu iekartas vadibas

iekartas plates J1 parvienojuma
automati
skas
restartés
anas
funkcija

C7 | Elektroni | 00/01/ | 01 56P/72P/0P/72P 72P[72P[72P[72P
ska 02/FF
izpleSana
svarsta
atvérdana

s
atlasisan
a
sildisanas
un

gaidstave
srezima
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Param | Paramet | Parame | Verti

AHU- AHU-pievades

ra lidzstravas mainstra | recirkulac | gaisavadiba
definicij iekstelpu vas ijas gaisa
a iekarta | siekarta |iekstelpu| vadiba
iekarta
C8  Elektriska 40-90 80 No-51idz 20 °C, 15 °C péc nokluséjuma iekstelpu iekartas
s papildu programmatara
sildisanas
ara
temperat
uras
atvérSana
s
nosaciju
mi
c9 Rezima | 00/01/ = 00 = 15min./30min./60 min./90 min., 15 min. péc nokluséjuma
parsléegsa = 02/03 iekstelpu iekartas programmatara
nas laika
intervals
automati
skaja
rezima

Tab. 48  Talvadibas pults paplasinatie parametri
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H

FF: FF nozimé, ka $im iestatijumam ir attiecigs rotacijas slédzis uz IDU vadibas plates, un
slédza pozicija nosaka i parametra vértibu.

Nokluséjuma vértiba: tas nozime, ka $im parametram nav rotacijas slédza uz galvenas vadibas
plates un tad, ja nebis noradits iestatijums, tiks izmantota nokluséjuma vértiba.

FF: FF nozimé, ka $im iestatijumam ir attiecigs rotacijas slédzis uz IDU vadibas plates, un
slédza pozicija nosaka $i parametra vértibu.

"lekstelpu iekartas ventilatora apturésanas laiks sildisanas rezima" un "EXV atvérsanas
pakape" ir divi savstarpéji nesaistiti iestatijumi. Spéka ir tas iestatijums, kas izveidots
pédeéjais. Velak iestatot sildisanas EXV gaidstaves poziciju, iekStelpu iekartas ventilatora
parslégsanas laiks automatiski mainas uz nokluséjuma vértibu. Vélak iestatot ventilatora
apturésanas laiku, noklusejuma EXV atvérums automatiski mainas uz 72 p.

AHU ir divas opcijas: recirkulacijas gaisa un ara gaisa vadiba. Ja ir rakstits tikai AHU, tas
norada, ka $is abas vadibas opcijas var izmantot vienlaicigi.
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Razlaga simbolov in varnostna opozorila BOSCH

1 Razlaga simbolov in varnostna opozorila

1.1 Razlage simbolov

Varnostna opozorila

Varnostna opozorila izrazajo vrsto in tezo posledic, ¢e se ukrepi za odpravljanje nevarnosti ne
upostevajo.

Dolocene so naslednje opozorilne besede in se lahko uporabljajo v tem dokumentu:

A NEVARNO

NEVARNO pomeni, da bodo zagotovo nastopile hujSe telesne ali smrtno nevarne poskodbe.

POZOR

OPOZORILO opozarja, da grozi nevarnost tezkih ali smrtno nevarnih telesnih poskodb.

PREVIDNO
PREVIDNO pomeni, da lahko pride do lazjih ali srednje tezkih telesnih poskodb.
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OPOZORILO
POZOR pomeni, da lahko pride do materialne Skode.

Pomembne informacije

[i]

Pomembne informacije za primere, ko ni nevarnosti telesnih poskodb ali poskodb na opremi,
so v teh navodilih oznacene s simbolom Info.

1.2  Splosni varnostni napotki

A\ Varnostni ukrepi

Prirocnik za uporabo in namestitev opisuje varno uporabo izdelka, preprecevanje poskodb

drugih in preprecevanje materialne $kode.

» Pozorno preberite naslednje in se prepricajte, da razumete vsebino ter upostevaijte
spodnje varnostne ukrepe.

A\ Primopredaja uporabniku
» Ko so namestitvena dela kon¢ana, preskusite, da preverite, ali naprava deluje normalno,
in izrocite prirocnik stranki v hrambo.
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A Opozorila
Ne uporabljajte pesticidov, razkuzil in vnetljlwh razprsil za préenje neposredno na
daljinskem upravljalniku, ker lahko povzrogijo deformacijo naprave.

» Ce je nadaljinskem upravljalniku napaka, ga izklopite in se obrnite na lokalnega
zastopnika.

» Pred ¢isc¢enjem ali vzdrzevanjem daljinskega upravljalnika odstranite suhe baterije.
Krmilnika ne umivajte z vodo.

Pozor

Naprave ne uporabljajte z mokrimi rokami, da preprecite vdor vode v daljinski

upravljalnik in poskodbo vezja.

» Klimatske naprave ne uporabljajte za druge namene kot za tiste, za katere je predvidena.
Ne uporabljajte klimatske naprave za hlajenje natan¢nih instrumentov, hrane, rastlin,
Zivali ali umetniskih del, saj lahko to negativno vpliva na delovanje, kakovost in/ali
Zivljenjsko dobo zadevnega predmeta.

»  Prostor ob¢asno prezracite. Bodite previdni pri uporabi klimatske naprave z drugo

opremo za ogrevanje. Nezadostno prezracevanije lahko povzroci pomanjkanje kisika.

]

Pred vzdrzevanjem izklopite enoto.

v B

A\ Varnost elektri¢nih naprav za gospodinjsko uporabo in podobne namene

Da bi se izognili poskodbam zaradi elektricnih naprav, skladno s standardom EN 60335-1
veljajo naslednje zahteve:

,Otroci, stari 8 let ali vec, in osebe z zmanj$animi telesnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izku$njami ter znanjem lahko napravo uporabljajo le pod
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nadzorom, ali ¢e so seznanjeni z varno uporabo naprave ter se zavedajo nevarnosti, ki jih
uporaba naprave predstavlja. Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci brez nadzora
naprave ne smejo Cistiti in opravljati vzdrzevalnih del.”

,Da uporabnik ne bi ogrozal lastne varnosti, mora poskodovano priklju¢no napeljavo
zamenjati proizvajalec - njegova tehni¢na sluzba oziroma pooblasceni serviser.*

2 Izjava o skladnosti
Ta proizvod glede konstrukcije in nacina obratovanja ustreza zahtevam zadevnih direktiv EU
in nacionalnim zahtevam.
S CE-znakom se dokazuje skladnost proizvoda z vsemi relevantnimi EU-predpisi,
C E ki predvidevajo opremljanje s tem znakom.
Popolno besedilo Izjave o skladnosti je na voljo na spletnem naslovu:
www.bosch-homecomfort.si.

3 Varovanje okolja in odstranjevanje

Varstvo okolja je temeljno nacelo delovanja skupine Bosch.

Kakovost izdelkov, gospodarnost in varovanje okolja so za nas enakovredni cilji. Zakoni in
predpisi za varovanje okolja so strogo upostevani.

Za varovanje okolja ob upostevanju gospodarskih vidikov uporabljamo najbolj$o tehniko in
materiale.
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Embalaza

Pri embaliranju sodelujemo s podjet;ji za gospodarjenje z odpadki, ki zagotavljajo optimalno
recikliranje.

Vsi uporabljeni embalazni materiali so ekolo$ko sprejemljivi in jih je mogoce reciklirati.

OdsluZena oprema

Odsluzene naprave vsebujejo snovi, ki jih je mogoce reciklirati.

Sklope je mogoce enostavno lociti. Umetne snovi so oznacene. Tako je mozno posamezne
sklope sortirati in jih oddati v reciklaZo ali med odpadke.

Odpadna elektri¢na in elektronska oprema
Ta simbol pomeni, da proizvoda ne smete odstranjevati skupaj z drugimi
odpadki, pac pa ga je treba oddati na zbirnih mestih odpadkov za obdelavo,
zbiranje, reciklazo in odstranjevanje.
Simbol velja za drZave s predpisi za elektronske odpadke, kot je npr.
"Evropska direktiva 2012/19/ES o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi".
I T predpisi dolocajo okvirne pogoje, ki veljajo za vracilo in recikliranje
odpadne elektronske opreme v posameznih drzavah.
Ker lahko elektronske naprave vsebujejo nevarne snovi, jih je treba odgovorno reciklirati, da
se omeji morebitno okoljsko $kodo in nevarnosti za zdravje ljudi. Poleg tega recikliranje
odpadnih elektronskih naprav prispeva k ohranjanju naravnih virov.
Zanadaljnje informacije o okolju prijaznem odstranjevanju odpadne elektri¢ne in elektronske
opreme se obrnite na pristojne lokalne organe, na vase podjetje za ravnanje z odpadki ali na
prodajalca, pri katerem ste kupili proizvod.
Ve¢ informacij najdete na naslednji povezavi:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/
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BOSCH Montaza

Baterij
Baterij ni dovoljeno metati med gospodinjske odpadke. Izrabljene baterije je treba odstraniti
v skladu z lokalnim sistemom zbiranja odpadkov.

4 Montaza
Za montazo uporabite samo navedene komponente.

4.1 Mesto montaze
Izberite mesto namestitve, ki izpolnjuje naslednje zahteve:

«  Ni¢ ne moti delovanja brezzi¢nega daljinskega upravljalnika.

+  Signal z daljinskega upravljalnika je mogoce zlahka prenasati.

+  Lucka za prikaz delovanja in druge indikatorske lucke so zlahka vidne.

«  VbliZini sprejemnika ni ne vira svetlobe ne fluorescenéne sijalke.

«  Sprejemnik ni izpostavljen neposredni soncni svetlobi.

Mozno je, da signali ne bodo sprejeti v prostorih, ki imajo elektronsko fluorescentno
razsvetljavo. Prosimo, da se pred nakupom novih fluorescentnih lu¢i posvetujete s
prodajalcem.

Ce daljinski upravljalnik upravlja drugo elektri¢no napravo, odstranite napravo ali se obrnite
na prodajalca.
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4.2 Obseg dobave

Preverite, ali obseg dobave vkljuCuje naslednje dele:

Navodila za namestitev in uporabo | 1 Ta priro¢nik
Daljinski upravljalnik 1

L]

1=
Q00
oo0o

Nosilec za daljinski upravljalnik 1

Navojni pokrov 1

= (=L

304 Air room control - 6721874252 (2025/06)



BOSCH

Montaza
me " kg videe |
Vijak 2 g
AAA-baterija 2

CC®

Tab. 49  Obseg dobave
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Montaza

4.3 Dimenzije

47 25

™

]

oMo
ODD
000
000
ooo

170

B I N

0010023122.001

SI.79 Mere daljinskega upravijalnika [mm]
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72 25

89

0010023123-001

S1.80 Mere nosilca daljinskega upravijalnika [mm]
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4.4  Prvizagon
»  Zvijaki pritrdite in pritrdite nosilec daljinskega upravljalnika v stabilen polozaj.

H

Izberite mesto namestitve, ki je skladno z zahtevami (- razdelek 4.1).

0010023124-001

S1.81 MontaZa nosilca daljinskega upravijalnika
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»  Pokrov vijaka vstavite v pokrov nosilca na vrhu vijakov.

|

0010023125-001

S1.82 MontaZa vijacnega pokrova
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» Daljinski upravljalnik potisnite navpi¢no navzdol v nosilec daljinskega upravljalnika.

=1l

00
000
000
-

0010023126-001

S1.83 Vstavljanje daljinskega upravljalnika
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4.5 Zamenjava baterije
» Potisnite, da podrsate pokrov baterije na zadnji strani daljinskega upravljalnika navzdol.

@J corozoz0c01

S1.84 Potisnite, da podrsate pokrov baterije
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» Dvignite s spodnjega levega konca pokrova baterije, da ga odprete.

0010023129-001

S1.85 Odprite pokrov baterije

»  Odstranite stare baterije. Namestite dve novi bateriji AAA v skladu z navedeno pozitivno
in negativno polariteto.

0010023130-001

S1.86 Zamenjava baterij

»  Zaprite pokrov baterije.
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5 Upravljanje daljinskega upravljalnika

5.1 Ravnanje z daljinskim upravljalnikom

& PREVIDNO

Dolgotrajna izpostavljenost hladnemu ali toplemu zraku iz klimatske naprave je lahko
Skodljiva za vase telo in zdravje.

»  Oddajni del daljinskega upravljalnika usmerite na sprejemni del klimatske naprave.

0010023131001

S1.87 Prenos signala z daljinskega upravljalnika na notranjo enoto
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Ce nekaj blokira oddajno in sprejemno pot notranje enote in daljinskega upravljalnika, kot so
na primer zavese, ne deluje.

Razdalja prenosa je pribl. 7 m.

1 kratek pisk iz sprejemnika pomeni, da je prenos opravljen pravilno.

OPOZORILO

» Pazite, da daljinski upravljalnik ne pade na tlain ga ne zmocite.
»  Gumbov daljinskega upravljalnika nikoli ne pritiskajte s trdim, koni¢astim predmetom.

5.2  Model in kljuéni parametri

Model izdelka ARCCIR2
Imenska napetost 3.0V (2 x baterija AAA)
Temperatura okolice od-5°Cdo43°C
Vlaznost okolja RH <90 %

Tab. 50  Model in klju¢ni parametri
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5.3 Imenain funkcije gumbov

GROEEE©

st

0010047041001

S1.88 Pregled daljinskega upravijalnika
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Upravljanje daljinskega upravljalnika

(1]

(2]

(3]

(6]

316

Nacin mirovanja (tihi).

Casovnik

Svetloba

Mehak veter/sapica

Izbor lamel

BOSCH

Vklopite/izklopite nacin mirovanja (tiho)
notranje enote

Nastavite cas za vklop/izklop notranje enote
Vklop/izklop zaslona notranje enote
Vklop/izklop mehkega vetra v naéinu hlajenja

Izberite posamezno navpi¢no lamelol)

Nastavitev nacina delovanja
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(71

[10]
[11]

[12]

Nacin Eco/Eco+

Prilagodite navzgor

Stikalo za VKLOP/
1ZKLOP

c J®

..
I
J

Hitrost ventilatorja

N
&

Prilagodite navzdol

Smer

=) ©

Samociscenje
< toplotnega
<% | izmenjevalnika

Upravljanje daljinskega upravljalnika

Vklop/izklop na¢ina delovanja ECO ali ECO+.
Izbira nacina je odvisna od sistemskih
nastavitev

Prilagodite temperaturo ali ¢asovnik
(programiran ¢as) navzgor

Vklopite/izklopite enoto

Prilagodite nastavitev hitrosti ventilatorja

Prilagodite temperaturo ali ¢asovnik
(programiran ¢as) navzdol

Prilagodite kot vodoravne lamele

Vklopite/izklopite samoistilni program in
prekinite normalno delovanje sistema. Med
postopkom samociscenja bodo notranje
enote vg}hovale hladen in topel zrak v
prostor
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[14] Navpic¢no nihanje Vklopite/izklopite funkcijo navpicnega
nihanja
[15] Vodoravno nihanje Vklop/izklop funkcije vodoravnega nihanja.

1) ZdruZljivo samo z AF2-4CRin AF2-4CC.
2) Opozorilo o vplivu sistema

Tab. 51  Imena in funkcije gumbov

i

Nacina "Eco/Eco+" in "Samocistilni izmenjevalnik toplote" aktivira servisni partner na
sistemu.
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5.4  Ikone na zaslonu in njihova funkcija prikaza

@

A‘uto»:-éée-@’-(\eék
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S1.89 Zaslon daljinskega upravijalnika
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[1] Prikaz temperature
[2] Obratovalni na¢in

[3] Vklop zaslona
[4] Prenos signala

[5] Casovnik
[6] Zaklepanje

[7] Tihi nacin

[8] Mehak veter/sapica
[9] Vodoravno nihanje
[10] Navpic¢no nihanje
[11] | Casovnik vklop/izklop

Prikaze trenutno nastavitev temperature

Pr|kaze trenutni nacin delovanja:
Samodejni

. HIaJenJe ( % )
+  Gretje (
. Susenje( 6 )

+  Ventilator ( & )
Oznaduije, da je enota vklopljena

Oznacuije signal, poslan z daljinskega upravljalnika na
notranjo enoto

Prikaze izbrani ¢asovnik po korakih

Oznaduje, da so gumbi daljinskega upravljalnika
zaklenjeni

Oznaduje, da je na notranji enoti aktiven tihi na¢in
Oznacuje, da je blag veter/sapica aktivna

Oznacuje, da je funkcija vodoravnega nihanja aktivna
Oznacuje, da je funkcija navpicnega nihanja aktivna
Prikazuje Cas, ko bo enota vklopljena ali izklopljena.

Tab. 52  Ikone in njihova funkcija prikaza
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5.5  Opis lastnosti

Odvisno od konfiguracije sistema in nacina uporabe uporabniskega vmesnika ne bodo na
voljo vsi elementi menija za izbiro; glejte pregled glavnega menija na koncu tega dokumenta.
Nekatere funkcije so na voljo samo za notranje enote.

Eko/Eko+ Porabo energije zmanj§amo s prediktivno optimizacijo krmiljenja
sistema v klimatski napravi.

lonski istileczraka | Cis&enje zraka z ionizacijo za zmanj$anje bacilov, alergenov ali
vonjav v zraku v prostoru.

Samociscenje Samocistilni program toplotnega izmenjevalnika notranje enote.
toplotnega Sistem bo najprej zamrznil toplotni izmenjevalnik, da se zbere
izmenjevalnika umazanija in jo spere s kondenzirano vodo. Termicna dezinfekcija

bo zakljucila postopek ¢iscenja.

Izbor lamel Navpicne lamele?) se lahko prilagodijo neodvisno. Stevilko lamele
lahko vidite na oznakah poleg loput notranje enote.

Mehak veter/sapica | Ventilator deluje pri najmanjsi hitrosti in zaniha pod najmanjsim
kotom, da zagotovi mehak veter/sapico v obmocju.

1) Odvisno od konfiguracije sistema morda ne bo na voljo.

Tab. 53  Opis lastnosti
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5.6 Delovne funkcije

5.6.1 Vklop/izklop
1. Pritisnite in notranja enota se vklopi.

Na zaslonu daljinskega upravljalnika se prikaze ikona = .
2. Zaizklop notranje enote ponovno pritisnite .

lkona &3 nazaslonu izgine.

5.6.2 Nacin devanja in temperature
in trenutni nacin delovanja se prikaze na zaslonu daljinskega

upravljalnik
2. Zvsakim ponovnim pritiskom na
vrstnem redu:

Auto = % = O- = (N - R
E

0010047080-001

“5) se nacin delovanja spremeniv naslednjem

S1.90 Vrrstni red nacinov delovanja
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3. Vnacinu hlajenja, susenja ali ogrevanja pritisnite m in M , da prilagodite
nastavitev temperature. [ | in @ prilagodi temperaturo za 1 °C (privzeto).
Dolgo pritisnite za neprekinjeno spreminjanje temperature.

]

Nastavitve temperature ni mogoce prilagoditi v nacinu ventilatorja.
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5.6.3 Delovanje hitrosti ventilatorja

]

Hitrosti ventilatorja ni mogoce prilagoditi v nacinu susenja.

» Vnacinu hlajenja, ogrevanja ali ventilatorja pritisnite 'L > ), da nastavite delovno hitrost

ventilatorja S privzetimi nastavitvami lahko nastavite 7 razli¢nih hitrosti ventilatorja in
samodejni nacin:

| |

| | | |

u u u

u u u u

u | ] u | | | |

1 1 1 1 1 1

\ | \ \ \ | \

Auto Max.
4 |

S1.91 Vrstni red hitrosti ventilatorja
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]

Glejte poglavje 6.3 za navodila, kako spremeniti privzeto nastavitev.

5.6.4 Operacije za usmerjanje zraka

Mehak veter/sapica

]

Ta postopek je veljaven samo za notranje enote z navpi¢nimi lamelami.

» Pritisnite \ ** ), da prilagodite smer navpicne lopute.

» Vnacinu hlajenja pritisnite { > ) za vklop/izklop funkcije mehkega vetra/sapice.

»  Prifunkciji mehkega vetra/sapice ventilator deluje pri najmanjsi hitrosti in niha
pod najmanjsim kotom.

Individualna izbira lamele
» Vfunkciji vklopa pritisnite @ za izbiro lamele, ki jo Zelite nadzorovati. Ce tipko
pritiskate neprekinjeno, lahko krozno izberete loputo.
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i

Indikator v notranji enoti, ki ustreza izbrani loputi, se bo vklopil in nato izklopil po 15
sekundah.

» Poizbiri lamele uporabite in , da nastavite kot zasuka.
5.6.5 Nihajne
Navpicno nihanje

» Ko je enota vklopljena, pritisnite za zagon funkcije navpi¢nega nihanja.
Na zaslonu daljinskega upravljalnika se prikaze ikona 7§ .

]

Vsakokrat, ko je aktivirana funkcija navpi¢nega nihanja, ikona sveti 15 s in nato
izgine. Notranja enota ostane v nacinu navpi¢nega nihanja.

» Ce zelite izklopiti funkcijo navpiénega nihanja, znova pritisnite .

Vodoravno nihanje
» Ko je enota vklopljena, pritisnite za zagon funkcije vodoravnega nihanja.
Na zaslonu daljinskega upravljalnika se prikaze ikona e .
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]

Vsakokrat, ko je aktivirana funkcija vodoravnega nihanja, ikona sveti 15 s in nato
izgine. Notranja enota ostane v nacinu vodoravnega nihanja.

» (e Zelite izklopiti funkcijo navpi¢nega nihanja, znova pritisnite .

5.6.6 Delovanje zaslona notranje enote

> Pritisnite , da aktivirate osvetlitev zaslona notranje enote.
Zaslon notranje enote zasveti.

» Zaizklop lu¢i notranje enote znova pritisnite

5.6.7 Delovanje v tihem nacinu
Ko je aktiviran tihi nacin, notranja enota samodejno optimizira hrup, ki ga ustvarja.

i

Tihega nacina in nacina Eco/Eco+ ni mogoce izvajati hkrati.
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>

]

Ko je notranja enota v nacinu hlajenja ali ogrevanja, pritisnite za aktiviranje
tihega nacina.

Na zaslonu daljinskega upravljalnika se prikaze ikona &.

Zaizklop tihega nacina notranje enote znova pritisnite .

lkona (L na zaslonu izgine.

Ko se tihi nacin izvaja 8 ur, enota samodejno prekine tihi nacin.

5.6.8 Obratovanje v nac¢inu Eco/Eco+

]

Tihega nacina in nacina Eco/Eco+ ni mogoce izvajati hkrati.

>

Ko je notranja enota v nacinu hlajenja ali ogrevanja, pritisnite za aktiviranje
nacina Eco/Eco+.

Na zaslonu daljinskega upravljalnika se prikaZze ikona @,,

Zelite i7klopiti nacin Eco/Eco+ notranje enote, ponovno pritisnite ali
(=).(¢)oz.(O).

lkona @,, na zaslonu izgine.
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]

Ko se nacin Eco/Eco+ izvaja 8 ur, enota samodejno prekine nacin Eco/Eco+.

Temperatura in hitrost ventilatorja v nacinu Eco/Eco+:

« Vnacinu hlajenja, ko je nastavljen nacin Eco/Eco+, je hitrost ventilatorja
prisiljena na samodejno in temperatura se ne spremeni.

« Vnacinu ogrevanja, ko je nastavljen nacin Eco/Eco+, je hitrost ventilatorja
prisiljena na samodejno in temperatura se ne spremeni.

]

Izbira nacina Eco/Eco+ poteka v sistemskih nastavitvah (preko servisa).

5.6.9 Obratovanje ¢asovnika

Obratovanje Casovnika se uporablja za nastavitev Casovnega vklopa/izklopa notranje
enote.

Obratovanje vklopa ¢asovnika
» Pritisnite za zagon funkcije vklopa ¢asovnika.

Na zaslonu daljinskega upravljalnika se prikaZe ikona @ PrikaZe se tudi prikaz
nn
ur .y h.
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> Pritisnite (© ) ali m , M da prilagodite nastavitve ¢asovnika.
Ko je nastavitev opravljena, se informacije o ¢asovniku posljejo notranji enoti.

Obratovanje izklopa ¢asovnika
» Pritisnite za zagon funkcije izklopa ¢asovnika.
Na zaslonu daljinskega upravljalnika se prikaze ikona @ PrikaZe se tudi prikaz
nn
uru.uh.
> Pritisnite (© ) ali m , M da prilagodite nastavitve ¢asovnika.
Ko je nastavitev opravljena, se informacije o ¢asovniku posljejo notranji enoti.

]

Ko je nastavljen vklop ¢asovnika, lahko nastavite nacin vklopa, hitrost ventilatorja in
temperaturo.

Ce je tasovno obdobje daljse od 10 ur, se &asovno obdobje poveda za 1 uro.

Ce Zelite spremeniti &as, pritisnite ustrezen gumb, spremenite ¢as in nato potrdite
spremembe.

Prilagodite vklop/izklop ¢asovnika na 0,0h, da preklicete nastavitve vklopa/izklopa
¢asovnika.
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5.6.10 Samocistilno obratovanje toplotnega izmenjevalnika

1. Pritisnite za posiljanje signala o samociscenju toplotnega izmenjevalnika
notranji enoti.
Na zaslonu daljinskega upravljalnika se prikaze ikona <><z.

]

Samocistilni program bo prekinil normalno delovanije celotnega sistema. Med
postopkom samocis¢enja bodo notranje enote vpihovale hladen in topel zrak v
prostor.

T

Priporocljivo je, da samocis¢enje med postopkom vzdrzevanja uporabljajo samo
odgovorni servisni partneriji.
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5.6.11 Obratovanje zaklepanja gumbov

i

Ko so gumbi na daljinskem upravljalniku zaklenjeni, so vse druge operacije gumbov,
razen za odklepanje in nastavitev naslova notranje enote, neveljavne.

1. Hkrati pritisnite in da zaklenete gumbe daljinskega upravljalnika.
Na zaslonu daljinskega upravljalnika se prikaze ikona 3.

2. Zaodklepanje gumbov hkrati znova pritisnite in .
lkona (3] nazaslonu izgine.

6  Nastavitve polja

6.1 Funkcija preverjanja parametrov notranje enote

» Pritisnite in hkrati za 8 sekund, da pridete na stran z nastavitvami
parametrov notranje enote.
» Pritisnite @ za posiljanje ukaza.
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1 Naslov notranje enote 0-63
2 Zmogljivost notranje enote enota: HP
3 Dejanska nastavljena temperatura | enota: °C
Ts
4 Trenutna delovna nastavljena enota: °C
temperatura Ts
5 Dejanska notranja temperaturaT1 | Dejanska vrednost = prikazana
vrednost
6 Spremenjena notranja Dejanska vrednost = prikazana
temperatura T1 vrednost
7 Vmesna temperatura toplotnega | Dejanska vrednost = prikazana
izmenjevalnika T2 vrednost
8 Temperatura cevi za tekocino Dejanska vrednost = prikazana
toplotnega izmenjevalnika T2A vrednost
9 Temperatura plinske cevi Dejanska vrednost = prikazana
toplotnega izmenjevalnika T2B vrednost
10 Dejanska nastavljena vlaznost RHs  Dejanska vrednost = prikazana
vrednost
11 Dejanska notranja vlaznost RH Dejanska vrednost = prikazana
vrednost
12 Dejanska temperatura svezega Dejanska vrednost = prikazana
zraka enote za obdelavo svezega  vrednost
zraka TA
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BOSCH

13

14

15

16

17

18

19

20

Tab. 54 Kontrolni seznam parametrov notranje enote

i

Temperatura cevi za pihanje zraka
Temperatura izpusta kompresorja
Ciljna pregretje

Odpiranje EXV (dejansko
odpiranje/8)

Razli¢ica programske opreme §t.

Zgodovinska koda napake
(nedavna)

Zgodovinska koda napake (manj
kot nedavna)

Prikaze se [--].

Dejanska vrednost = prikazana
vrednost

Dejanska vrednost = prikazana
vrednost

Dejanska vrednost = prikazana
vrednost

Dejanska vrednost/8 = prikazana
vrednost

Dejanska vrednost = prikazana
vrednost

Dejanska vrednost = prikazana
vrednost

Dejanska vrednost = prikazana
vrednost

Na zaslonu notranje enote bodo prikazani trenutni parametri notranje enote, ki ustrezajo
dolocenemu modelu notranje enote. Za ve¢ informacij glejte navodila za namestitev in
delovanje notranje enote.
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6.2 Poizvedba in nastavitev naslova notranje enote

» Pritisnite n hkrati za 8 sekund, da pridete na stran z nastavitvami
naslova notranje enote.

]

Zaizhod iz strani z nastavitvami naslova znova pritisnite iste gumbe za 8 sekund.

Povpradevanje po naslovu notranje enote

» Na strani z nastavitvami pritisnite za poSiljanje ukaza poizvedbe.
Na zaslonu notranje enote bo prikazan trenutni naslov.

Nastavitev naslova notranje enote

» Nastrani z nastavitvami pritisnite [ ﬂ ali n 4 ﬂ , da spremenite naslov navzgor
in navzdol.

» Pritisnite za posiljanje naslova notranji enoti.

» Na strani z nastavitvami pritisnite , da odprete domaco stran.

Poizvedba po kodi zmogljivosti notranje enote

» Pritisnite hkrati za 8 sekund, da pridete do strani s poizvedbo o kodi
zmogljivosti notranje enote.

» Pritisnite @ za posiljanje ukaza za poizvedbo.

> Pritisnite @ za obisk domace strani.
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6.3 Konfiguracija parametrov za daljinski upravljalnik

» Pritisnite i hkrati za 8 sekund, da pridete na stran z nastavitvami
parametrov notranje enote.

» Pritisnite m ali M , da prilagodite vrednost parametra (= tabela 55).

» Ko je nastavitev koncana, pritisnite ali pocakajte 5 sekund, da shranite
nastavitve parametrov.

Vrednost parametra Definicija parametra

00 7 hitrosti ventilatorja, korak nastavitve temperature 0,5 °C

01 3 hitrosti ventilatorja, korak nastavitve temperature 1,0°C

02 7 hitrosti ventilatorja, korak nastavitve temperature 1,0 °C

(privzeti parameter)

03 3 hitrosti ventilatorja, korak nastavitve temperature 0,5 °C

04 7 hitrosti ventilatorja, korak prilagajanja temperature 0,5 °C
(samodejni nacin)

05 3 hitrosti ventilatorja, korak prilagajanja temperature 1 °C
(samodejni nacin)

06 7 hitrosti ventilatorja, korak prilagajanja temperature 1°C
(samodejni nacin)

07 3 hitrosti ventilatorja, korak prilagajanja temperature 0,5 °C

(samodejni nacin)

Tab. 55  Parametri daljinskega upravijalnika
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]

Za prvo generacijo notranjih enot nastavite parameter na 01.

6.4 Napredna konfiguracija parametrov za daljinski upravljalnik

» Pritisnite in hkrati za 8 sekund, da pridete do strani z naprednimi
nastavitvami parametrov notranje enote.
V obmocju prikaza temperature bo prikazan "C1".

» Pritisnite m ali M , da prilagodite kodo parametra (= tabela ).

» Pritisnite za vstop v vmesnik za nastavitev parametrov.

» Pritisnite m ali L\:’J za prilagoditev vrednosti parametra in parametrov
nastavitve.

Nastavitev poizvedbe parametrov
» Pritisnite (=) za poSiljanje kode poizvedbe in na prikazovalni plos¢i notranje
enote bo prikazana koda parametra.

Nastavitev parametrov

» Pritisnite @ za posiljanje nastavitvene kode.

» Pritisnite za vrnitev na prej$njo raven, dokler ne zapustite nastavitve
parametrov.
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]

Ce prvié vstopite v vmesnik za nastavitev kode parametrov, boste po 60 sekundah
samodejno zapustili nastavitev parametrov brez delovanja. Ce v vmesniku obstaja
obratovanje za nastavitev parametrov, boste po 60 sekundah zapustili nastavitev
parametrov.

Definicij . Kontrola Kontrola
a t notranja notranja | povratneg | dovodnega

parametr enota enota azraka zraka AHU
a i sveZega AHU
zraka

Nastavite  00-19/ = 00 Glejte nastavitve
VESP FF staticnega tlaka v 10
notranje notranje enote
enote
C2  Notranja 00/01/ 00 4min/8 / 4min/8 fiksno 10 /
enota  02/03/ min/12 min/12 min
zaustavi  04/FF min/16 min/16
motor min/0 min/ min/0
ventilator 4 min min/4
ja, ko min
oseze
temperat
uro
ogrevanja
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Definicij
a

parametr
a

C3 | Nastavite

v
temperat
ure za
preprece
vanje
hladnega
zraka
notranje
enote

C4  Temperat

urna
kompenz

acija
ogrevanja
notranje

enote

C5 | Kompenz
acija
temperat
ure
hlajenja
notranje
enote

00/01/
02/03/
FF

00/01/
02/03/
04/FF

00/01/
FF

Nastavitve polja
Kontrola
dovodnega
ohdelavo zraka AHU
sveZega
00 15°C/ 14°C/ 14°C/12°C/
20°C/ 12°C/ | 15°C/20°C/24°C/ | 16°C/18C/
24°C/ 16°C/ 26°C/15°C 14°C
26°C/15°C 18C/
14C
00 6°C/2°C/ / 6°C/2°C/4°C/6°C/ /
4°c/6°C/ 0°C/6°C
0°C/6°C
00 | 0°c/2°C/ / 0°c/2°c/ /
0°C 0°C
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Definicij 2.DC . Kontrola
a

notranja dovodnega
parametr enota obdelavo zraka AHU
a i sveZega AHU
zraka

C6  Funkcija 00/01/ 00  Omogoci/onemogoéi/odvisno od mosticka J1 na tiskanem vezju
samodejn FF notranje enote
ega
ponovneg
azagona
notranje
enote

C7 Izbira | 00/01/ = 01 56P/72P/0P/72P T2P[72P[T2P[72P
odpiranja = 02/FF
elektrons
kega
ekspanzij
skega
ventilaza
ogrevanje
in stanje
pripravlje
nosti
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Definicij 2.DC . Kontrola
a 14

notranja dovodnega
parametr enota obdelavo zraka AHU
a i sveZega AHU
zraka

C8  Odpiralni  40-90 80 -5-20°C, 15 °C privzeto v programski opremi U
pogoji
zunanje
temperat
ure
dodatneg
a

elektricn
ega
ogrevanja

c9 Casovni | 00/01/ = 00 15 min/30 min/60 min/90 min, privzeto 15 min v programski
interval = 02/03 opremi U
preklopa
nacina v
samodejn
em
nacinu

Tab. 56 Napredni parametri daljinskega upravijalnika
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H

FF pomeni, da ima ta nastavitev ustrezno Stevilcnico na PCB IDU in poloZaj stikala doloca
vrednost tega parametra.

Pomeni, da ta parameter nima tevilcnice na glavnem tiskanem vezju in v primeru, da ni
nastavitve, prevlada privzeta vrednost.

FF pomeni, da ima ta nastavitev ustrezno $tevil¢nico na PCB IDU in polozaj stikala dolo¢a
vrednost tega parametra.

"Cas zaustavitve ventilatorja notranje enote v nacinu ogrevanja" in "Stopnja odprtja EXV" sta
dve medsebojno izkljucujoci se nastavitvi. Nastavitev, ki je narejena v zadnjem, bi bila
ucinkovita. Ko pozneje nastavite stanje pripravljenosti za ogrevanje EXV, se bo ¢as preklopa
ventilatorja notranje enote samodejno spremenil na privzeto vrednost. Ko pozneje nastavite
Cas zaustavitve ventilatorja, se privzeta odprtina EXV samodejno spremenina 72 p.

AHU vkljuéuje dve moznosti: krmiljenje povratnega zraka in svezega zraka. Ce je napisano
samo AHU, to pomeni, da se oba krmilnika uporabljata hkrati.
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Shpjegimii simboleve dhe udhézimet e sigurisé BOSCH

1 Shpjegimi i simboleve dhe udhézimet e sigurisé

1.1 Shpjegimiisimboleve

Paralajmérime
Tek késhillat paralajméruese, fjalét sinjalizuese karakterizojné llojin dhe ashpérsiné e
pasojave, nése nuk respektohen masat pér parandalimin e rrezigeve.

Fjalét sinjalizuese t& méposhtme jané té pércaktuara dhe mund té jené té pérdorura né kété
dokument:

RREZIK

RREZIK do té thoté gé do té ndodhin démtime té rénda deri né rrezik pér jetén e personave.

PARALAJMERIM

PARALAJMERIM do té thoté qé mund té ndodhin démtime té rénda deri né rrezik pér jetén
€ personave.

A KUJDES

KUJDES do té thoté gé mund té ndodhin démtime té lehta deri né té mesme tek personat.
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KESHILLE
VEMENDJE do té thoté gé mund té ndodhin démtime materiale.

Informacione té réndésishme

]

Informacionet e réndésishme pa rrezige pér njerézit ose sendet shénohen me simbolin
informues Info.

1.2 Késhilla té pérgjithshme sigurie

A\ Masat e sigurisé

Manuali i funksionimit dhe instalimit pérshkruan pérdorimin e sigurt té produktit,

parandalimin e démtimit té té tjeréve dhe parandalimin e démtimit té pronés.

> Lexoni me kujdes sa vijon dhe sigurohuni gé e kuptoni pérmbajtjen dhe respektoni masat
paraprake té méposhtme.

A\ Dorézimi tek operatori
» Pasité pérfundojé puna e instalimit, provoni pér té verifikuar gé pajisja funksionon
normalisht dhe dorézojini manualin klientit pér ruajtje.
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A\ Paralajmérime

» Mos pérdorni pesticide, dezinfektues dhe sprej té ndezshém pér té spérkatur direkt né
rregullator pasi kéto mund té shkaktojné deformim té pajisjes.

» Nése ka njé avari me telekomandén, fikeni dhe kontaktoni me agjentin tuaj lokal.

> Higni baterité e thata pérpara pastrimit ose mirémbajtjes sé telekomandés. Mos e lani
rregullatorin me ujé.

A Kujdes
Mos e pérdorni pajisjen me duar té lagura pér té parandaluar qé uji té hyjé né
telekomandé dhe té démtojé garkun.

»  Mos e pérdorni kondicionerin pér géllime té ndryshme nga ato pér té cilat éshté
menduar. Mos e pérdorni kondicionerin pér té ftohur instrumente precizioni, ushgime,
bimé, kafshé ose vepra arti pasi kjo mund té cenojé rendimentin, cilésiné dhe/ose
jetégjatésiné e sendit né fjalé.

»  Ajroseni zonén heré pas here. Béni kujdes kur pérdorni kondicionerin me pajisje té tjera
ngrohése. Ajrimi i pamjaftueshém mund té rezultojé né mungesé oksigjeni.

]

Para mirémbaijtjes, fikeni njésiné.
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A\ Siguria e pajisjeve elektrike pér pérdorimin né shtépi dhe pér qéllime té ngjashme
P&r ménjanimin e rrezigeve nga pajisjet elektrike vlejné né pérputhje me EN 60335-1
standardet e méposhtme:

,Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé mbi 8 vjec ose nga persona me aftési té kufizuara
fizike, ndijore ose mendore, ose me mungesé pérvoje dhe dijesh nése ata mbahen nén
vézhgim ose udhézohen né lidhje me pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe kuptojné rreziget qé
lindin nga pérdorimi i saj. Fémijét nuk lejohen té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajta
nga ana e pérdoruesit nuk lejohet té kryhet nga fémijét pa gené nén vézhgim.”

,Nése démtohet linja e lidhjes né rrjet, ajo duhet zévendésuar nga prodhuesi ose shérbimii tij
i klientit ose njé person me kualifikim té ngjashém, pér té ménjanuar rreziget.”

2 Deklarata e konformitetit
Ndértimi dhe funksionimi i kétij produkti éshté né pérputhje me direktivat evropiane dhe
kriteret plotésuese kémbétare.
Me markimin CE shpjegohet konformiteti i produktit me té gjitha rregullat e
C zbatueshme ligjore té BE-sé, té cilat parashikojné vendosjen e kétij markimi.
Tekstii ploté i deklaratés sé konformitetit éshté i disponueshém né internet:
www.bosch-homecomfort.gr.
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3 Mbrojtja e ambientit dhe hedhja

Mbrojtja e ambientit éshté njé parim i korporatés sé grupit Bosch.

Cilésia e produkteve, kursimi dhe mbrojtja e ambientit jané pér ne objektive té té njéjtit nivel.
Ligjet dhe rregulloret né lidhje me mbrojtjen e ambientit respektohet me rigorozitet.

Pér mbrojtjen e ambientit, duke marré parasysh piképamjet ekonomike, pérdorim
teknologjiné dhe materialet mé té mira té mundshme.

Paketimi

NE rastin e paketimit ne pérfshihemi né sistemet e riciklimit sipas specifikave té vendit
pérkatés, pér té garantuar njé ricikilim optimal.

Té gjitha materialet e pérdorura pér paketimin nuk jané té démshme pérambientin dhe mund
té riciklohen.

Pajisja e vjetér

Pajisjet e vjetra pérmbajné materiale me vleré gé mund té riciklohen.

Pjesét mund té ndahen lehté. Plastikat jané etiketuar. Né kété ményré, pjesét e ndryshme
mund té klasifikohen, té riciklohen ose té hidhen.

Pajisjet e vjetra elektrike dhe elektronike
Ky simbol do té thoté qé produkti nuk duhet té hidhet me mbeturina té tjera,
pérkundrazi duhet té dérgohet né pikat e grumbullimit té mbeturinave pér
trajtim, grumbullim, riciklim dhe asgjésim.
Simboli éshté i viefshém né shtetet ku zbatohen rregulloret pér mbetjet e
pajisjeve elektrike dhe elektronike, p.sh. "(MB) Rregulloret e mbetjeve té
I  ijisjeve elektrike dhe elektronike 2013 (té ndryshuara)". Kéto rregullore
pércaktojné kuadrin pér kthimin dhe riciklimin e pajisjeve té vjetra
elektronike qé zbatohet né secilin shtet.
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Meqgenése pajisjet elektronike mund té pérmbajné substanca té rrezikshme, ato duhet té
riciklohen me pérgjegjési né ményré gé té minimizohet ¢do dém i mundshém né mjedis dhe
shéndetin e njeriut. Pér mé tepér, riciklimi i mbetjeve elektronike ndihmon né ruajtjen e
burimeve natyrore.

Pér informacion shtesé mbi asgjésimin ekologjik té pajisjeve té vjetra elektrike dhe
elektronike, ju lutemi té kontaktoni autoritetet pérkatése lokale, shérbimin tuaj té hedhjes sé
mbeturinave shtépiake ose shitésin me pakicé ku keni bleré produktin.

Mund té gjeni mé shumé informacion kétu:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Baterité

Baterité nuk duhen hedhur me mbeturinat e shtépisé. Baterité e pérdorura duhen hedhur né
sistemet lokale té grumbullimit.

4 Instalimi

Sigurohuni qé té pérdoren vetém komponentét e specifikuar pér instalim.

4.1 Pika e instalimit
Zgjidhni njé vend instalimi qé pérputhet me kérkesat e méposhtme:

+  Asgjé nuk e ndérpret funksionimin e telekomandés me valé.

«  Sinjali nga telekomanda mund té transmetohet lehtésisht.

«  Llamba e treguesit té funksionimit dhe llambat e tjera treguese mund té shihen
lehtésisht.

«  Prané marrésit nuk ka burim drite dhe as llambé fluoreshente.
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«  Marrési nuk éshté i ekspozuar ndaj drités sé drejtpérdrejté té diellit.

Eshté e mundur gé sinjalet t& mos merren né dhomat qé kané ndrigim elektronik fluoreshent.
Konsultohuni me shitésin pérpara se té blini drita té reja fluoreshente.

Nése telekomanda komandon njé pajisje tjetér elektrike, higeni pajisjen ose kontaktoni me
shitésin tuaj.

4.2 Materialet e dorézuara
Verifikoni gé pajisjet e lévruara té pérfshijné pjesét e méposhtme:

m Pamja e jashtme

Manualii instalimit dhe i pérdorimit ' 1 Ky manual
Telekomanda 1

Mbajtésja e telekomandés 1

352 Air room control - 6721874252 (2025/06)



BOSCH Instalimi
i o Thumasjadn

Kapak me vidé 1 U

Vida 2

Bateri AAA 2

tab. 57  Materialet e dorézuara
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4.3 Pérmasat
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fig. 92  Pérmasat e telekomandés [mm]
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72 25

89

0010023123-001

fig. 93  Pérmasat e mbajtéses sé telekomandés [mm]
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4.4 Montimi
»  Pérdorni vidat pér té rregulluar dhe siguruar mbajtésen e telekomandés né njé pozicion
té géndrueshém.

]

Zgjidhni njé vend instalimi gé pérputhet me kérkesat (- sek. 4.1).

0010023124-001

fig. 94 Montimi i mbajtéses sé telekomandés
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»  Vendosni kapakun e vidés né kapakun e mbajtéses mbi vida.

|

0010023125-001

fig. 95  Montimi i kapakut té vidés
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»  Rréshqitni telekomandén vertikalisht poshté né mbajtésen e telekomandés.

0010023126-001

fig. 96  Futja e telekomandés
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4.5  Ndérrimii baterive
»  Shtyjeni pérté rréshgitur kapakun e baterive né pjesén e pasme té telekomandés poshté.

@J corozoz0c01

fig. 97  Shtyjeni pér té rréshgitur kapakun e baterive
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»  Ngrini lart nga skaji i poshtém i majté i kapakut té baterive pér ta hapur.

0010023129-001

fig. 98  Hapni kapakun e baterive

» Higni baterité e vjetra. Vendosni dy bateri té reja AAA sipas polariteteve pozitive dhe
negative té treguara.

0010023130-001

fig. 99  Ndérrimi i baterive

»  Mbylini kapakun e baterive.
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5 Pérdorimi i telekomandés
5.1 Trajtimiitelekomandés

KUJDES

Ekspozimi i zgjatur ndaj ajrit té ftohté ose té ngrohté nga kondicioneri mund té jeté i démshém
pér trupin dhe shéndetin tuaj.

» Drejtojeni pjesén transmetuese té telekomandés né pjesén marrése té kondicionerit.

&

0010023131-001

fig. 100  Transmetimi i njé sinjali nga telekomanda né njé njési té brendshme
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Pérdorimi i telekomandés BOSCH

Nése dicka bllokon rrugén e transmetimit dhe té marrjes sé njésisé sé brendshme dhe té
telekomandés, si p.sh. perdet, nuk funksionon.

Distanca e transmetimit éshté rreth 7 m.
1 bip i shkurtér nga marrési tregon qé transmetimi éshté kryer si¢ duhet.

KESHILLE

»  Mos e hidhni as mos e lagni telekomandén.
»  Asnjéheré mos i shtypni butonat e telekomandés me sende té forta dhe me majé.

5.2  Modeli dhe parametrat kryesoré

paramert I i

Modeli i produktit ARCCIR2
Tensioni nominal 3,0V (2 x bateri AAA)
Temperatura e ambientit -5°Cderi43°C
Lagéshtia e ambientit RH <90 %

tab. 58  Modeli dhe parametrat kryesoré
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5.3 Emrat dhe funksionet e butonave

GROEEE©

st

0010047041001

fig. 101  Pasqyré e telekomandés
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Pérdorimi i telekomandés

BOSCH

i
s ™™ e

(1]

(2]

(5]

364

Modaliteti Sleep (i
heshtur)

Kohématési

Eré e lehté/fllad

Zgjedhja e grilés

Aktivizoni/caktivizoni modalitetin Sleep (té
heshtur) té njésisé sé brendshme

Caktoni kohén pér ndezjen/fikjen e njésisé sé
brendshme

Ndizni/fikni ekranin e njésisé sé brendshme

Aktivizoni/caktivizoni erén e lehté né
modalitetin e ftohjes

Zgjidhni njé grilé vertikale individual!)
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Pérdorimi i telekomandés

i
oo e

[7] Modaliteti Eco/Eco+

[8] m Rregulloni pér lart

[91 Celési ON/OFF

[10] =\ | Shpejtésia e
ventilatorit
[11] Rregulloni pér poshté
L
[12] Drejtimi

Caktoni modalitetin e punés

Aktivizoni/caktivizoni modalitetin ECO ose
ECO+. Zgjedhja e modalitetit varet nga
cilésimet e sistemit

Rregulloni cilésimin e temperaturés ose
kohématésin (koha e programuar) pér lart

Ndizni/fikni njésiné

Rregulloni cilésimin e shpejtésisé sé
ventilatorit

Rregulloni cilésimin e temperaturés ose
kohématésin (koha e programuar) pér
poshté

Rregulloni kéndin e grilés horizontale
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i
s ™™ e

[13] Shkémbyesi i Ndizni/fikni programin e vetépastrimit dhe
nxehtésisé ndérprisni funksionimin e rregullt té sistemit.
& ) | vetépastrohet Gjaté procesit té vetépastrimit, njésité e
% brendshme do té frZ\Sjné ajér té ftohté dhe té
ngrohté né dhomé
[14] Lékundje vertikale Aktivizoni/gaktivizoni funksionin e Iékundjes
vertikale
[15] Lékundje horizontale | Aktivizoni/caktivizoni funksionin e lékundjes
horizontale.

1) Pérputhet vetém me AF2-4CR dhe AF2-4CC.
2) Paralajmérim pér ndikimin e sistemit

tab. 59  Emrat dhe funksionet e butonave

]

Modaliteti "Eco/Eco+" dhe "Vetépastrimi i shkémbyesit té nxehtésisé" aktivizohen nga
partneri i mirémbajtjes né sistem.
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5.4  Ikonat né ekran dhe funksionii tyre

@
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fig. 102  Ekrani i telekomandés

I

[

I

0010047043-001

Air room control - 6721874252 (2025/06)




Pérdorimi i telekomandés

BOSCH

paketés

Treguesi i temperaturés ' Shfaq cilésimin aktual té temperaturés

(1]
(2]

(9]
[10]
[11]

tab. 60

368

Modaliteti

Treguesiindezjes
Transmetimi i sinjalit

Kohématési

Kye
Modaliteti i heshtur

Eré e lehté/fllad
Lékundije horizontale
Lékundije vertikale
Aktivizimi/caktivizimi i
kohématésit

Shfaq modalitetin aktual:

+  Auto

+  Ftohje ( %%)
+ Ngrohje (O )
+  Tharje(

Ventilator ( )
Tregon qé njé njési éshté e ndezur

Tregonssinjalin e dérguar nga telekomanda né njésiné e
brendshme

Shfag kohématésin e zgjedhur me rritje
Tregon qé butonat e telekomandés jané té kygura

Tregon gé modaliteti i heshtur éshté aktiv né njésiné e
brendshme

Tregon gé era e lehté/flladi éshté aktiv

Tregon qé funksioni i Iékundjes horizontale éshté aktiv
Tregon qé funksioni i Iékundjes vertikale éshté aktiv
Shfaq kohén kur njésia do té ndizet ose fiket.

Ikonat dhe funksioni i tyre né ekran
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5.5  Pérshkrimiivecorive

NEé varési té konfigurimit té sistemit dhe ményrés se si pérdoret panelii kontrollit, jo té gjithé
artikujt e menysé do té jené té disponueshém pér pérzgjedhje; shikoni pasqyrén e menysé
kryesore né fund té kétij dokumenti. Disa funksione jané gjithashtu té disponueshme vetém
pér njésité e brendshme.

Veorin ———paemi

Eco/Eco+ Konsumi i energjisé zvogélohet nga optimizimi parashikues i
kontrollit té sistemit brenda njésisé sé trajtimit té ajrit.

Pastruesii ajrit me Pastrimi i ajrit me ané t€ jonizimit pér té reduktuar mikrobet,

jone alergjité ose aromat né ajrin e dhomés.

Shkémbyesi i Programi i vet€pastrimit té shkémbyesit té nxehtésisé sé njésisé sé

nxehtésisé brendshme. Sistemi fillimisht do té ngrijé shkémbyesin e

vetépastrohet nxehtésisé pér té mbledhur papastértité dhe do ta lajé até me ujé té
kondensuar. Njé dezinfektim termik do té pérfundojé procesin e
pastrimit.

Zgjedhja e grilés Grila vertikale!) mund té rregullohet né ményré té pavarur. Numrii
grilés mund té shihet né shenjat prané fletéve té njésisé sé
brendshme.

Eré e lehté/fllad Ventilatori funksionon me shpejtésiné minimale dhe Iékundet né

kéndin minimal pér té siguruar njé eré té lehté/fllad né zong.
1) Né varési té konfigurimit té sistemit, mund té mos jeté i disponueshém.

tab. 61  Pérshkrimi i vegorive
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5.6 Funksionet operative

5.6.1 Veprimet e ndezjes/fikjes
1. Shtypni dhe njésia e brendshme ndizet.
Né ekranin e telekomandés shfaget ikona .
2. Pér té fikur njésiné e brendshme rishtypni .
lkona &3 né ekran zhduket.

5.6.2 Veprimet e modalitetit dhe temperaturés
1. Shtypni (=) dhe modalltetl aktual shfaget né ekranin e telekomandés.
2. Saheré gé rishtypni { =), modaliteti ndryshon né rendin e méposhtém:

Auto => % => —:(:):— - C\@ -
| S |

0010047080-001

fig. 103  Rendiimodaliteteve
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3. Né modalitetin Cool, Dry ose Heat, shtypni m dhe M pér té rregulluar
cilésimin e temperaturés. m dhe M rregullon temperaturén me 1 °C
(parazgjedhije). Shtypni gjaté pér té ndryshuar vazhdimisht temperaturén.

]

Cilésimi i temperaturés nuk mund té rregullohet né modalitetin e ventilatorit.
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5.6.3 Veprimet e shpejtésisé sé ventilatorit

H

Shpejtésia e ventilatorit nuk mund té rregullohet né modalitetin Dry.

» Né modalitetin Cool, Heat ose Fan, shtypni {(&) pér té caktuar shpejtésiné e

funksionimit té ventilatorit. Me cilésimet e parazgjedhura, mund té caktoni 7 shpejtési té
ndryshme té ventilatorit dhe modalitetin automatik:

| |

| | | |

u u u

u u u u

u | ] u | | | |

1 1 1 1 1 1

\ | \ \ \ | \

Auto Max.
4 |

fig. 104  Rendiishpejtésive té ventilatorit
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]

Referojuni kapitullit 6.3 pér udhézime se si té ndryshoni cilésimin e parazgjedhur.

5.6.4 Veprimet e drejtimit té ajrit

Veprimet me eré té lehté/fllad

i

Ky funksion éshté i viefshém vetém pér njésité e brendshme me grila vertikale.

» Shtypn pér té rregulluar drejtimin e grilés vertikale.

» Né modalitetin Cool, shtypni pér té aktivizuar/caktivizuar funksionin e erés
sé lehté/flladit.

» Né funksionin e erés sé lehté/flladit, ventilatori funksionon me shpejtésiné
minimale dhe Iékundet né kéndin minimal.
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Zgjedhja individuale e grilés
» Néfunksionin e ndezjes, shtypni @ pér té zgjedhur grilén gé do té kontrollohet.
Nése e shtypni vazhdimisht butonin, mund té zgjidhni grilén né cikél.

]

Treguesi né njésiné e brendshme qé korrespondon me grilén e zgjedhur do té ndizet
dhe mé pas do té fiket pas 15 sekondash.

» Pas zgjedhjes sé grilés, pérdorni dhe pér té caktuar kéndin e [kundjes.
5.6.5 Veprimet e Iékundjes

Lékundje vertikale
»  Kur njésia ndizet, shtypni . pér té nisur funksionin e Iékundjes vertikale.
Né ekranin e telekomandés shfaget ikona D.§ .

]

Sa heré gé aktivizohet funksioni i [ekundjes vertikale, ikona vazhdon té ndizet pér
15 s dhe mé pas zhduket. Njésia e brendshme vazhdon té funksionojé me Iévizje
vertikale.

> Pér té caktivizuar funksionin e Iékundjes vertikale, rishtypni .
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Lékundje horizontale
» Kur njésia ndizet, shtypni| = ) pér té nisur funksionin e lévizjes horizontale.
N& ekranin e telekomandés shfaqet ikona S .

i

Sa heré gé aktivizohet funksioni i lévizjes horizontale, ikona vazhdon té ndizet pér
15 s dhe mé pas zhduket. Njésia e brendshme vazhdon té funksionojé me Iévizje
horizontale.

» Pér té caktivizuar funksionin e Iékundjes horizontale, rishtypni .

5.6.6 Veprlmet e ekranit té njésisé sé brendshme

j pér té aktivizuar dritén e ekranit té njésisé sé brendshme.
Ekrani i njésisé sé brendshme ndizet.

» Pérté fikur dritén e njésisé sé brendshme, rishtypni

5.6.7 Veprimet e modalitetit Silent
Kur aktivizohet modaliteti Silent, njésia e brendshme optimizon automatikisht
zhurmén gé gjeneron.

]

Modaliteti Silent dhe modaliteti Eco/Eco+ nuk mund té kryhen njéherésh.
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» Kur njésia e brendshme éshté né modalitetin Cool ose Heat, shtypni pérté
aktivizuar modalitetin Silent.
Né ekranin e telekomandés shfaget ikona (Q,

» Pér té caktivizuar modalitetin Silent té njésisé sé brendshme, rishtypni .
lkona (L né ekran zhduket.

]

Kur modaliteti Silent éshté kryer pér 8 oré, njésia e pérfundon automatikisht
modalitetin Silent.

5.6.8 Veprimet e modalitetit Eco/Eco+

]

Modaliteti Silent dhe modaliteti Eco/Eco+ nuk mund té kryhen njéherésh.

» Kur njésia e brendshme éshté né modalitetin Cool ose Heat, shtypni pér té
aktivizuar modalitetin Eco/Eco+.
Né ekranin e telekomandés shfaget ikona @+.

> Pér té caktivizuar modalitetin Eco/Fco+ té njésisé sé brendshme, rishtypni
ose pérndryshe (=], (< Jose(©).

lkona @,, né ekran zhduket.
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]

Kur modaliteti Eco/Eco+ éshté kryer pér 8 oré, njésia e pérfundon automatikisht
modalitetin Eco/Eco+.

Temperatura dhe shpejtésia e ventilatorit né modalitetin Eco/Eco+:

- Né modalitetin e ftohjes, kur konfigurohet modaliteti Eco/Eco+, shpejtésia e
ventilatorit detyrohet né Auto dhe temperatura nuk ndryshon.

- Né modalitetin e ngrohjes, kur konfigurohet modaliteti Eco/Eco+, shpejtésia e
ventilatorit detyrohet né Auto dhe temperatura nuk ndryshon.

H

Zgjedhja e modalitetit Eco/Eco+ béhet nga cilésimet e sistemit (népérmjet
mirémbajtjes).
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5.6.9 Veprimet me kohématés
Veprimet me kohématés pérdoren pér té vendosur gjendjen e ndezjes/fikjes me
kohé té njésisé sé brendshme.

Kohématési né funksionim

» Shtypni pér té nisur funksionin e aktivizimit té kohématésit.
NEé ekranin e telekomandés shfaget ikona @ Gjithashtu shfaget treguesi i
oréve .0 h.

> Shtypniose m u pér té rregulluar cilésimet e kohématésit.
Pasi té kryhet rregullimi, informacioni i kohématésit dérgohet né njésiné e
brendshme.

Funksionimi i kohématésit

» Shtypni pér té nisur funksionin e fikjes sé kohématésit.
Né ekranin e telekomandés shfaget ikona @ Gjithashtu shfaget treguesi i

ave N N

oréve y.u h.

» Shtypni ose m , u pér té rregulluar cilésimet e kohématésit.
Pasi té kryhet rregullimi, informacioni i kohématésit dérgohet né njésiné e
brendshme.
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]

Kur éshté duke u caktuar Timer On, mund té caktoni modalitetin e ndezjes, shpejtésiné e
ventilatorit dhe temperaturén.

Nése periudha éshté mé shumé se 10 oré, do té rritet me 1 oré.

Pér té ndryshuar kohén, shtypni butonin pérkatés, ndryshoni kohén dhe mé pas konfirmoni
ndryshimet.

Rregulloni ndezjen/fikjen me kohématés 0.0 h pér té anuluar cilésimet e ndezjes/fikjes sé
kohématésit.

5.6.10 Veprimet e vetépastrimit té shkémbyesit té nxehtésisé

1. Shtypni pér té dérguar sinjalin e vetépastrimit té shkémbyesit té nxehtésisé né
njésiné e brendshme.
Né ekranin e telekomandés shfaqet ikona ¢%.

i

Programi i vetépastrimit do té ndérpresé funksionimin e rregullt té té gjithé sistemit. Gjaté
procesit té vetépastrimit, njésité e brendshme do té fryjné ajér té ftohté dhe té ngrohté né
dhomé.
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]

Gjaté procesit té mirémbajtjes rekomandohet pérdorimi i vetépastrimit nga
partnerét pérgjegjés té shérbimit.

5.6.11 Veprimet e kycjes sé butonave

]

Pasi butonat né telekomandé jané kycur, té gjitha veprimet e tjera té butonave
pérvec zhbllokimit dhe cilésimit té adresés sé njésisé sé brendshme jané té
pavlefshme.

1. Shtypni dhe njéherésh pér té kycur butonat e telekomandés.
N& ekranin e telekomandés shfaget ikona (7] .

2. Pérté zhbllokuar butonat, rishtypni dhe njéherésh.
lkona (3] né ekran zhduket.
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6 Cilésimet e fushés

6.1  Funksioni i kontrollit té parametrave té njésisé sé brendshme

»  Shtypni dhe njéherésh pér 8 sekonda pér té shkuar te fagja e cilésimeve té
parametrave té njésisé sé brendshme.

»  Shtypni @ pér té dérguar komandén.

1 Adresa e njésisé sé brendshme 0-63

2 Kapaciteti i njésisé sé brendshme  njésia: KF
3 Temperatura konkrete e synuar Ts | njésia: °C
4 Temperatura konkrete e synuare  njésia: °C

funksionimit Ts

5 Temperatura konkrete e Vlera konkrete = vlera e shfaqur
brendshme T1

6 Temperatura e brendshme e Vlera konkrete = vlera e shfaqur
modifikuar T1

7 Temperatura e ndérmjetme e Vlera konkrete = vlera e shfaqur
shkémbyesit té nxehtésisé T2

8 Temperatura e tubit té |léngutté  Vlera konkrete = vlera e shfaqur
shkémbyesit té nxehtésise T2A

9 Temperatura e tubit té gazit té Vlera konkrete = vlera e shfaqur

shkémbyesit té nxehtésisé T2B
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10
11

12

13

14

15
16
17
18
19

20

tab. 62

Lagéshtia konkrete e synuar RH
Lagéshtia konkrete e brendshme
RH

Temperatura e linjés sé ajrit TAe
njésisé konkrete té pérpunimit té
ajrit té jashtém

Temperatura e tubit té fryrjes sé

ajrit

Temperatura e shkarkimit té
kompresorit

Supergrohja e synuar

Hapja EXV (hapja konkrete/8)
Versioni i softuerit nr.

Kodi i gabimit historik (i fundit)

Kodi i gabimit historik (i
parafundit)

Shfaget [---]

BOSCH

Vlera konkrete = vlera e shfaqur
Vlera konkrete = vlera e shfaqur

Vlera konkrete = vlera e shfaqur

Vlera konkrete = vlera e shfaqur
Vlera konkrete = vlera e shfaqur

Vlera konkrete = vlera e shfaqur
Vlera konkrete/8 = vlera e shfaqur
Vlera konkrete = vlera e shfaqur
Vlera konkrete = vlera e shfaqur
Vlera konkrete = vlera e shfaqur

Lista e kontrollit té parametrave té njésisé sé brendshme
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]

Ekrani i njésisé sé brendshme do té tregojé parametrat aktualé té njésisé sé
brendshme qé korrespondojné me modelin e vecanté té njésisé sé brendshme. Pér
informacion té métejshém shihni udhézimeve té instalimit dhe té pérdorimit té
njésisé sé brendshme.

6.2 Kérkesa dhe caktimii adresés sé njésisé sé brendshme

dhe njéherésh pér 8 sekonda pér té shkuar te fagja e
cilésimeve té adresés sé njésisé sé brendshme.

]

Pér té dalé nga fagja e cilésimeve té adreseés, rishtypni té njéjtit butona pér 8
sekonda.

Kérkesa pér adresén e njésisé sé brendshme
> Néfagen e cilésimeve, shtypni @ pér té dérguar komandén e kérkesés.
Ekrani i njésisé sé brendshme do té tregojé adresén aktuale.
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Caktimi i adresés sé njésisé sé brendshme

» Néfagen e cilésimeve, shtypni m ose L\:/J pér té rregulluar adresén
pérkatésisht lart dhe poshté.

» Shtypni ér té dérguar adresén né njésiné e brendshme.

> Né fagen e cilésimeve, shtypni pér té shkuar né fagen kryesore.

Kérkesa e kodit té kapacitetit té njésisé sé brendshme

» Shtypni(** Jdhe (T njéherésh pér 8 sekonda pér té shkuar te fagja e kérkesés
sé kodit té kapacitetit té njésisé sé brendshme.

» Shtypni @ pér té dérguar komandén e kérkesés.

» Shtypni @ pér té shkuar né fagen kryesore.

6.3  Konfigurimii parametrave té telekomandés

» Shiypni (=) (&)
cilésimeve té parametrave té njésisé sé brendshme.

» Shtypni m ose L;J pér té rregulluar vlerén e parametrit (- tab. 63).

» Pasi té kryhet rregullimi, shtypni ose prisni 5 sekonda pér té ruajtur
cilésimet e parametrave.
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Vlera e parametrit Pérkufizimi i parametrit

00

01

02

03

04

05

06

07

7 shpejtési ventilatori, hapi i rregullimit té temperaturés prej
0,5°C

3 shpejtésiventilatori, hapi i rregullimit té temperaturés prej
1,0°C

7 shpejtési ventilatori, hapi i rregullimit té temperaturés prej
1,0°C (parametri i parazgjedhur)

3 shpejtésiventilatori, hapi i rregullimit té temperaturés prej
0,5°C

7 shpejtési ventilatori, hapi i rregullimit té temperaturés prej
0,5 °C (modaliteti Auto)
3 shpejtésiventilatori, hapi i rregullimit té temperaturés prej
1°C (modaliteti Auto)
7 shpejtési ventilatori, hapi i rregullimit té temperaturés prej
1°C (modaliteti Auto)

3 shpejtésiventilatori, hapi i rregullimit té temperaturés prej
0,5 °C (modaliteti Auto)

tab. 63  Parametrat e telekomandés

H

Pér njésité e brendshme té gjeneratés sé paré, caktojeni parametrin né 01.
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6.4 Konfigurimii avancuar i parametrave té telekomandés

» Shtypni . dhenjéherésh pér 8 sekonda pér té shkuar te fagja e cilésimeve
té avancuara té parametrave té njésisé sé brendshme.
"C1"do té shfaget né zonén e treguesit té temperaturés.

» Shtypni m ose M pér té rregulluar kodin e parametrit (- tab. ).

» Shtypni pér té hyré né ndérfagen e cilésimit té parametrit.

»  Shtypni m ose M pér té rregulluar vlerén e parametrit dhe parametrat e
cilésimeve.

Cilésimi i kérkesés sé parametrit

i @ pér té dérguar kodin e kérkesés dhe garku i ekranit té njésisé sé
brendshme do té shfaqé kodin e parametrit.

Cilésimi i parametrit

» Shtypni @ pér té dérguar kodin e cilésimit.

» Shtypni pér t'u kthyer né nivelin e méparshém derisa té dilni nga cilésimi i
parametrit.
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]

Nése hyni pér heré té paré né ndérfagen e cilésimit té kodit té parametrit, do té dilni
automatikisht nga cilésimi i parametrit né mungesé veprimi pas 60 sekondash. Nése ka
veprim né ndérfagen e cilésimit té parametrit, do té dilni nga cilésimi i parametrit pas 60
sekondash.
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C1

C2

C3

388

Pérkufizi
mii
parametr
it

Cilésimi
SPi

njésisé sé

brendsh
me

Kohae
ndalimit
témotorit

té

ventilator
itté
njésisé sé
brendsh
me pérté
arritur
temperat
uréne
ngrohjes
Cilésimii
temperat
urés pér
parandali
mineajrit
té ftohté
ténjésisé

sé
brendsh
me

Vlerae
parame
trit

00-19/
FF

00/01/
02/03/
04/FF

00/01/
02/03/
FF

00

00

00

Njésia2e | Njésia2
brendshme e
DC pérpuni

mit

aifit s
]ashtem

Referojuni cilésimeve té
presionit statik né 10 té

njésisé sé brendshme
4 min/ /
8 min/
12 min/
16 min/
0 min/4 min
15°C/ 14°C/
20°C/ 12°C/
24°C/ 16°C/
26°C/15°C | 18°%C/
14°C

BOSCH

Njésia2 | Kontrollii | Kontrollii ajrit
[ ajrit té té furnizimit
brendsh | prapakthi AHU
meAC | mitAHU

4 min/ fikse /
8 min/ 10 min

12 min/

16 min/

0 min/

4 min

14°C/12°C/
15°C/20°C/24°C/ 16°C/18°C/
26°C/15°C 14°C
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Pérkufizi | Vlerae | Diap | Njésia2e | Njésia2 Njésia 2 | Kontrollii | Kontrollii ajrit
mii parame | azon brendshme e ajritté té furnizimit
parametr | trit ] pérpuni brendsh prapakthi

it mit té mit AHU
é ajritté
jashtém

C4  Kompens 00/01/ 00 6°C/2°C/ / 6°C/2°C/4°C/6°C/ /
imii 02/03/ 4°C/6°C/ 0°C/6°C
temperat  04/FF 0°C/6°C
urés sé
ngrohjes
sénjésisé

sé
brendsh
me
C5 | Kompens 00/01/ | 00 @ 0°C/2°C/ / 0°c/2°c/ /
imii FF 0°C 0°C
temperat
urés sé
ftohjes sé
njésisésé
brendsh
me

C6  Funksioni 00/01/ 00  Aktivizim/caktivizimi varet nga takuesi J1 né garkun e njésisé sé
irinisjes FF brendshme
automati
ke té
njésisé sé
brendsh
me
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Pérkufizi | Vlerae | Diap | Njésia2e | Njésia2 Njé'siaz Kontrollii | Kontrollii ajrit
mii parame | azon brendshme [} ajrltte té furnizimit
parametr | trit ] é i
it

irit &
jashtém
C7 | Zgjedhja 00//01/ 01 56P/72P/0P/72P 72P[72P[72P/72P
02/FF

ehapjes
s€
valvulés
elektroni
ke té
zgjerimit
pér
ngrohjen
dhe
modalitet
ine
pritjes
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Pérkufizi
mii
parametr
it

C8  Kushtete
hapjes sé
temperat

urés sé
jashtme
té

ngrohjes
elektrike
ndihmése

C9 | Intervalii
ndérrimit
té
modalitet
itné
modalitet

in
automati
k

Cilésimet e fushés

Vlerae Njésia2e | Njésia2 | Njésia2 | Kontrollii | Kontrollii ajrit
parame brendshme e e ajritté té furnizimit
trit ] brendsh | prapakthi
mit AHU

irit &
jashtém
40-90 80 -5-20°C, 15 °C si parazgjedhje né softuerin IU

00/01/ | 00 15 min/30 min/60 min/90 min, 15 min si parazgjedhje né
02/03 softuerin U

tab. 64 Parametrat e avancuar té telekomandés
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H

FF: FF do té thoté qé ky cilésim ka njé celés korrespondues té numrit né garkun IDU dhe
pozicioni i celésit pércakton vlerén e kétij parametri.

Vlera e parazgjedhur: Do té thoté qé ky parametér nuk ka celés né garkun kryesor dhe né rast
té mungesés sé cilésimit, do té mbizotérojé vlera e parazgjedhur.

FF: FF do té thoté qé ky cilésim ka njé celés korrespondues té numrit né garkun IDU dhe
pozicioni i gelésit pércakton vlerén e kétij parametri.

"Koha e ndalimit té ventilatorit té njésisé sé brendshme né modalitetin e ngrohjes" dhe
"Shkalla e hapjes sé EXV" jané dy cilésime gé pérjashtojné njéra-tjetrén. Cilésimi qé éshté
béré né té fundit do té mbizotérojé. Kur caktoni pozicionin e pritjes sé ngrohjes EXV mé voné,
koha e ndérrimit té ventilatorit té njésisé sé brendshme do té ndryshojé automatikisht né
vlerén e parazgjedhur. Kur vendosni kohén e ndalimit té ventilatorit mé voné, hapja e
parazgjedhur EXV do té ndryshojé automatikisht né 72 p.

AHU pérfshin dy opsione: kontrollin e ajrit té prapakthimit dhe ajrit té jashtém. Nése AHU
éshté vetém me shkrim, kjo tregon se té dyja kéto kontrolle jané té zbatueshme njéherésh.
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Sadrzaj

1 Tumacenje simbola i sigurnosna uputstva. .

1.1 Objasnjenjasimbola ...........cccoiiiiiiiiiii .
1.2 OpStasigurnosna uputstva. ... .....oeveeenerernenenannen oo
2 Izjavaousaglasenosti........coovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieaee aans 399
3 Konformitatserklarung........coovviiiiuieiiirneninrnnenne ceen 557
4 lIzjavaousaglasenosti............coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinee vl 557
3 Zastita Zivotne okoline i odlaganjeotpada ...........cocovueen ..l 400
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Tumacenje simbola i sigurnosna uputstva BOSCH

1 Tumacenje simbola i sigurnosna uputstva

1.1 Objasnjenja simbola

Upozorenja
Signalne reci u upozorenjima oznacavaju vrstu i stepen posledica do kojih moze da dode
ukoliko se ne posStuju mere za sprecavanje opasnosti.

Sledede signalne reci su definisane i mogude je da su kori$¢ene u ovom dokumentu:

A OPASNOST

OPASNOST znaci da moZe da dode do teskih telesnih povreda i povreda opasnih po Zivot.

UPOZORENJE
UPOZORENJE znaci da moze da dode do teskih do smrtnih telesnih povreda.

A OPREZ

OPREZ znaci da moze da dode do laksih do srednje teskih telesnih povreda.
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BOSCH Tumacenje simbola i sigurnosna uputstva

PAZNJA

PAZNJA znati da moze da dode do materijalne Stete.

Vazne informacije

[i]

Vazne informacije za pojave za koje ne postoje opasnosti od povreda ili materijalne $tete,
oznacene simbolom za informacije.

1.2 Opstasigurnosna uputstva

A\ Mere predostroznosti

Prirucnik za instalaciju i upotrebu opisuje bezbednu upotrebu proizvoda, sprecavanije Stete

drugima, i spre¢avanje o$tecenja imovine.

» Procitajte pazljivo tekst koji sledi i uverite se da razumete sadrzaj i pridrzavate se mera
opreza datih u nastavku.

A\ Primopredaja korisniku
»  Po zavrsteku instalacije, proverite da biste se uverili da uredaj normalno radi, i kupcu
predajte prirucnik da ga cuva na bezbednom mestu.
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Tumacenje simbola i sigurnosna uputstva BOSCH

A Upozorenja

NemOJte koristiti pesticide, dezinfekciona sredstva i zapaljwe rasprsivace za
rasprsivanje direktno na daljinski upravlja¢ jer ovo moze prouzrokovati da se uredaj
deformige.

Ako postoji kvar na daljinskom upravljacu, iskljucite daljinski upravlja¢ i kontaktirajte
svog logalnog posrednika.

Uklonite suve baterije pre ¢i$¢enja ili odrzavanja daljinskog upravljaca. Nemojte prati
vodom daljinski upravljac.

A\ Oprez

>

>

H

Nemojte rukovati uredajem vlaznim rukama da biste sprecili da voda ude u daljinski
upravljac i osteti Stampanu plocu.

Nemoijte koristiti klima uredaj u svrhe za koje nije predvideno kori§¢enje. Nemojte
koristiti klima-uredaj da ohladi precizne instrumente, hranu, biljke, Zivotinje ili umetnicka
dela jer to mozZe nezeljeno da uti¢e na ucinak, kvalitet, i/ili Zivotni vek tog konkretnog
predmeta.

Provetrite prostor povremeno. Budite pazljivi kada koristite klima-uredaj sa drugom
grejnom opremom. Nedovoljna ventilacija moze da ima kao rezultat nedostatak
kiseonika.

Pre odrZavanja, iskljucite jedinicu sa napajanja.
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/\ Bezbednost elektri¢nih uredaja za kuénu upotrebu i sliéne namene

Da bi se izbegle opasnosti od elektricnih uredaja, u skladu sa vazi sledeée:Da bi se izbegle
opasnosti od elektri¢nih uredaja, u skladu sa EN 60335-1 vazi sledece:

,Ovaj uredaj mogu da koriste deca starija od 8 godina kao i osobe sa smanjenim fizickim,
senzorickim ili mentalnim sposobnostima ili osobe koje nemaju dovoljno znanjai iskustva ako
su pod nadzorom li ako su poducena o bezbednoj upotrebi uredaja i opasnostima koje se pri
tom mogu javiti. Deca ne smeju da se igraju sa ovim uredajem. Ci$¢enje i odrzavanje od strane
korisnika ne smeju da obavljaju deca bez nadzora.”

L,Ukoliko je ostecen kabl za prikljucivanje na elektri¢nu mrezu, neophodno je da ga zameni
proizvodac ili njegova servisna sluzba ili sli¢no kvalifikovano lice da bi se izbegle opasnosti.”

2 Izjava o usaglasenosti
Po svojoj konstrukciji i nacinu rada ovaj proizvod odgovara evropskim i nacionalnim
propisima.
CE-oznakom potvrduje se usaglasenost proizvoda sa svim primenljivim pravnim
C € propisima EU koje predvida ovo oznacavanje.
Kompletan tekst Izjave o usaglaSenosti na raspolaganju je na internetu:
www.bosch-homecomfort.rs.
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Zastita Zivotne okoline i odlaganje otpada BOSCH

3 Zastita Zivotne okoline i odlaganje otpada

Zastita Zivotne okoline predstavlja princip poslovanja grupe Bosch.

Kvalitet proizvoda, ekonomicnost i zastita Zivotne okoline su za nas ciljevi istog prioriteta.
Zakoni i propisi o zastiti Zivotne okoline se strogo postuju.

Da bismo zastitili Zivotnu okolinu, koristimo najbolju mogucu tehniku i materijale s aspekta
ekonomicnosti.

Pakovanje

Kod pakovanja smo vodili racuna o specifi¢nim sistemima razdvajanja otpada u zemljama
upotrebe proizvoda radi obezbedivanja optimalne reciklaze.

Svi koriSceni materijali za pakovanje su ekoloski prihvatljivi i mogu da se recikliraju.

Dotrajali uredaj

Dotrajali uredaji sadrze dragocene materijale koji se mogu reciklirati.

Moduli se lako razdvajaju. Plasti¢ni materijali su oznaceni. Na taj nacin se mogu sortirati
razli¢iti sklopovi i ponovo iskoristiti ili odloZiti u otpad.

Dotrajali elektricni i elektronski uredaji
Ovaj simbol znaci da proizvod ne sme da se baca zajedno sa ostalim smecem,
ve¢ mora da se odnese na za to predvideno mesto za tretman, prikupljanje,
reciklazu i bacanje.

Simbol vaZi za zemlje sa propisima o elektronskom otpadu, npr. "Evropska
direktiva 2012/19/EZ o elektri¢nim i elektronskim dotrajalim uredajima".
I Ovipropisi postavljaju okvirne uslove koji vaze za vracanje i reciklazu
elektronskih dotrajalih uredaja u pojedinacnim zemljama.
S obzirom da elektronski uredaji mogu da sadrZze opasne materije, moraju odgovorno da se
recikliraju kako bi se minimizovala ekolo$ka Steta i opasnosti po ljudsko zdravlje. Osim toga,
reciklaza elektronskog otpada doprinosi zastiti prirodnih resursa.
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Za dodatne informacije o ekoloskom bacanju elektri¢nih i elektronskih dotrajalih uredaja
molimo da se obratite nadleznim sluzbama na mestu instalacije, komunalnom preduzecu ¢ije
usluge koristite ili trgovcu od kog ste kupili proizvod.

Dodatne informacije mozete da pronaete ovde:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Baterije
Baterije ne smeju da se bacaju u ku¢no smede. Stare baterije moraju da se odlazu u lokalne
sisteme za sakupljanje.

4 Instalacija
Vodite racuna da se za ugradnju koriste samo navedene komponente.

4.1 Mesto instalacije
Izaberite mesto instalacije koje odgovara zahtevima datim u nastavku:
«  Nista ne prekida rad bezi¢nog daljinskog upravljaca.
- Signal iz daljinskog upravljaca moze lako da se prenese.
«  Lampicu za prikaz rada i druge indiaktorske lampice mogude je lako videti.
operation display lamp lampica za prikaz rada ili je displej a ne prikaz.
+  Ne postoji izvor svetla niti fluorescentna lampica blizu prijemnika.
«  Prijemnik nije izloZen direktnoj suncevoj svetlosti.
Moguce je da signali ne budu primljeni u prostorijama koje imaju elektronsko fluorescentno
osvetljenje. Molimo obratite se prodavcu pre kupovine novih fluorescentnih lampica.
Ako daljinski upravljac rukuje drugim elektronskim uredajem, uklonite uredaj ili se obratite
svom prodavcu.
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Instalacija BOSCH

4.2  Obimisporuke
Proverite da li obim isporuke obuhvata sledeée delove:

Uputstvo za instalaciju i vlasnika 1 Ovo uputstvo
Daljinski upravlja¢ 1

Drza¢ daljinskog upravljaca 1

Poklopac zavrtnja 1
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iy lng g

Zavrtanj 2

AAA baterija 2

tab. 65  Obim isporuke
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4.3 Dimenzije
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0010023122-001

sl. 105  Dimenzije daljinskog upravijaca [mm]

BOSCH
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0010023123-001

sl. 106  Dimenzije drzaca daljinskog upravijaca [mm]
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Instalacija BOSCH

4.4 Montaza
> Koristite zavrtnje da biste pricvrstili i osigurali drza¢ daljinskog upravljaca u stabilnom
polozaju.

]

Izaberite mesto instalacije koje odgovara zahtevima (- deo 4.1).

0010023124-001

sl. 107 Montaza drzaca daljinskog upravijaca
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»  Klizno povucite poklopac zavrtnja u poklopac drZaca preko zavrtnjeva.

I

0010023125-001

sl. 108  Montaza poklopca zavrtnja
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»  Klizno povucite daljinski upravlja¢ vertikalno nadole u drza¢ daljinskog upravljaca.

=1l

00
000
000
-

0010023126-001

sl. 109  Ubacivanje daljinskog upravijaca
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4.5 Zamena baterije
»  Gurnite nadole poklopac baterije sa zadnje strane daljinskog upravljaca.

@J corozoz0c01

sl. 110  Gurnite da bistie klizno namestili poklopac baterije
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» Podignite poklopac baterije sa donjeg kraja levo da biste ga otvorili.

0010023129-001

sl. 111  Otvaranje poklopca baterije

»  Izvadite stare baterije. Postavite dve nove AAA baterije u skladu sa naznacenim
pozitivnim i negativnim polaritetom.

0010023130-001

sl. 112 Zamena baterija

»  Zatvorite poklopac baterije.
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5 Upravljanje daljinskim upravljacem
5.1 Rukovanje daljinskim upravljacem

OPREZ

IzloZenost hladnom ili toplom vazduhu iz klima-uredaja tokom duzeg vremenskog perioda
moze biti Stetna za vase telo i vase zdravlje.

»  Usmerite prenosni deo daljinskog upravlja¢a prema prijemnom delu klima-uredaja.

0010023131-001

sl. 113 Prenos signala iz daljinski upravijaca do unutrasnje jedinice
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U slu¢aju da nesto blokira put prenosa i prijema unutrasnje jedinice i daljinskog upravljaca,
kao $to su na primer zavese, upravljanje nece biti moguce.

Domet prenosa je oko 7 m.

1 kratak zvucni signal iz prijemnika pokazuje da je prenos pravilno uraden.

PAZNJA

» Pazite da daljinski upravlja¢ ne padne ili da se ne navlazi.

» Nikada nemojte da pritiskate dugmad na daljinskom upravljacu Cvrstim, Siljatim
predmetom.

5.2  Modeli klju¢ni parametri

Model proizvoda ARCCIR2
Nominalni napon 3.0V (2 x AAA baterija)
Ambijentalna temperatura -5°Cdo43°C
Vlaznost vazduha u prostoriji RH < 90%

tab. 66  Model i klju¢ni parametri
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5.3 Naziviifunkcije tastera

GROEEE©

st

0010047041001

sl. 114 Pregled daljinskog upravijaca

Air room control - 6721874252 (2025/06)




Upravljanje daljinskim upravlja¢em BOSCH

B e e

[1] Rezim spavanja Ukljucite/iskljucite rezim spavanja (necujni)

(necujni) unutra$nje jedinice

[2] Tajmer Postavite vreme za ukljucivanje/isklju¢ivanje

unutrasnje jedinice

[3] Svetlo Ukljucite/iskljucite displeju unutrasnje
jedinice

[4] Lagani vetar/povetarac | Ukljucite/iskljucite lagani vetar u rezimu
hladenja

[5] Izaberi polozaj krilaca | Izaberi polozZaj krilca pojedinaénol)

Podesavanje nacina rada
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b ougne " hncs

[7] Eko/Eko+ rezimrada | Ukljuci/isklju¢iECOiliECO+ operation mode.
Izbor rezima zavisi od postavki sistema

[8] Podesi prema gore Podesavanje temperature ii tajmera
(programirano vreme) navise
[9] Prekidac za Ukljugi/isklju¢i jedinicu
ukljucivanje/
isklju¢ivanje
[10] Brzina ventilatora Podesavanje brzine ventilatora
[11] Podesi polozaj krilca | PodeSavanje temperature ii tajmera
nadole (programirano vreme) nanize
[12] Smer Podesi ugao poloZaja krilca horizontalno
[13] Samociscenje Ukljuci/iskljuci program samociscenja i
izmenjivaca toplote prekini redovan rad sistema. Tokom
&> postupka samoci$éenja, unutrasnje jedinic%
<% ¢e duvati hladan i topao vazduh u prostoriju
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b ougne

[14] Zakreni vertikalno UKljugi/isklju¢i funkciju vertikalnog
zakretanja

[15] Zakreni horizontalno | Ukljuci/iskljuci funkciju horizontalnog
zakretanja.

1) Kompatibilno samo sa AF2-4CR i AF2-4CC.
2) Upozorenje na uticaj sistema

tab. 67  Naziviifunkcije tastera

[i]

Rezime "Eko/Eko+" i "Samoci$cenje izmenjivaca toplote" aktivira partner koji servisira
sistem.
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5.4  Ikone na ekranu displeja i njihova funkcija

@
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0010047043-001

sl. 115 Ekran na daljinskom upravijacu
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Upravljanje daljinskim upravljatem BOSCH

[1] Displej za temperaturu
[2] Rezim rada

[3] Displej uklju¢ivanja

[4] Prenos signala

[5] Tajmer

[6] Blokiraj

[7] Necujan rezim

[8] Lagani vetar/povetarac
[9] Horizontalno zakretanje

[10] Vertikalno zakretanje

[11] Tajmer ukljucen/
iskljucen

Prikaze sada$nju postavku temperature

Prikazuje trenutni rezim rada:
+  Automatskj

Hladno (, )
+ Toplo( Q)

Suvo ( )

+  Ventilator ( & )
Pokazuje da je jedinica uklju¢ena

Prikazuje signal poslat sa daljinskog upravljaca na
unutras$nju jedinicu

Prikazuje izabrani tajmer u inkrementima
Prikazuje da su tasteri daljinskog upravljaca zaklju¢ani

Oznacava da je tihi rezim rada aktivan na unutrasnjoj
jedinici

Oznacava da je lagani vetar/povetarac aktivan

Signalizira da je funkcija horizontalnog zakretanja
aktivna

Signalizira da je funkcija vertikalnog zakretanja aktivna

Prikazuje vreme kada ce jedinica biti ukljucenaiili
iskljucena.

tab. 68  Ikone i njihove funkcije na displeju
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5.5  Opis karakteristika

Zavisno od konfiguracije sistema i kako se koristi korisnicki interfejs, nisu sve stavke menija
dostupne za odabir; pogledajte pregled glavnog menija na kraju ovog dokumenta. Neke
funkcije su takode dostupne samo za unutrasnje jedinice.

Eko/Eko+ Potro3nja energije se smanji prediktivnom optimizacijom regulacije
sisema unutar jedinice za rukovanje vazduhom.

Jonski precista¢ Precis¢avanje vazduha jonizacijom da bi se smanjile grinje, alergeni

vazduha ili mirisi u vazduhu u prostoriji.

Samociséenje Program samocis¢enja izmenjivaca toplote unutrasnje jedinice.

izmenjivaca toplote | Sistem ¢e prvo zamrznuti izmenjivac toplote da bi prikupio
prljavstinu i oprao je kondenzatom. Termicka dezinfekcija ce
zavrsiti postupak Ciscenja.

Izaberi polozaij krilaca | Vertikalni polozaj krilaca®) moze se podesiti nezavisno. Broj
polozaja krilaca moze se videti na 0oznakama uz klapne unutrasnje

jedinice.
Lagani vetar/ Ventilator radi minimalnom brzinom i zakre¢e se pod minimalnim
povetarac uglom da bi obezbedio lagani vetar/povetarac u podrucju.

1) Zavisno od konfiguracije sistema, ne mora biti dostupno.

tab. 69  Opis karakteristika
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5.6 Radne funkcije

5.6.1 Ukljuéivanje/isklju¢ivanje

1. Pritisnite . i unutrasnja jedinica se ukljucuje.
Na ekranu daljinskog upravljaca se prikaze ikonica = .

2. Dabiste iskljucili unutradnju jedinicu pritisnite . ponovo.
lkonica & nestane sa ekrana displeja.

5.6.2 Rukovanje rezimima i temperaturom

i trenutni re2|m rada se prikaze na ekranu daljinskog upravljaca.

2. Svakiput kada prltlsnete ) ponovo rezim rada se promeni redosledom datim
u nastavku:

Auto =» 9%3— > —:(:):— > Qa >
t |

0010047080-001

sl. 116  Redosled rezima rada
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3. Urezimu hladenja, susenja ili grejanja, pritisnite m i u da biste podesili
postavku temperature. h i {_v) podesava temperaturuza 1 °C (zadato).
Dug pritisak za promenu temperature kontinualno.

]

Postavka temperature ne moze da se podesi u rezimu ventilatora.

5.6.3 Rukovanje brzinom ventilatora

]

Brzina ventilatora ne moze se podesavati u rezimu susenja.
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» Urezimu hladenja, grejanja ili ventilatora, pritisnite da biste postavili brzinu rada

ventilatora. Sa zadatim postavkama mozete postaviti 7 razli¢itih brzina ventilatora i
automatski rezim:

¥

& _--..l

>
=
=
o
=
Q
s

=
—

0010047081-001

sl. 117  Redosled brzina ventilatora

H

Pogledajte poglavlje 6.3 za uputstva o na¢inu promene zadate postavke.
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5.6.4 Rukovanje smerom vazduha

Rukovanje za lagani vetar/povetarac

]

Ovo rukovanije vazi samo za unutrasnje jedinice sa vertikalnim krilcima.

» Pritisnite da biste podesili smer krilca vertikalno.

» Urezimu hladenja, pritisnite da biste ukljucili/iskljucili funkciju laganog
vetra/povetarca.

> Ufunkciji laganog vetra/povetarca, ventilator radi minimalnom brzinom i zakrece
se pod minimalnim uglom.

Pojedinacni izbor krilca

» U funkciji ukljucivanje, pritisnite @ da biste izabrali krilca koja treba regulisati.
Ako pritiskate taster neprekidno, moZete izabrati cirkulacioni rad krilca.

]

Indikator u unutrasnjoj jedinici odgovara izabranom krilcu ¢e biti ukljucen i zatim
iskljucen posle 15 sekundi.

» Posle izbora krilca, koristite da biste postavili ugao zakretanja.
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5.6.5 Zakretanje

Vertikalno zakretanje

» Kada se jedinica ukljuci, pritisnite da biste pokrenuli funkciju verikalnog
zakretanja.
Na ekranu daljinskog upravljaca se prikaze ikonica 0s.

]

Svaki put kad se aktivira funkcija vertikalnog zakretanja, ikonica nastavlja da svetli
tokom 15 s a zatim nestane. Unutrasnja jedinica i dalje radi sa vertikalnim
zakretanjem.

» Dabiseiskljucila funkcija vertikalnog zakretanja, pritisnite ponovo.

Horizontalno zakretanje

» Kada se jedinica ukljuci, pritisnite da biste pokrenuli funkciju horizontalnog
zakretanja.
Na ekranu daljinskog upravljaca, prikaze se ikonica = .
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]

Svaki put kad se aktivira funkcija horizontalnog zakretanja, ikonica nastavlja da svetli
tokom 15 s a zatim nestane. Unutra$nja jedinica i dalje radi sa horizontalnim
zakretanjem.

» Dabi se iskljucila funkcija horizontalnog zakretanja, pritisnite ponovo.

5.6.6 Rukovanje displejom unutrasnje jedinice
» Pritisnite {3} da biste aktivirali svetlo displeja unutrasnje jedinice.

Displej unutrasnje jedinice zasvetli. B
» Dabiste iskljucili svetlo unutrasnje jedinice, pritisnite @

ponovo.

5.6.7 Rukovanje tihim rezimom rada
Kada se aktivira tihi rezim rada unutra$nja jedinica automatski optimizuje buku koju
proizvodi.

]

Tihi rezim rada i Eko/Eko+ rezim rada ne mozZe da se izvede istovremeno.
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>

]

Kada je unutrasnja jedinica u rezimu rada hladenja ili grejanja, pritisnite da
biste aktivirali tihi rezim rada.

Na ekranu daljinskog upravljaca se prikaze ikonica (L

Da biste isklju¢ili tihi reZim rada unutrasnje jedinice, pritisnite ponovo.
Ikonica @ nestane sa ekrana displeja.

Kada se tihi rezim rada koristi tokom 8 sati, jedinica automatski iskljucuje tihi rezim
rada.

5.6.8 Rukovanje Eko/Eko+ rezimom rada

]

Tihi rezim rada i Eko/Eko+ rezim rada ne moze da se izvede istovremeno.

»

Kada je unutrasnja jedinica u reZimu rada hladenja ili grejanja, pritisnite da
biste aktivirali Eko/Eko+ rezim rada.

Na ekranu daljinskog upravljaca se prikaZe ikonica @+.

Da biste iskljucili Eko/Fko+ re7im rada unutrasnje jedinice pritisnite ponovo
ili naizmeni¢no (=), (& Jili(©).

Ikonica @,, nestane sa ekrana displeja.
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]

Kada se Eko/Eko+ rezim rada koristi tokom 8 sati, jedinica automatski iskljucuje Eko/
Eko+ reZim rada.

Temperatura i brzina ventilatora u Eko/Eko+ rezimu rada:

« Urezimu hladenja, kada se Eko/Eko+ postavi, brzina ventilatora je obavezno na
automatskoj postavci i temperatura se ne menja.

- Urezimu grejanja, kada se Eko/Eko+ rezim rada postavi, brzina ventilatora je
obavezno na automatskoj postavci i temperatura se ne menja.

H

Izbor Eko/Eko+ rezima rada se radi putem postavki sistema (preko servisa).
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5.6.9 Rukovanje tajmerom
Rukovanje tajmerom se koristi da bi se postavilo vremenski uskladeno uklju¢ivanje/
iskljuivanje unutrasnje jedinice.

Rukovanje uklju¢enjem tajmera

» Pritisnite da biste pokrenuli funkciju ukljucenja taimera.
Na ekranu daljinskog upravljaca se prikaze ikonica @ Pojavi se i prikaz sati
0.0n.

> Pritisnite ili m u za podeSavanje postavki tajmera.
Posto se uradi podesavanie, informacije tajmera se $alju unutrasnjoj jedinici.

Rukovanije iskliu¢enjem tajmera
» Pritisnite da biste pokrenuli funkciju iskljucenja taimera.
Na ekranu daljinskog upravljaca se prikaZe ikonica @ Pojavi se i prikaz sati
nn
u.uh.
> Pritisnite ili m u za podeSavanje postavki tajmera.
Posto se uradi podesavanje, informacije tajmera se $alju unutrasnjoj jedinici.
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]

Kada se postavi Tajmer Ukljucen, moZete postaviti rezim ukljucivanja, brzinu
ventilatora, i temperaturu.

Ako je period vremenskog uskladivanja visi od 10 sati, period vremenskog
uskladivanja se povecava za 1 sat.

Da bi se promenilo vreme, pritisnite odgovarajuce dugme, promenite vreme, i zatim
potvrdite promene.

Podesite ukljucivanje/iskljuCivanje tajmera na 0.0 h da biste otkazali postavke
ukljucivanja/isklju¢ivanja tajmera.

5.6.10 Rukovanie samocis¢enjem izmenjivaca toplote

1. Pritisnite da biste poslali signal samociS¢enja izmenjivacu toplote na
unutra$nju jedinicu.
Na ekranu daljinskog upravljaca se prikaze ikonica <><§.

i

Program samoci$éenja ¢e prekinuti redovan rad celog sistema. Tokom postupka
samociséenja, unutradnje jedinice ¢e duvati hladan i topao vazduh u prostoriju.
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]

Preporucuje se da se koristi samoci§¢enje putem odgovornih partnera za servisiranje
tokom postupka odrzavanja.

5.6.11 Rukovanje zaklju¢avanjem tastera

]

Posto se tasteri na daljinskom upravljacu zakljucaju, sva druga rukovanja tasterom
izuzev otklju¢avanja i postavke adrese unutra$nje jedinice su nevazeca.

1. Pritisnite i uisto vreme da biste zakljucali tastere daljinskog upravljaca.
Na ekranu daljinskog upravljaca se prikaze ikonica &.

2. Dabiste otkljucali tastere, pritisnite i ponovo istovremeno.
lkonica (3] nestane sa ekrana displeja.
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6  Postavke polja

6.1 Funkcija provere parametra unutrasnje jedinice

» Pritisnite istovremeno tokom 8 sekundi da biste dosli do stranice
postavki parametra unutrasnje jedinice.

» Pritisnite @ da biste poslali naredbu.

1 Adresa unutra$nje jedinice 0-63

2 Kapacitet unutrasnje jedinice jedinica: HP

3 Stvarna postavka temperature Ts | jedinica: °C

4 Trenutna radna postavka jedinica: °C
temperature Ts

5 Stvarna T1 unutra$nja temperatura | Stvarna vrednost = prikazana

vrednost

6 Modifikovana unutrasnja Stvarna vrednost = prikazana
temperatura T1 vrednost

7 T2 prelazna temperatura Stvarna vrednost = prikazana
izmenjivaca toplote vrednost

8 T2A temperatura cevi zate¢nost  Stvarna vrednost = prikazana
izmenjivaca toplote vrednost

9 T2B temperatura cevi za gas Stvarna vrednost = prikazana
izmenjivaca toplote vrednost
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

Stvarna postavka vlaznosti RHs

Stvarna RH vlaznost vazduha
unutra

Stvarna temperatura dovodnog
vodavazduha TA procesne jedinice
svezeg vazduha

Temperatura cevi za uduvavanje
vazduha

Temperatura praznjenja
kompresora

Ciljna super-toplota

EXV otvor (stvarni otvor/8)
Verzija softvera broj

Istorijski kod greske (skorasnji)
Istorijski kod greske (pod-

skorasnji)
[--] se prikaze

Stvarna vrednost = prikazana
vrednost

Stvarna vrednost = prikazana
vrednost

Stvarna vrednost = prikazana
vrednost

Stvarna vrednost = prikazana
vrednost

Stvarna vrednost = prikazana
vrednost

Stvarna vrednost = prikazana
vrednost

Stvarna vrednost/8= prikazana
vrednost

Stvarna vrednost = prikazana
vrednost

Stvarna vrednost = prikazana
vrednost

Stvarna vrednost = prikazana
vrednost

tab. 70  Kontrolna lista parametara unutrasnje jedinice
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H

Displej unutrasnje jedinice ¢e prikazati trenutne parametre unutrasnje jedinice koji
odgovaraju specifiénom modelu unutrasnje jedinice. Za vise informacija, pogledajte prirucnik
zainstalaciju i rad unutrasnje jedinice.

6.2  Upiti postavka adrese unutrasnje jedinice

»  Pritisnite istovremeno tokom 8 sekundi da biste dosli do stranice
postavki adrese unutrasnje jedinice.

]

Da biste izasli iz stranice sa postavkama adrese, pritisnite ponovo iste tastere tokom
8 sekundi.

Upit adrese unutrasnje jedinice .
» Nastranici postavki, pritisnite da biste poslali naredbu upita.
Prikaz unutra$nje jedinice Ce prikazati sadasnju adresu.
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Postavka adrese unutrasnje jedinice

» Nastranici postavki, pritisnite m ili M da biste podesili adresu gore
odnosno dol

» Pritisnite Ik=,., da biste poslali adresu na unutrasnju jedinicu.

» Nastranici postavka, pritisnite da biste otisli na pocetnu stranicu.

Upit za kod kapaciteta unutrasnje jedinice

» Pritisnite (2 )i = Jistovremeno tokom 8 sekundi da biste dobili stranicu upita
koda kapaciteta unutra$nje jedinice.

» Pritisnite @ da biste poslali naredbu upita.

» Pritisnite @ da biste otisli na poCetnu stranicu.

6.3 Konfiguracija parametra za daljinski upravlja¢

> Pritisnite i istovremeno tokom 8 sekundi da biste dosli do stranice za
postavke parametra unutrasnje jedinice.

» Pritisnite m ili M da biste prilagodili vrednost parametra (- tabela 71).

» Posto se uradi podesavanije, pritisnite ili sacekajte 5 sekundi da biste
sacuvali postavke parametra.
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Postavke polja

Vrednost parametra Definicija parametra

00

01

02

03

04

05

06

07

7 brzina ventilatora, korak podesavanja temperature od
0,5°C

3 brzine ventilatora, korak podesavanja temperature od
1,0 °C

7 brzina ventilatora, korak podesavanja temperature od
1,0 °C (zadati parametar)

3 brzina ventilatora, korak podesavanja temperature od
0,5°C

7 brzina ventilatora, korak podesavanja temperature od
5 °C (automatski rezim rada)

3 brzine ventllatora korak podesavanja temperature od
%0 (automatskl rezim rada)

7 brzina ventilatora, korak podesavanja temperature od
1 °C (automatski rezim rada)

3 brzina ventilatora, korak podesavanja temperature od
0,5 °C (automatski rezim rada)

tab. 71  Parametri daljinskog upravijaca

H

Za prvo generisanje unutrasnje jedinice, postavite parametar na 01.

Air room control -

6721874252 (2025/06) 435



Postavke polja BOSCH

6.4 Napredna konfiguracija parametra za daljinski upravljac¢

» Pritisnite i istovremeno tokom 8 sekundi da biste dosli do stranice
naprednih postavki parametra unutrasnje jedinice.
"C1" ée biti prikazano u podrucju displeja za temperaturu.

» Pritisnite m ili M da biste podesili kod parametra (= tabela ).

» Pritisnite da biste usli u interfejs postavki parametra.

» Pritisnite m ili M da biste podesili vrednost parametra i parametre
postavke.

Postavka upit  parametra
» Pritisnite g) da biste poslali kod upita i tabla displeja unutrasnje jedinice ¢e
prikazati kod parametra.

Podesavanje parametara

» Pritisnite @ da biste poslali kod postavke.

» Pritisnite za povratak u prethodni sloj sve dok ne izadete iz postavki
parametra.

]

Ako udete u interfejs postavke koda parametra po prvi put, izaci éete iz postavki
parametra automatski bez rada posla 60 sekundi. Ako postoji rad u postavki
parametra, izaéi Cete iz postavke parametra posle 60 sekundi.
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Definicija
param | parametr
a

C1l ESP
postavka
unutradnj
e jedinice
C2 Vreme
zaustavlja
nja
motora
ventilator
a
unutrasnj
e jedinice
kada
dostigne
temperatu
ru
zagrevanj
a

C3 Postavka
temperatu
re
sprecavan
jahladnog
vazduha
unutradnj
e jedinice

Vrednos | Opse
t

8
paramet | vred

00-19/ | 00
FF
00/01/ 00
02/03/
04/FF
00/01/ | 00
02/03/
FF

Postavke polja

2.DC
unutrasnja
jedinica

Regulacija
povratnog
vazduha
uredajaza
tretman
vazduha
(AHU)

Pogledajte postavke /
statickog pritiska u 10
unutrasnje jedinice

Regulacija
dovodnog
vazduha
uredajaza
tretman
vazduha (AHU)

procesna | unutrasnj
jedinica | ajedinica
svezeg

vazduha

4 min/ / 4 min/ fiksno /
8 min/ 8min/ 10 min
12 min/ 12 min/
16 min/ 16 min/
0 min/4 min 0 min/
4 min
15°C/20°C/ = 14°C 14°C/12°C/
24°C[26°C/  12°C/ 15°C/20°C/24°C/ 16°C/18°C/
15°C 16°C/ 26°C/15°C 14°C
18°C/
14°C

Air room control - 6721874252




Postavke polja

Definicija
param | parametr
a

C4 Kompenz
acija
grejne
temperatu
re
unutrasnj
e jedinice
C5 Kompenz
acija
rashladne
temperatu
re
unutrasnj
e jedinice
C6 Funkcija
automats
kog
ponovnog
pokretanj
a

unutradnj
e jedinice

438

00/01/
02/03/
04/FF

00/01/
FF

00/01/
FF

00

00

00

BOSCH

2.DC 5 Regulacija Regulacija
unutra$nja | procesna | unutrasnj | povratnog dovodnog
jedinica | jedinica |ajedinica| vazduha vazduha
svezeg uredajaza uredaja za
vazduha tretman tretman
vazduha | vazduha (AHU)
(AHU)
6°C/2°C/ / 6°C/2°C/4°C/6°C/ /
4°C[6°C/ 0°C/6°C
0°C/6°C
0°c/2°c/ / 0°c/2°c/ /
0°C 0°C

Omoguci/ Onemoguci/Zavisno od J1 skoka na PCB-u unutrasnje
jedinice
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Definicija
param | parametr
a

c7 Izbor
otvora
elektrons
kog
ekspanzio
nog
ventilaza
rezim
grejanjai
rezim
pripravno
sti

c8 Uslovi.
otvaranja
elektricno

8
pomocne
grejne
spoljne
jedinice

c9 Interval
vremena
prebaciva
njarezima

radau
automats

kom
rezimu

00/01/
02/FF

40-90

00/01/
02/03

80

00

Postavke polja

2.DC 5 Regulacija Regulacija
unutra$nja | procesna | unutrasnj | povratnog dovodnog

jedinica | jedinica |ajedinica| vazduha vazduha
svezeg uredajaza uredaja za

vazduha tretman tretman
vazduha | vazduha (AHU)
(AHU)

56P/72P/0P/72P 72P[72P[T2P[72P

-5-20°C, 15 °C zadato u softveru unutrasnje jedinice

15 min/30 min/60 min/90 min, 15 min prema zadatoj postavci u
softveru unutrasnje jedinice

tab. 72 Napredni parametri daljinskog upravijaca
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H

FF: FF znaci da ova postavka ima odgovarajuci bira¢ na IDU PCB i polozaj prekidaca odreduje
vrednost ovog parametra.

Vrednost zadate postavke: Znaci da ovaj parametar nema bira¢ na glavnom PCB i u slu¢aju da
nema postavke, prevladaée vrednost zadate postavke.

FF: FF znaci da ova postavka ima odgovarajuéi bira¢ na IDU PCB i polozaj prekidaca odreduje
vrednost ovog parametra.

"Vreme zaustavljanja ventilatora unutra$nje jedinice u reZimu grejanja" i "Stepen otvaranja
EXV" su dve medusobno iskljucive postavke. Postavka koja se radi u poslednjoj ¢e biti vazeca.
Kada se postavi pozicija pripravnosti EXV grejanja, vreme uklju¢ivanja ventilatora unutrasnje
jedinice se automatski menja na vrednost zadatek postavke. Kada postavite kasnije vreme
zaustavljanja ventilatora, zadato EXV otvaranje se menja u 72 p automatski.

Uredaji za tretman vazduha (AHU) obuhvata dve opcije: regulacija povratnog vazduha i
svezeg vazduha. Ako se uredaj za tretman vazduha (AHU) samo za upisivanje, to pokazuje da
su obe ove komande primenljive istovremeno.
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